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Insanoglunun var oldugu giinden beri hikaye, bir ihtiyac olarak yasamin icinde strekli yer

canlanip eski Tirk edebiyatindaki yerini almstir.

Yapilan calismanin ilk boliminde eski Tirk edebiyatinda klasik hikayeler, genel bir bakisla

Metnin tipkibasimi tezin sonuna eklendi.

almistir. Hikaye, eski Turk edebiyatinda da sevilerek ele alinmis ve okunmustur. Bu yoniyle bir edebi
kiiltlr hazinesi olarak glinimiiz arastirmaci ve okuyucularina da miras kalmistir. Bu arastirmanin

konusu Mecm( ‘a-i Hikayat da kisa terciime hikayelerden derlenmis, Hosyar Kadin Efendi’nin elinde

ele alindi. Ardindan Mecm{‘a-i Hikayat’in muellifi Hosyar Kadin Efendi’nin hayati hakkinda bilgiler
verildi. Hosar Kadin Efendi’nin bu eseri nigin ele aldig: irdelendi. ikinci bolimde eserdeki hikayelerin
Ozeti ve tahlili islenerek eserdeki tarihi sahsiyetlerin hikayedeki karakterleri ile olan bagintis1 ortaya
konuldu. Hikayelerdeki didaktik unsurlar ve motifler ele alinci. Ucglincii bolimde Mecm(‘a-i
Hikayat’taki hikayelerin kaynagi, eserin dil ve Uslup ozellikleri ile teknik 6zellikleri incelendi. Son
bolimde metni okurken dikkat edilen hususlar belirtilip eserin transkripsiyonlu metnine yer verildi.

Anahtar Kelimeler: Hosyar Kadin Efendi, klasik hikayeler, Mecm{‘a-i Hikayat, tahlil.
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Since the day of the existence of mankind, as a necessity, the story which has not disappeared
in any period and which continues to exist has been inherited to today's researchers and readers as a
treasure of literary culture found in old Turkish literature, loved and read. Mecmd'a-i Hikayat, which
is the subject of this research, also took its place in old Turkish literature by getting herself in the

hands of Hogyar Kadin Efendi.

In the first part of the study, classical stories in old Turkish literature were discussed with a
general view. Then, information about the life of the author of the Mecmu'a-i Hikayat's Hosyar Kadin
Efendi was given. | have considered why the Hosyar Kadin Efendi deals with this work. In the second
part, a summary of the stories in the work and the analysis of the works are presented to show the
connection of the historical figures of the work with the characters in the story. The didactic elements
and motifs in the stories were discussed. In the third chapter, the sources of the stories in Mecm( ‘a-i
Hikayat, the language and stylistic features of the work, and their technical features were examined. In

the last part, text transcripts were given, and then the text of the text was included.

Keywords: (Lady Hosyar) Hosyar Kadin Efendi, classical stories, Mecm{'a-i Hikayat,

analysis.



ONSOz

Sultan Il. Mahmud’un ikinci kadin1 olan Hosyar Kadin Efendi, 19. ylzyilda
yenilik arayiglarinin basladigi bir donemde Mecmi‘a-i Hikayat’s kaleme ald.
Tanzimat edebiyatmin ayak seslerinin duyuldugu; ancak bununla beraber eski Tlrk
edebiyatinin devam ettigi bir ortamda eserini meydana getirdi. Ayni1 zamanda nazmin
nesirden ustun oldugu algismin heniiz kirilmadigi bu dénemde Hosyar Kadin Efendi
belki de Turk edebiyatindaki tim bu gelismelerden uzak, ilk defa kadin kimligiyle
klasik hikayeleri ele aldi. Bizlere halen hizmet vermekte olan cami, medrese, ¢cesme

gibi hayratlariyla beraber Mecm ‘a-i Hikéayat’1 da miras birakt.

Birinci bolimde Mecmi‘a-i Hikayat’t incelemeden o6nce, eski Tirk
edebiyatinda klasik hikéayeler hakkinda ge¢cmisten gunimize dek gelen bakis
acilarmi vermeye calistik. Ardindan eski Turk edebiyatinda klasik hikayelerin bir
ornegini barindiran Mecm(‘a-i Hikayat’in mdiellifi Hosyar Kadin Efendi’nin
hayatinin gesitli safhalarmi, ¢cocuklarini ve hayirseverligini ortaya gikaran hayratlari
hakkinda bilgiler verdik. Hosyar Kadin Efendi’nin eseri kaleme alis nedenine kisaca
degindikten sonra da muhtevanin yer aldig: ikinci bolime gectik.

Bu asamada eserin asil konusu olan hikayelerin tahlillerini yapmaya ¢alistik.
Hikayelerin tahlillerini yapmadan 0Once hikayelerin 6zetini vermeyi daha uygun
gordik. Hikayeleri ¢oztimlerken eski Turk edebiyatinda hikayeler tzerinde su ana
kadar calisilmig bir tahlil metoduna rastlamadik. Bu ylizden calismay: yaparken
modern hikaye tahlili metodunu da g6z 6niinde bulundurmaya calistik.

Mecmua-i Hikayat kitabindaki hikayelerin c¢ogunda tarihe yon vermis
sahsiyetlerin olmas: neticesinde bu sahsiyetlerin hikdyedeki baglantilarin1 ve
hikayelerdeki olaylarda gercgeklik paymin var olup olmadigini inceledik. Ayrica
hikayeleri daha iyi ¢cozimlemek ve kavramak adina hikayelere kaynaklik eden tarihi

sahsiyetlerin kisa bir 6zge¢mislerini eserde vermenin faydali olabilecegini diistinduk.

Eski Tirk edebiyatinda mensur eserlerin ana gayesi genelde Ogreticiliktir.
Mecm(‘a-i Hikayat da bu ozelligi tasimaktadir. Eserde sanat kaygisi gltmeden

kissadan hisse barindiran bu hikayelere yer verilmesinden dolay: eserin didaktik



Vi

boyutunu ortaya ¢ikarmay: uygun gordik. Bunun yaninda eserde kullanilan

motiflerin hikayelerdeki bagintilarmi irdeledik.

Uciincti bolimde de eserdeki hikayelerin kaynagi hakkinda bilgiler sunduk.

Ardindan eserin dilini, tslubunu ve teknigini inceledik.

Calismanin dordinct boluminde ise Mecmi‘a-i Hikayat’in metnini verirken
kullandigimiz transkripsiyon sistemini sematik olarak gosterdik. Metni okurken
dikkate aldigimiz hususlar hakkinda bilgiler verdik. Mecmi‘a-i Hikayat’in
transkripsiyonlu metninde Prof. Dr. ismail Unver’in “Ceviriyazida Yazim Birligi
Uzerine Oneriler” adli makalesindeki ceviriyazi kurallarm: dikkate aldik (Unver,
1993: 1-46). Mecm(a’i-Hikayat’in transkripsiyonu sirasinda karsilastigimiz yazim

hatalarin1 dipnotta belirtirken kelimelerin dogru yazimlarmi eserde gosterdik.

Bu bolimin sonunda metnin tipkibasimina yer verdik. Calismanin sonunda
da ekte Hosyar Kadin Efendi’nin hayratlar1 basta olmak uzere kendisi ile ilgili

resimleri paylastik.

Galismamin stireci boyunca bana maddi manevi destegini esirgemeyen, yeri
gelince mesai dis1 bile olsa bana kapilarmi agip ¢alismami yoneten degerli hocam Dr.
Ogr. Uyesi Zehra Oztirk’e tesekkirlerimi sunar, ayrica emekli olup aramizdan
ayrilmis olsa bile yiksek lisans egitimim déneminde bilgeligi ve yol gostericiligi ile
desteklerini esirgemeyen Dr. Ogr. Uyesi M. Emin Ertan Bey’e ve tezime olan
katkilarindan dolay: Prof. Dr. Halil Cecen Bey’e ve Dr. Ogr. Uyesi Kenan Bozkurt
Bey’e tesekkdirl bir borg bilirim.

Fatma ARCA
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1. GIRIS

1.1. ESKi TURK EDEBIYATINDA KLASIK HiKAYEYE GENEL BIiR
BAKIS

Insanoglu, yasadig: giinden beri bir sosyal ihtiyac olarak bir arada yasamus,
icinde bulundugu ortamin rengine boyanarak cesit cesit milletlerle iletisim kurmus
bir varhiktir. Bu iletisim ihtiyaciyla beraber her an degisim igcinde olmus, bu silireg
icinde taklidi bir degisim yasamaktan ziyade kendi rengini, big¢imini, 6zuni
degistirmeden kendi birikimiyle sekillenmeyi bilmistir. Turk edebiyat: tarihine
baktigimizda Turklerin Islamiyeti kabul edisi ile beraber baska milletlerden aldig:
Ozellikle Arap, Fars edebiyat: kaynaklariyla bir degisim slreci gecirmis; fakat bu
kaynaklar1 kendi kimliginden uzaklasmadan, kendi potasinda eritmeyi basarmistir.
Eski Tirk edebiyatinda 6zellikle yapilan geviri eserlerinin birebir aynis1 olmamasmin
sanat¢inin kendi toplumundan, sosyal-kiltiirel kimliginden, yasantisindan ve hayal
dinyasindan kopmadan eseri igsellestirmeyi basarmasindan kaynaklanmaktadir.
Herhangi bir eserin ortaya ¢ikmasindan sonra eseri incelerken “su millete veya bu
millete aittir” dustncesinden c¢ok, su sanatgmnin elinden ¢ikmustir tabirini

kullanilmasinin sebeplerinden bir tanesi bu olsa gerek.

Sosyal-kltirel baglar: giicli Turk toplumunda hikaye surekli var olan ve var
oldugu middetce de sabit durmayan, degisim sureci geciren bir anlati
olagelmektedir. Islamiyet 6ncesi dénemde var olan halk hikayeleri ile kendini
gosteren hikaye tarihimiz; daha sonra Islamiyet’in kabulii ile hayatimiza giren
Kur’an, hadis, kissa, menkibe gibi kaynaklarla farkl bir siirece girmistir. Agah Sirri
Levend, bu unsurlari eski Turk edebiyatinda klasik hikayelerin kaynagi olarak
belirtmistir (Levend, 1967: 71). Bu kaynaklarin Turk toplumuna verdigi degisim ile
fran ve Arap edebiyatmin tesirinden kaynakli eski Tirk edebiyatinda klasik
hiké&yelerin olusum sireci baslar. Agah Sirr1 Levend bu degisim surecini daha sonra
sOyle anlatir: “Saray hayatinin gelismesi, iran edebiyatmin siriim kazanmasi, saray
cevresinde toplanan sairlerin bu etki altinda eserlerini kaleme almaya baslamasiyla,
hikaye tri genisler ve divan edebiyatindaki hikaye, halk hikayelerinden ayrilir. Fars

edebiyati, hikaye tlrinde de 6rnek olmaya baslar.” (Levend, 1967: 71), Bedia



Kogakoglu da bu degisimi anlatirken Agah Sirr1 Levend ile ayni gorus ekseninde
birlesir. Ona gore, saray edebiyatinin gelismesi ve iran edebiyatmi 6rnek alan
sairlerin bu etki ile eserler kaleme almaya baslamas: neticesinde hikayelerin klasik

hikayeye yaklastigini belirtir (Kogakoglu, 2010: 14).

Eski Tirk edebiyati sahasinda ¢alisma yapmis bazi arastirmacilarin modern
anlamda hikayeyi Tanzimat’la baslatir. Bu sahadaki arastirmacilar klasik hikayeyi ve
halk hikayeyi kesin ¢izgilerle tamamen modern hikayeden ayirirlar. Kenan Akyiiz,
Tanzimat’la baslatilan hikayeyi divan hikayeciliginin ve halk hikayeciliginin
tamamiyla disinda oldugunu belirterek ne onlarin gelistirilmis bir devam: ne de
modernlestirilmis bir sekli oldugunu soyler (Akytiz, 1990: 69). Cevdet Kudret de bu
distinceyi teyit edecek su cumleleri siralar: “Tanzimat edebiyatinda hikaye ve
roman, sozli halk hikayelerinin evrimi yoluyla olusmus degil, Bati’dan aktarilmis
tirlerden biri olarak edebiyatimiza girmistir.” (Kudret, 1985: 388-408)

Bu kaninin sebebi klasik hikayeler (zerinde yeterince arastirma
yapilmamasindan kaynaklandigini goériyoruz, nitekim bu alanda g¢alismalari olan
arastirmacilarimizin ayni: dogrultuda fikirleri gorilir. Eski Turk edebiyat1 sahasinda
klasik hikayeler tzerinde etraflica arastirma yapmis olan Hasan Kavruk, edebiyat
tarihlerinde hikaye ve romanin genellikle Tanzimat edebiyatiyla baslatilmasmin
nedenini; simdiye kadar mensur Turk hikayeciligi konusunda edebiyatimizin
blatundnd icine alan, derinlemesine bir c¢alismanin  yapilmamis olmasindan,
dolayisiyla eski Turk edebiyatimizdaki klasik hikayelerimizin ve hikayeciligimizin
incelenmemis bulunmasindan, bunun yaninda “hik&ye”nin sadece bugunki modern
hikdye cercevesi icinde degerlendirilmesinden kaynaklandigini belirtir (Kavruk,
1998: 1X ). Osman Unlii de bu problemin izerinde durarak hikaye tirti hakkindaki
onyargilart kirmanmin en kisa yolunun, eski Turk edebiyatinda yazilan hikaye
killiyatlarimin  gun yizine c¢ikarilmas: gerektigini belirtmis ve bu alandaki

arastirmacilara yol gostermistir (Unlii, 2008: 4).

Her ne kadar bazi arastirmacilar modern anlamda hikayeyi Tanzimat’la
baslatsa da bu tirle ilgili olarak islamiyet’ten éncesine giden bir gelenegimizin
oldugunu, Tanzimat ddnemi roman ve hikdye tirine gelinceye dek bizim

edebiyatimizda bu gelenegin var oldugunu ve bu gelenek modern hikayenin



icerisinde de bazi karakterleri ile var olmaya devam ettigini (Cavusoglu, 2017: 130)
ve tarihsel sureg igerisinde bir vaka unsuruna bagl olarak dénemin yapisina uyumlu
bir sekilde sirekli bir devinim gegirdigini goruyoruz. Birbirine yaslanarak gucli bir
temel olusturan hikdyemizin ge¢cmise bagli koklerinden tamamen ayirip onu yok
saymanin dogru olmadigin1 gérmek gerekir. Arastirmacilarin bu kanida olmalarinin
nedenini klasik hikayelerinin gerceklikten kopuk, masalsi unsurlarla donatilmis, var
olmas1 mumkin olmayan, dar bir cercevede ele alinan, ylizeysel sahis ve olaylar ile
belirsiz, sinir1 gizilmemis zaman ve mekan lzerine kurgulandigmi ifade etmeleridir.
Nitekim klasik hikayeler izerinde arastirma yapmis olan Agah Sirr1 Levend de konu
ne olursa olsun klasik hikayelerin baslica karakteri gorulip isitilmemis olaylarin bir
masal havasi iginde siralanmis, aklin ve mantigin almayacag: nice olaylarla dolu
oldugunu ifade eder (Levend, 1967: 74). Bu fikirde olan arastirmacilarin 6rneklerini
cogaltmakla beraber ginumuizde yavas yavas klasik hikayeye olan bakisin
degistigine de sahit oluruz. Eski Turk edebiyatinda klasik hikayelerin oldugu saha
incelenmeye baslanmis, incelendikge de klasik hikayenin sadece denilenlerden ibaret
olmadig gorilmustir. Ozellikle baz: klasik hikayelerin modern hikaye anlayisindan
hi¢ de farkl: olmadig: ve oldukga realist bir gizgide kaleme alindig: dile getirilmistir.
Turk Klasik hikdye geleneginde gercekci ozellikler tasiyan ve vaka Ozellikleri
acisindan modern hikayeyle bircok benzerligi gorilen sayisiz hikdye bulunmustur.
Bu tlr hikayelerde gunlik hayatlarin1 devam ettiren insanlarin baslarina gelen ve
olaganisti hicbir 6zelligi bulunmayan olaylardan bahsedilmis ve modern hikayeci
tarafindan ele alinabilecek konular da oldukc¢a yaygin oldugu gortlmistir. Bu
yonlyle klasik hikdyenin modern olandan pek fazla bir farki olmadigina sahit
olunmustur (Unlii, 2011: 469). Guniimiiz arastirmacilar, klasik hikayeleri daha farkl:
bir bakis acisiyla post-modern hikaye anlayis: iginde ayni potada degerlendirmeye
baslamis, post-modern hikaye yazarlarimizin hikayelerinde eski Turk edebiyatindan

izler tasidigin1 gérmuslerdir (Kogakoglu, 2010: 17).

Her ne kadar eski Turk edebiyatinda nesir, Ozellikle mensur hikayeler
onemsenmemis, hatta kimilerince kiicimsenmis, alaya alinmis olsa da XV. yuzyil

sairlerinden Ahi’nin kendi déneminin nesre olan bakis acisini dile getirerek:



Yazaruz la’l-i lebin yadina rengin gazeli
Diyicek si’r dirliz biz begiim insé dimeziiz
(Sungur, 1994: 20)

beytiyle nesirden ziyade nazmin énemini vurgulasa da, eski Tirk edebiyatinda zimre
tabaka ya da seckin tabaka diyebilecegimiz saray ve gevresi, nesre ve onun bir turi
olan klasik hikayelere kayitsiz kalamamislardir. Hatta donemin saray ve gevresi
bilhassa bazi klasik hikayeleri ya terclime yoluyla ya telif yoluyla emir Uzerine
yazdirmig ya da klasik hikayeler kendilerine sunulmustur. Eski Tirk edebiyati
tarininde bunun birgok 6rnegi musahede edilir. Hisn U Dil’in Lamii tarafindan
cevirisi yapilip Yavuz Sultan Selim’e sunulmasi, Marzuban-name’nin 14. ylzyilin
ikinci yarisinda Germiyan Beyi Sileyman Sah’in emriyle Sadriddin Seyhoglu
Tarafindan c¢evrilmesi, Dastan-1 Ferruh ve Huma’nin Sultan 111. Mehmed zamaninda
Kizlaragast Gazanfer Aga’min emri ile Sahn muderrislerinden biri tarafindan
cevrilmesi, Kissa-1 Firliz-sah’in Kanuni’in emriyle Celal-zade Salih Celebi tarafindan
yapilan gevirisi (Kavruk, 1998) vb. gibi daha bircok 6rnekten anlasildig: Gzere klasik
hikayeler sadece alt tabakaya degil, toplumun her tabakasina nufuz etmis ve
toplumun her tabakasinda ragbet gormustir. Nitekim elimizdeki Mecm(‘a-i Hikayat
kitabinin mdellifi Hosydr Kadin Efendi’nin sarayin icinden hatta Sultan II.
Mahmad’un ikinci kadini olarak bir¢cok kadin sairlerinin aksine klasik hikayelere
yonelmistir. Bu yonulyle eski Turk edebiyati doneminde belki de ilk defa bir kadmin

mensur hikaye alaninda eser kaleme aldigin1 misahede etmekteyiz.

Eski Turk edebiyatinin devrin genel anlayisin1 bazi sanatgilarin nesri
onemsememesi, hor gormesi ile olusan atmosferin ortaya koydugu algi glnimiiz
edebiyat arastirmalar1 sahasinda emek veren Kisileri de etkilemis, nesirden ziyade
daha ¢ok nazim dzerinden g¢alismalarmi yogunlastirmiglardir. Bunun sonucu olarak
da eski Turk edebiyatina mal olmus nesir alanindaki 6zellikle klasik hikayelerin giin
yiiziine ¢ikamamasina neden olmustur. Osman Unlii, klasik edebiyatla ugrasan
akademisyenlerin neredeyse hemen hepsinin edebiyatin nazim kismi (zerinde
durmalarina dikkat ¢cekmis ve nazmin “padisah”, nesrin de “halk” olarak goraldigu

klasik zihniyetin devami olarak modern donemde yapilan akademik calismalarin da



nazim yoniinden agir basmadigmni vurgulamistr (Unlii, 2011: 463). Bunun yaninda
yakin zamanda bircok arastirmacinin bu alandaki algidan kaynakli eksikligi gorip
dillendirmesi ve bu alana emek vermesi ile klasik hikéyelere olan bakisin yavas
yavas degistigine, bu alandaki ¢aligmalarin giderek arttigina sahit oluyoruz. Biz de
bu dogrultuda hareket ederek; Ozellikle elimizdeki eserin yazildigi donemdeki
toplumun sosyal yapisini, anlayisini, zevklerini, bakis agisini ve toplumdan kopuk
olmayan dil yapisin1 yansitmaya calistik. Ayrica bu 6nemli sahaya verilen degerin
artmasi adina karinca misali bir katkida bulunup gelecek nesillere bu miras: aktarmak

icin bir adim atmak istedik.
1.2. HOSYAR KADIN EFENDI’NiN HAYATI

19. yuzyila yenilikleriyle damgasmi vuran Sultan Il. Mahm(d’un ikinci
kadinidir. Nerede ve ne zaman dogdugu ile ilgili pek bir bilgiye rastlamadik. Nitekim
Taha Niyazi Karaca’nin “Yozgat Egitimine Katki” makalesinde dogum yerinin
bilinmedigi ifade edilmistir (Karaca, 2004: 142). Salname kayitlarindan kinyesi
Sultan 1. Mahmdd Han’in 1l. Kadimi Hosyar Kadin bint-i Abdullah bin
Abdurrahman diye ifade edilmis olsa da ailesi hakkinda da pek fazla bir bilgi
bulunmamaktadir. Bunun sebebi 18. yuzyildan sonra hareme alinan kiz ¢ocuklarinin
kokenlerinin kaydedilmeyisi olabilir. Buytk bir ihtimalle Gurct ya da Cerkez oldugu
dustnilebilir. Bu kaniya varilmasmin sebebi 6zellikle 18. ylzyildan sonra harem
kadinlarinin biyuk ¢ogunlugunun Kafkasli cariyelerden olusmasidir (Altindal, 1993:
41). Nitekim Y1lmaz Oztuna, Hosyar Kadin Efendi hakkinda ayrintili bilgi vermemis
olsa da fiziksel Ozelliklerini vermeyi ihmal etmemis, Hosyar Kadin Efendi’nin
Cerkez kizlarin belirgin 6zelliklerinden olan uzun boylu sarisin oldugunu ifade
etmistir (Oztuna, 2014: 588).

Tirimijgan Kadin Efendi'nin kardesi Mehmet Bey'in soyundan gelen Cemil
Akagu, ailesinin seceresini agikladigi bir mektupta “Tirimijgan saraya 7 veya 8
yasinda girmis ve Ikinci Mahmad'un kizlarindan Mihrimah Sultan'in yaninda
blytmus. Cunkd Mihrimah Sultan'in annesi de Cerkezmis ve Akagu Begkan Ahmet
Bey’in de akrabasiymis.” ifadelerine yer verir (Chimay, 2016). Bu da Hosyar Kadin

Efendi’nin Cerkez olabilecegi tezini kuvvetlendiriyor.



“Kadin efendi* 18. yuzyil baslarindan itibaren Osmanli padisah hanimlarina
verilen unvandir. Daha 6nce hatun unvani kullanilirken Ill. Ahmed’den itibaren
kadin veya kadin efendi unvani yayginlik kazanmaya basladi ve bu donemden sonra
sultan kelimesi daha ¢ok padisah kizlarmi niteler oldu. Kadin efendiler kidemlerine
gore birinci, ikinci, t¢tincl kadin efendi seklinde siralanirdi (Akyildiz, 2001: 94-96).
Nitekim Hosyar Kadin Efendi I1V. kadin efendi iken art arda dogurdugu
cocuklarindan dolayi 1l. kadin efendilige yikselmistir (Ulugcay, 2001: 179). Hosyar
Kadin Efendi 1812 (1227)’de Mihrimah Sultan’1, 1815 (1230)’te Zeynep Sultan’1
dogurdu. Fakat Zeynep Sultan dogumdan bir sene sonra vefat etti.

Hosyar Kadin Efendi Zeynep Sultan yerine Ill. Mustafa’nin Adilsah
Kadin’dan dogan kiz1 Beyhan Sultan’1 evlat edindi (Ulugay, 2001: 180). Fakat 1824
(1239)’te Beyhan Sultan’t da kaybetti. Kizi Mihrimah Sultan da 1836 (1251)’da
Bahr-1 Sefid Muhafiz1 Ferik Mehmed Said Pasa ile evlendirildi (Isik, 2014: 10).
Fakat daha sonra Said Pasa Bursa’ya sirgun edildi. Hosyar Kadin Efendi buna ¢ok
Uzuldu, padisaha durumu gerek sozli gerek yaziyla ifade etti. Padisah, Said Pasa’y1
Istanbul’a getirtti. Hosyar Kadin Efendi bunun tizerine Sultan 11. Mahmd’a tesekkiir
mektuplart gonderdi (Ulugay, 2001: 180). Bunu ardindan Mihrimah Sultan
evliliginden bir buguk, iki yil sonra hastaliktan vefat etti. Hosyar Kadin Efendi evlat
acisindan yikildi. Mihrimah Sultan’in analigi Zernigar Kadin Efendi’den olan kiz
kardesi Adile Sultan Divani’nda yer alan Tahasstr-name adl siirinde Hosyar Kadin

Efendi’nin durumunu su beyitlerle tasvir eder:
Validesin yakd: nar-1 istiyak

Eyleyip mecruh kalbin iftirak

Ben nasil yanmam kizim Sultdn’ima
Kendi gitti kiydi amma canima
Hasili ol “acize bu resm ile

Cok sene yand, yakild1 néfile (Ozdemir, 1996: 259)



Hosyar Kadin Efendi’nin daha acisi1 taze iken ardindan bir sene sonra 1839’°da
Il. Mahm{d’u da kaybedince Macka’daki sarayina cekildi. Hosyar Kadin Efendi
kendisini hayir hasenata ve ibadetlere verdi. Abdilmecid analigi Hosyar Kadin
Efendi’yi ¢ok severdi. Yazdigi mektuplarda ona “Valdem”, “Benim ismetli valdem”
diye hitap ederdi. Ona bircok mukataalar, ciftlikler vermek suretiyle gonlini almaya
caligirdr (Ulucay, 2001: 180). Hosyar Kadin Efendi, daha sonra Abdulmecid’den
hacca gitmek icgin izin istedi. Padisah da gereken izni verdi. Adile Sultan, Hosyar
Kadin Efendi’nin hacca gidisini su beyitle dzetler:

Déaderim cennet-mekan ‘Abdilmecid
Hacca gonderdi kim ola mustefid
(Ozdemir, 1996: 260)

Hosyar Kadin Efendi, hac esnasinda 1859 (1275)’da vefat etti. Mecm(-a-i
Hikayat eserine sonradan eklenen nazimda bu bilgiye rastliyoruz:

Han-1 Mahmudifi ikinci kadin1 kim hac igln

Sal-1 sabikda Hicaze eyleyup sedde rahil

Ya'ni Cidde sehrine geldik de itdi irtihal

Rihi old1 hem-civari Rahmet-i Rabb-1 Celil

Hatif-i gaybi didi tarihi sal-1 rihletin
Hosyar Kadin revan savb-1 ‘adn oldi bu yil

1275 (1859)



1.2.1.Cocuklan

Mihrimah Sultan: 29 Haziran 1812 (18 Cemaziyilahir 1227) tarihinde
dogdu. Bayezid ve Sahsultan’la ayn: sene iginde dogunca Osmanl:t Devleti’nin her
tarafina buyuk bir kutlama ile dogumlari ilan edildi. Mihrimah Sultan baska
analiklarindan olan kardesleri Adile Sultan, Beyhan Sultan, Saliha Sultan, Atiye
Sultan, Hatice Sultan ile beraber buytdi. Mihrimah Sultan Ferik Mehmed Said Pasa
ile evlendi. Her ne kadar Cagatay Ulucay, Mihrimah Sultan’in 24 yasinda Ferik
Mehmed Said Pasa ile evlendi dese de Adile Sultan Tahasslr-name’sinde Mihrimah
Sultan’in evliliginden iki sene sonra 28 yasinda vefat ettigini ifade eder (Ozdemir,
1996: 261). Bu bilgiler 1siginda Mihrimah Sultan’in 26 yasinda evlendigi

anlasiimaktadir.

Mihrimah Sultan’in dugini Sefid Muhafiz1 Ferik Mehmed Said Pasa ile
blyik bir ihtisam icinde Topkap1 Bayildim Koski etrafinda yapildi. Bu gorkemli
digin Il. Mahmdd’un emri Gzerine Mehmed Lebib Efendi tarafindan yazilmistir
(Lebib Efendi, 1836). Mihrimah Sultan’in manevi kiz kardesi Beyhan Sultan’in uzun
yillar oturdugu Arnavutkdy Sahil Sarayi® vefat: lizerine yeniden tamir edilip
Mihrimah Sultan’a verildi (Sehsuvaroglu, 1948). Mihrimah Sultan evliliginin hemen
ardindan 1829 (1254)’da vefat etti. Fatih'teki Naksidil Valde Sultan Turbesine
gomuldd (Ulugay, 2001: 192). Mihrimah Sultan’in 6lumuntn nasil oldugu Gzerine
farkli gortsler vardir. ilber Ortayl: dogum esnasinda 6ldigini belirtmis olsa da
(Ortayli, 2008: 118) Cagatay Ulucay kitabinda (Ulugay, 2001: 192) ve Adile Sultan
Tahasstr-name siirinde (Ozdemir, 1996: 261) hastahktan vefat ettigini soylerler.

Adile Sultan kardesinin 6limiinden dolay: duydugu tzlntlyu su sekilde dile getirir:
Ben de dedim gamla ey bahti siyah
N’oldun ey hemsire canim Mihrimah
Goncadan nazik iken nazik tenin

Kara toprak oldu ahir medfenin (Ozdemir, 1996: 262)

! Resim-5



Hem Hosyar Kadin Efendi hem Il. Mahmdd derin Uzlntulerinin ve
sevgilerinin nisanesi olarak kizlarinin vefatiin ardindan adina ¢gesme yaptirds. 11.
Mahmad da kizina yaptirdigi ¢cesme Eyulp’teki Nisancilar Camisi’nin duvarindadir.

Sultan Mahm(d Cesmesi diye gecer.? Uzerindeki kitabe sdyledir:
Ben de Rif "7 sGyledi bir beyt ile
Misra’inda tarih oldu ayan
Eyledi bu dilch ¢cesmeyi
Mihrimah Sultan ¢lin Mahmud Han (1254)
(Giz, 1950: 368- 369)

Mihrimah Sultan’in vefatindan sonra Hosyéar Kadin Efendi’nin damad: Said
Pasa Uzlntuden siyasetten elini etegini ¢cekip Beylerbeyi’nde bir yalida 6mriinin son
yillarin1 dervis kiyafetinde daim bir ibadetle gegirdi. Oldiigiinde Uskiidar’da Nasuhi
Efendi Haziresi’ne defnedildi (Sehsuvaroglu, 1948).

Zeynep Sultan: Hosyar Kadin Efendi’nin ikinci kizidir. 1815 (1230)’te

dinyaya geldi. Fakat dogumundan bir sene sonra vefat etti.
1.2.2. Hayrseverligi ve Hayratu:

Hosyar Kadin Efendi manevi kizi ile beraber 0z iki kizin1 kaybetmis ardindan
Sultan 11. Mahm{d’u topraga vermistir. Bu kayiplarin acistyla Yilmaz Oztuna’nin
yaptirdig: dedigi (Oztuna, 2014: 588)- hakkinda bir bilgiye ulasamadik - Macka’daki
sarayina c¢ekilmis, kendini hayir ve hasenata adamistir. Genellikle valide kadin
sultanlara nasip (Akyidiz, 2001: 94-96) olan vakiflar tesis etme isi kendisine de nasip
olmustur (Cinar, 2015: 360). Yozgat’ta Nakibzdde Medresesi’ni insa etti.’> Bu
medreseyi vefat eden kizlar1 icin yaptirdi. Medresesinin kitabesinde su beyitler yer

alr:

2 Resim-8
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Ah kim Beyhan Sultan nif ediip cam-1 ecel
Ménevi evlad: ikinci kadin oldu hasretan
Ol ikinci kadinin da Mihrimah Sultan dahi
Duhter-i sa'd- ahteridir ol firdevs-asiyéan
Clnkd valideleri Hosyar Kadin sahip seha
Rahlartygiin nakdini hayrata sarf eder hemén
Sehr-i Burgaz'da dahi bir medrese insa edup
Anlarin ervéhini ukbada kild: sddumén
Ey Hicabi soyle sayeste buna tarih-i tam
Oyle bir medresedir bu sanasin ayni cenan
(F1. 15? Sene 1260)

Medrese ile beraber bir de cami yaptirip vakfin dard’l-ilm olmasini
saglamustir. Nakibzade Camisi’nin insa tarihi kitabesinde 1844 (1260) olarak geger.*
Caminin ve medresenin ad1 Hosyéar Kadin Efendi degil de halk arasinda yayginlasan
bir gelenekle camide tevliyet ve tedris ile gérevli Nakipzade ibrahim Efendi’nin ad:
ile anilir oldu (Oral, 2017: 117-131). Bunun yaninda Hosyér Kadin Efendi 6len kizi
Mihrimah Sultan’in ruhu i¢in bir de ¢cesme yaptirmistir. Cesme, Kasimpasa’da Haci

Ahmed Camisi’nin alt tarafinda Pir Hiisameddin Sokak’tadur.®

Su Vakfi, cesmenin bilgilerini verirken Abdtlmecid’in ikinci kadmi Hosyar
Kadin tarafindan, &len kizi Mihrimah Sultan’in  ruhu igin  yaptirildigmi
belirtmiglerdir. Hosyéar Kadin Efendi hakkinda Abilmecid’in ikinci kadini denilerek

yanls bilgi verilmesinin sebebi c¢esmenin 1l. Mahmdd’un 6liminden sonra

*Resim-6
SResim-4
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Abdilmecid doéneminde yapilmis olmasi ve cesmenin Uzerinde Abdilmecid’in
muhri olmasmin sebep oldugu gorilir. Cesmenin begs satirlik kitabenin tarihi beyti

sOyledir:
Oldu huraf-1 cevher-i tarih-i itméami zeht
Hosyar Kadin ihyasidir zemzem gibi ayn-1 safa
(1840 /1256)

Hosyar Kadin Efendi sadece vakif kurmakla yetinmedi, hayir ve hasenatla da
Omur gecirdi. En son Abdulmecid’den izin alarak gittigi hacca eli bos gitmedi.
Peygamber Efendimiz’in mubarek tlrbesinde bulunan oOrtiye asilmasi i¢in ortasinda
kirmizi bir mine Gzerine “Allah, Muhammed, Ali, Fatma, Hasan, Hiseyin. Sana
siginir ve glvenini isterim Ya Resulallah” cumlesi yazili 12 adet ziimrit, bolca elmas
ve kiymetli taslarla bezenmis igneli bros® hediye etti. 1917 yilinda I. Cihan Harbinde
Medine isgalciler tarafindan yagma edilmesi tehlikesinden dolayr Mukaddes
Emanetler ile birlikte Fahreddin Pasa tarafindan istanbul’a goénderildi (bkz.

@Harameyn).
1.3. HOSYAR KADIN EFENDIi’NiN ESERI KALEME ALIS NEDENi

Osmanli déneminde 19. yuzyilda yapilan yenilesme hareketleri 1. Mahm(d
doneminde daha da belirginlesmis, bu yenilesmeden Osmanli saray kadinlari da
nasibini almistir. Bu donemde saray disina ¢ikamayan kadinlara ferace giyme,
saraydan cikip gezintilere gidebilme hakki taninmis, kadinlara daha 6zgur bir alanda
hareket etme olanag: saglanmistir (Baysun, 1991: 3). Bunun sonucunda 19. yiizyilda
kadinlarin edebi yoninden de dogurgan oldugu bir asir olmustur. Bu donemde Adile
Sultan, Leyla Hanim, Seref Hanim gibi sahsiyetler edebi rlnler vermislerdir. Bu
ortamdan Hosyar Kadin Efendi de nasibini almistir. Gerek iKi kizin1 gerek Sultan II.
Mahm(d’u kaybetmenin hiizniniin verdigi yalmzliktan dolay: kendisini bdyle bir

eseri yazmaya ittigi sonucunu ¢ikarabiliriz. Bu yonuyle eski Turk edebiyatinda ilk

® Resim- 1
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defa 6zellikle saray mensubu olan bir kadinin klasik hik&ye alaninda bir eser viicuda

getirdigi goralir.

Hangi donemde olursa olsun kaleme alinmis higbir eseri yazardan ve onun
hayatindan ayri tutmak dogru degildir. Her eser, yazarin hayatindan tasiyan izler
sonucu ortaya cikmistir. Hosyar Kadin Efendi de omri yetmedigi icin
tamamlayamadigr Mecmd ‘a-i Hik&yat’in sebeb-i telifini belirtmemistir. Buna ragmen
sectigi hikayelerin cogunda halife ya da padisah gibi devlet yoneticilerinin ana
karakter oldugunu goriyoruz. Bu durumun sebebi olarak kendisinin saray kadmni ve

Sultan 1. Mahm(d’un ikinci kadini olmasinin etkisinin oldugunu disunuyoruz.

Eserdeki konular1 bir iki hikaye haric iki kisma ayirabiliriz: Birincisi padisah
ve halifelerin etrafinda cereyan eden yanls anlasilma ve bagislanma, ikincisi ise evli
kadinlarin egleri ile olan imtihan1 konusudur. Hosyar Kadin Efendi’nin hayatindaki
en dnemli meselelerinden birini teskil eden olaylardan biri Sultan 11. Mahm(d’un ve
Hosyar Kadin Efendi’nin kizi Mihrimah Sultan’in kocast Mehmet Said Pasa'y1 11.
Mahmud’un azl ve Bursa'ya sirgin etmesidir. Bu durum Hosyar Kadin Efendi’yle
Mihrimah Sultan’t ¢ok tzmistur. Hosyar Kadin Efendi damadmin affi igin II.
Mahmdd’a ricalarda bulunmus, bunun Uzerine 1l. Mahm(d Said Pasa’y:r affedip
Istanbul'a getirtmistir. Hosyar Kadin Efendi bu durumdan ¢ok etkilenmis olacak Ki
eserinin buyuk bir kismi padisah ve halifelerin elinin altindaki tebaasini1 affetme ile

ilgili hik&yeleri Gzerinden se¢mistir.

Yine eserde Uzerinde en ¢ok durdugu konulardan biri de belirttigimiz gibi
kadinlarin eslerinden gelen sikintilara karsi riza gdsterme, sabretme, slikretme gibi
davraniglar1 konu edinen hikayelerdir. Hosyar Kadin Efendi’nin bir kadin olmasi,
cevresinde basta kizi Mihrimdh olmak (zere saray kadinlariyla hemhal olmasi

dzellikle kadinlara yonelik hikayeleri ele almasina vesile olmus olabilir.
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2. MECMU‘A-i HIKAYAT’IN INCELENMESI

2.1. MECMUA-i HIKAYAT'TAKI HIKAYELERIN OZETiI VE
TAHLILI

Eserin ilk hikayesinde bir cerceve hikayeye rastliyoruz. Orada birbiriyle bagli
iki tane yan hikaye anlatilir ve sonunda ana hikdyeye baglanir. Daha sonra ise

metinde birbirinden bagimsiz on dokuz hikéaye yer alr.
2.1.1. Birinci Hikaye (Ana Hikaye)

Hindistan huktumdarlarindan vakar sahibi bir hikimdarin geceleri hatunu ile
yatarken basucunda bekleyen dort hizmetkar: vardi. Bu dort hizmetkdr hem
padisahin samimi arkadasi1 hem uzun middet ¢calisaniydi. Bir gece kardeslerden biri
gece bekgcilik ederken bir yilanin padisahin hatununun basucuna geldigini gorur.
Hemen okuyla yilan: 6ldirerek yatagin altina birakip gider. Hizmetkar tam gidecegi
esnada padisah bu hizmetk&rin hatunun basucundan ayrildigimi1 fark eder ve
hizmetkar: yanhs anlar. Padisah, ikinci kardesin nébetinin gelmesini bekler. ikinci
kardes gelince ona birinci kardesin basin1 kesmesini emreder. Ikinci kardes padisahin
emrini uygulamakta acele etmez. Birinci kardesinin huzur i¢cinde uyudugunu goriince
padisahin acele ile bir karar verdigini, kardesinin basini kesecek bir su¢ islemedigini

disundr ve padisaha giderek onu bu fikirden caydirmak igin hikaye anlatir:

I. Yan Hikaye: Cok eskiden bir padisah vardi. Bu padisahin bir de cok
sevdigi bir dogan: vardi. Padisah ava ¢ikarken mutlaka kendisiyle goturirdd. Bir gun
padisah yine ava cikarken doganmi yaninda gotirir. Gezerken bir ceylan gordr,
yakalamaya c¢alisir; fakat ceylana yetisemez. Yardimcisindan da epey uzaklasmis ve
cok susamustir. Yardimcis: yaninda olamayinca terekesine bagh olan kadehi alir,

etrafinda su arar.

Padisah uzaktan bir aga¢ gorlr, dogani ile beraber agacin dibinde dinlenmeye
baslar. Padisah daha sonra agacin yapraklari arasindan damlalar aktigini fark eder.
Hemen damlalar1 kadehine doldurmak ister. Meger agacin izerinde bir yilan varmis
ve asagiya akan damlalar da onun zehriymis. Dogan bunu fark edince kadehi

padisahin elinden vurarak kadehin icine dolan zehri doker. Padisah tekrar kadehi
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eline alip doldurmaya baslar. Dogan yine kanadiyla kadehe vurarak igindeki zehri
doker.

Padisah bu duruma 6fkelenip dogani 6ldurir. Bu esnada padisahin yardimcisi
yetisir. Padisah1 ¢ok susamis gorur, hemen yanindaki mataradan padisaha su verir.
Padisah suyu igince kendine gelir. Yardimcisi dogamn oOldigint gorir, padisaha
doganin neden o6ldiginu sorar. Padisah yardimcisina olanlari anlatir. Yardimcisi
agacin Uzerine bakinca yilan1 gorir. Padisaha dogani bosuna Oldirdugini soyler.

Padisah olanlar1 anlayinca yaptigina pisman olur ama artik pismanlig: fayda etmez.

Ana Hikayenin Devamu: Ikinci kardes bu hikayeyi anlattiktan sonra
padisaha verdigi karari uygularsa sonra pisman olabilecegini sOyler. Padisah
sessizlige burunur. Ikinci kardesin nobeti bitince tclincli kardes gelir. Padisah bu
sefer Ucglincu kardese, birinci kardesinin basi1 kesilecek kadar buyuk bir terbiyesizlik

ettigini soyler, bu yizden de kardesinin basin1 kesmesini emreder.

Bu Uc¢unct kardes de kardesinin yanina varinca kardesinin huzurlu bir sekilde
uyudugunu fark eder. ikinci kardesinin distindiigiini kendisi de dustinir, padisahin
emrini uygulamaz. Padisahin yanina varir. Padisah tglincu kardese emri uygulayip
uygulamadigin1 soyler. Ugiincii kardes de padisaha bu emri uygulamadan énce bir

hikaye anlatmak istedigini soyler:

Il. Yan Hikaye: Bir zamanlar bir padisah, uzun zamandir tahtin1 miras
birakabilecek bir oglan ister. En sonunda arzusuna erisir. Padisah bir evlada sahip
olduguna ¢ok sevinir. Cocuguna olan sevgisinden dolay: gocugunun besigini taht
Onlinden ayirmaz ve gocuguna en guzel bakicilar tutar. Bakicilar ona en giizel sekilde
hizmet ederler. Bu arada bu padisahin bir de nims adinda bir hayvan vardir. Nims
kedi suretinde bir hayvan olup eve gelebilecek yilan, fare gibi zararli haserat

barindirmazdi. Padisah da bu distinceyle nimsi besigin yaninda baglard.

Bir guin gocugun bakicisi besigin yanindan ayrilirken nimsin evin catisindan
blyuk bir yilanin geldigini gorir. Nims, yilana saldirip onu 6ldurdr. Yilanin lesini
besigin altina koyar. Nimsin agzi1 g6zu kan olur. Ardindan ¢ocugun bakicist gelir,

bakar ki nims kan icinde kalmis, besigi kontrol etmeden nimsin ¢ocugu yedigini



15

zanneder. Hemen padisaha olay: anlatir. Padisah da acele ile nimsin kafasin1 koparir,
ardindan oglunu yoklar. Ogluna bir sey olmadigini fark eder, yaptigina pisman olur;

fakat bu pismanlig: fayda etmez.

Ana Hikayenin Devami: Uglincii kardes de padisaha bu hikayeyi anlattiktan
sonra; kardesinin glinahsiz olabilecegini, padisahin emrini yerine getirirse sonra
pisman olabilecegini soyler. Ferman padisahin der. Padisah bu iki hikayeden
kissadan hisse ¢ikarip birinci kardeslerini ¢agirir. Padisah, birinci kardese diin geceki
edepsizligi anlatmasini ister. Birinci kardes de olani anlatir, yatak altina bakilirsa
yilanin Olisind bulacaklarini ifade eder. Padisah kardeslerin kendisinin hikayelerle
uyarip emrini yerine getirmediklerine siikreder ve bu hata ile masum birinin canina

kiydirmadigina hamd eder.

Birinci Hikayenin Tahlili: Eski Tirk edebiyati donemindeki mensur
hikayelerin 0Ozelliklerini barindiran bir hikéyedir. Tahkiye geleneginde gorilen
cerceve hikaye Ozelligi, bu hikdyede yer almaktadir. Bir ana hikdye ve bu ana
hik&yeye bagli iki hikaye bulunmaktadir.

Hikayenin plan:i giris, gelisme sonug¢ Uzerine kuruludur. Padisah gece
yatarken birinci hizmetkarmi hatunun yaninda gordikten sonra yanlis anlamasindan
dolay: cezalandirmak istemesi hikayenin giris kismmi olustururken, kardeslerin
padisah1 yanhs karardan dondurmek adina anlattiklar1 hikayeler gelisme bdlumuni
olusturmaktadir. Sonug bdlimiinde ise hikaye, padisahin birinci kardesin mazeretini
dinlemek icin yanina ¢agirmas: ve yanhs bir kaniya vardigmi fark etmesi ile son
bulur.

Olay orgusunin icinde yer alan yan hikayeler, ana hik&dyeden bagimsiz
olmakla beraber konu olarak ana hikayeyi destekleyici unsurlar olarak karsimiza
cikar. Her iki hikayenin de konusu ana hikayedeki gibi yanlis anlama, pesin hikim

verme ve bunun sonuclar: tizerinde durulur.

Anlatici-yazar, bir olayin iyice arastirilmadan yorumlanmasi sonucu verilen
kararlarin geri dontlemez hatalar dogurdugunu hikayeler Gzerinden anlatir. Pesin
hikiimler verme ve bunlarin ortaya koydugu sonuclar toplumlarin 6nemli
sorunlarindan biri olmustur. Bu sorun sosyolojik ve psikolojik bir problem olarak her

zaman karsimiza ¢ikmis olup edebiyat sahasinda islenegelen bir vaka olmustur.
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Anlatici-yazar ana hikayeye baslarken padisah ve dort hizmetkar: tanitarak
baslar. Bu durum klasik hikayelerde siklikla gorebilecegimiz bir 6zelliktir. Anlatici-
yazar padisahi vakar sahibi olarak niteler; fakat olayin akisinda padisahin dort
hizmetkardan birinin gece esinin yanindan ayrilmasini hemen yanlis yorumlayip
hizmetkar1 dinlemeden hizmetkar hakkinda hikim vermesi karakteri ile gelisecek bir
hadisedir. Aslinda bu pesin hikiim, gelecek olan diger iki hikdyenin anlatiimasi igin
bir temel olusturur. Anlatici-yazar bu pesin hikmu kullanarak hikaye icinde hikaye

anlatmaya zemin hazirlamistir.

Anlatici-yazar, ana hikayede dort hizmetkardan bahseder. Bunlardan birincisi
yanlis anlasilmaya kurban gider, ikincisi ve t¢tincist birinci kardeslerini 6ldirmekle
vazifelendirir; fakat dordunci kardesin akibetinden ve hikéyedeki roliinden hig

bahsetmez. Bu da hikaye kurgusunda bir eksiklik olarak karsimiza ¢ikar.

Ana hikayedeki padisah birinci kardes i¢in verdigi hiikmin, ikinci ve Gglnci
kardesin uygulamasini emreder. Bu hikayede bir otoriter kavram olan padisahin
verecegi hiikiimlerin neye mal olursa olsun itiraz edilemeyecegini agikga gosterir.
Hizmetkarlarin oldirecekleri kisinin kardesleri oldugunu bile bile padisahin emrini

yerine getirmek icin yanindan ayrilirlar.

Iki kardes de birinci kardesin yanina vardiginda padisahin yanhs bir karar
vermek uUzere oldugunu fark ederler. Bunun sebebi birinci kardesin huzurlu bir
sekilde uyumus olmasidir. Anlatici-yazar birinci kardesin sugsuz ve masum olusunu
tek bir sozclkle — huzur — tahlil eder. Birinci kardesin huzurlu bir sekilde uyumus
olmasinin verdigi alg: ile kardesler emri uygulamaz. Padisahin yanhs karar vermis
olabilecegini dustnarler. Padisah1 bu karardan vazgecirmek icin padisaha hikaye
anlatmaya karar verirler. iki kardesin, padisahi kararindan vazgecirmek icin ayni
yola basvurmas: bir tesadiuf muadir, yoksa iki kardes de bu yola basvururlarken

birbirlerinden haberdar midir hikdyede muamma olarak kalmistir.

Padisah, ikinci kardesin anlattigi hikdyeden c¢ok etkilenmemis olacak ki
kararmi degistirmez. Emrinin uygulanmasi igin Ggunci kardesin nébetinin gelmesini
bekler. Uclincli kardesin anlattig1 hikayeden sonra birinci kardesi dinlemeye karar

verir. Birinci kardes, padisahin kendisi hakkindaki distncelerin yanhshigmi delille
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gOstererek sonlandirir. Birinci kardesin yilani 6ldiirtp yatak altina birakmasi ayrintisi

onun hayatta kalmasini saglamastir.

Birinci yan hikdyede padisahin ¢ok sevdigi dogani 6ldirmesi, ikinci yan
hikayede padisahin evinde besledigi nimsi 6ldirmesi, ana karakterdeki padisahi
etkilemistir. Ana hikayede padisahin yanlis algiladigi olayin i¢ yizini dinlemek
istemeye karar vermesi, diger yan hikayelerdeki gibi ac1 sonun yasanmamasina katki

saglamstir.

Ikinci ve uclinci kardesin anlattiklar: hikayeler tek basina birer hikaye
olabilecek vakalardir. Kardeslerin anlattiklar: hikayelerin olus sekli ve konusunun
ana hikayeyle benzerligin olmasi dikkat ¢ekicidir. Hikayelere baslarken “cok eskiden
bir padisah vardi” ve “bir zamanlar bir padisah vardi” gibi ifadelerin olmasi

hik&yelere masals1 bir hava katmastir.

Birinci yan hikdyede padisah cok sevdigi dogani yanlis anlamas: sonucu
oldurmektedir. Padisahin temel ihtiyact olan suyun olmayis1 ve bunun sonucunda
susamas: sabirsizca ve aceleci davranmasina neden olur. ikinci yan hikayede
padisah, evlat hasreti ¢ceken bir karakterdir. Bu evladin erkek olmasini istemektedir.
Sebep olarak da anlatici-yazar padisahin kendi tahtini miras birakmak istemesini
gOstermektedir. Toplumlarda erkek cocugun atasini temsil etmesi, atanin yerini
tutmas: ve bu dogrultuda daha cok deger verilip istenmesi olgusu bu hikéyede de
kendisini gosterir. Hikayede padisahin cocuguna olan asir1 diskinligi padisahin
daha ¢ok aceleci davranip yanhs karar vermesine bir nedendir. Bu hikayede de diger

ikinci yan hikayedeki gibi ac1 sona engel olunamamistir.

Her iki yan hikadyede de besledikleri hayvanlar sadik ve Kkurtaricidir.
Toplumlarda beslenilen hayvanlara verilen gorev, bu hikayelerde yerine getirilmistir.
Her ¢ hikdyede de zarar vermeye calisan ve disman “yilan” figurtdir. Yilanin
bilincli bir tercih oldugu gorulir. Yilan, gegmisten glnimize hem varlig: ile hem
temsili olarak disman diye nitelendirilmis, bu alg: hikayelerde de yer etmistir. Yilan

figranun her Ug hikayenin icinde yer almasi dikkat ¢ekicidir.
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Klasik hikayelerin aksine bu hikayelerde anlatici-yazarin higbir sekilde
hikayelere midahalesi gortulmez. Her (¢ hikayede de kisilerin basindan gecebilecek
olaylar s6z konusudur. Olagan Ustl Kisi veya olaylara rastlanmaz, bu da hikayelere
realist bir bakis acis1 sunar; fakat klasik hikayelerde gordlen tipler bu hikayelerde de
goralur; tiplerin tek yonli ele alinmasi, isimlendirilmemesi, fiziksel ve ruhsal
betimlemelerine hi¢ yer verilmemesi bunlardan birkagidir. Bu 6zellikler hikayeyi

modern hik&yelerden ayiran 6zellikler olmustur.

Ana hikayeyi destekleyici yan hikayelerde, anlatici zamani belirsiz birakmay1
tercih ederken ana hikayede gecen zamanin “gece” oldugu ve gegen olaylarin bu
zaman diliminde gerceklestigi gorulir. Padisahin nobet esnasinda anlatilan
hikayelerden sonra birinci kardese duin geceki olay: anlatmasini istemesi bu durumu
destekler. Zaman, ana hikayenin 6rguslyle tamamen uyusur. Herhangi bir belirsizlik
hali yasatmaz; fakat yan hikayelerde zaman belirsiz islenmis, bu yonlyle masals1 bir

havanin olusmasina sebep olmustur.

Ana hikdyede gecgen pay-1 taht, serir tzeri, yorganin Ustll; yan hikayelerde
gecen sahra, aga¢ Uzeri, oglanmin besigi yani, Misir, besigin alt1 gibi mekan olayin
gerceklesmesini mimkin kilan unsurlar olarak karsimiza ¢ikar. Ana hikayede yer
alan sahis kadrosu padisah, hatun, dort kardes olarak gorulur. Ana hikayedeki sahis
kadrosunun genisligi yan hikayelerde goriilmez. Yan hikayelerde olaylar “padisah ve
rikabdar” ile “padisah ve daye” arasinda gerceklesir. Yan hikayelerde amag bir
hikdyeyi aktarmaktan ziyade ana hikdyedeki padisah1 yanhs kararindan
vazgecirmektir. Hikdyenin bunun Gzerine kurulu olmas: sahis kadrosunun daha dar

bir kadroyla islenmesine yol acar.

Ana hikayede yer alan ddsek-tllbent-yay ile yan hikayelerdeki kadeh-zehir-
agac yapraklari-besik gibi dekoratif unsurlarin olay Orgusinu saglamlastirdig:
goOrulir. Bu dekoratif unsurlar dénemin yapisina gére uyumludur. Anlaticinin sectigi
hikdyeler ve bu hikéyeler etrafinda gerceklesen olaylar kendi sosyal-kilturel
ortamiyla ortlisen hikayelerdir. Hikayeler akici bir Gslupla ele alinmistir; fakat
hikdyelerde betimlemelere hemen hemen hi¢ yer verilmemistir. Olay hikayenin

merkezine konulmus, merak unsuru canl tutulmaya caligilmstir.



19

2.1.2. ikinci Hikaye

Bir zamanlar Heri sehrinde saray misali bir evi olan, kemal sahibi, ilim ve
amel saadetini yakalamis yashi bir pir danisment vardi. Bir gtin Sultan Mahm(d, Heri
sehrine gelir. Emrinde olan Abdurrahman Halid de bu yasli alimin evine misafir olur,
yasli almin evini ¢ok begenir. Bir gin Abdurrahman Halid, Sultan Mahm(d’la
gece ibadet edip namaz kilar dedikleri odaya gittiginde yaslinin 6nine bir sarapla

putu koyup puta hizmet ettigini ve sarap ictigini soyler. Ferman padisahin der.

Padisah, yasli hakkinda karar vermeden 6nce Abdurrahman Halid’e yasliya
isnad ettigi sozlerin yalan olup olmadigini sorar. Abdurrahman’a eninde sonunda isin
ashnin ne oldugunu 6grenecegini soyler. Abdurrahman, padisahin bu sozlerinden
sonra yashya iftira attigini itiraf eder. Padisah, Abdurrahman’a bunu neden yaptigini
sorar. Abdurrahman, padisaha yasli alimin evine g6z koydugu icin iftirada
bulundugunu soyler. Padisahin diniyle himmet ettigini bildigi icin belki
sOylediklerinden sonra yaslh alimin evini kendisine verecegini tmit ettigini ve ona bu
yuzden iftira attigin1 belirtir. Bu olaydan sonra padisahin Abdurrahman’a guveni
kalmaz ve Sultan Mahmad, pir hakkinda acale ile hukim vermedigi igin Rabbine

binlerce kez stkreder.

ikinci Hikayenin Tahlili: Cok kisa olan bir hikayedir. Hikayenin sahis
kadrosu dar olup hikéye konu itibariyla ilk hikdyedeki konuya paralel olarak erken
karar verme Uzerinde durulmustur. Anlatici-yazar hikayeye “bir zamanlar” diyerek
baslamistir. Hikaye, bu ifadeden dolayr modern hikdye cizgisinden uzaklasmis ve
hik&yenin masals: bir havaya buriinmesine neden olmustur. Anlatici-yazar, hikayede
“Sultan Mahmad, Abdurrahman Halid” karakterlerini tarihi sahsiyetlerden se¢cmesi
okuyucuda hikéyenin yasanmis oldugu algisin1 guclendirmistir. Ayni1 zamanda
anlatici-yazarin hikayeye realist bir bakis agisiyla yaklasip olaya miidahale etmemesi

hik&yenin bu algisin1 daha guicli hale getirmistir.

Abdurrahman Halid’in yashi alim dedigi Kisinin evine misafir olusunun
sebebini ve Sultan Mahmdd’la neden Heri sehrine geldiklerini anlatici-yazar

tarafindan muamma birakilmustir. “Yasli alim” diye tasvir edilen Kisinin kisa da olsa
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diger sahislara oranla betimlemesi yapilmistir: “Heri sehrinde bir danismend vardh.
Zamaminda fazl-1 kemal ile ol hittanifi feridi ve din G diyanetle vecdi idi. ‘Ilm @
‘ameli cem® itmis, bu iki sa‘adete kayin olmig kimse idi ve ‘ilm G ‘amel ile ‘6mr
geclirmis, pir olmigdi ve Heri sehri icinde bir ‘ali saray misali evi var idi.” Bu
betimlemelerin yapilmasindaki sebep hik&yenin ileri safhasinda Abdurrahman
Halid’in yasli alime ithaf ettigi sozlerin gercek dis1 oldugunun ve bu s6zleri neden

sOylediginin bir agiklamasi gibi duracaktir.

Abdurrahman Halid’in kendi nifuz ve makammi kullanarak sultana olan
yakinhgmi da firsat bilip yash alimin evine g6z koymasi ona pahaliya mal olur.
Anlatici-yazar Abdurrahman Halid’in yanlis davranisin cezasini sultanin guvenini

kaybetmesi ile almustir.

Sultan Mahmad’un iftira atan Abdurrahman Halid’in niyetini ortaya
cikaracak gergekei tavri okuyucuyu dustindurtecek bir hadisedir. Abdurrahman
Halid’in Sultan Mahm(d’un olayin i¢ yizinu arastirmadan hikim vermeyecegini

anlamasi, Sultan Mahm(d’a gergegi itiraf etmesine neden olmustur.

Abdurrahman Halid, hikadyede Sultan Mahm(d’un dini duygularmi kullanmak
istemistir. Sultanin hassas tarafin1 iyi okuyan Abdurrahman Halid, padisahin isin i¢
yuziinu aragtirmadan tek bir kisinin sézu ile hareket etmeyecegini hesap edememistir.
Abdurrahman Halid a¢ gozlilugu ile Sultan Mahm(d’u yaniltmay: hedef edinmis ve
attigi iftiramin  sonucunu distinmeden hareket etmistir. Anlatici-yazar, “iftira”
unsurunun nasil bir sonuca sebebiyet verebilecegini anlatmadan ama bu sonucu

okuyucuya hissettirerek gozler dniine serer.

Anlatici-yazar olaya midahale etmeden karakterlerin distincelerini oldugu
gibi aktarmstir. Hik&yede Heri sehri, saraya benzer ev, meclis halveti, halvethane
gibi meka&n unsurlarmin ile Sultan Mahmdd doéneminde kurgulanan zamanin

birbiriyle uyumu s6z konusudur.

Zit unsurlarin birbiriyle catismas: ve bu catisma etrafinda olusturulan bakis
acis1 mevcuttur. Danismendin dindarlig: ile halvethanesinde yer aldig: iddia edilen

sarap ve put kavramlarinin birbiriyle olan zithklart ve bu zithklarin Sultan
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Mahmdd’un inancina olan duygulariyla c¢atistiritlmas: hikayenin  kurgusunu

belirlemistir.
2.1.3. Ugtincu Hikaye

Ferec Ba‘de’s-Sidde kitabinda anlatildigina gére Bagdat’ta Seyyid Huseyin b.
Muasa hikayeyi anlatir. Bir vakitte gung6rmus biri, Masa’nin evine misafir olur.
Musa misafir dostuna bir yere davetli oldugunu, kendisini de davete gelmesini ister.
Misafir, hicbir davete ve highir cenazeye gitmedigine yemin ictigini belirtir. MGsa

sebebi sorunca misafir basindan gecenleri anlatmaya baslar.

Bir zaman Basra sehrine giderken ge¢ vakit olur. Bir dostuna misafir olmak
ister. O esnada bir sarhosa rast gelir. Sarhos misafiri zorla evine getirir. Misafir
sarhosun evinde birtakim insanlarla karsilasir. Hepsinin de sarhosluktan kendinden
gecmis oldugunu gorar. Misafir, bir kdseye gekilir ve yatar. Sonra evdekilerden biri
kalkip guizel yazli kole bir oglana sarkintilik eder. Oglan da sarkintilik edenin
efendisi oldugunu sanir. Bu olaya sahit olan misafir Allah korkusundan titrer; fakat
oradan kalkip gitmeye takat getiremez. Bir saat sonra gorur ki oglanin efendisi de
oglani cagirip ayn1 rezilligi etmek ister; fakat oglan efendisine saka yollu aynisini az
once yaptigini belirtir. Efendisi anlar ki kendisinden 6nce baska biri oglana ilismis.
Oglana iliseninin de 6nceden oglanin efendisinin dismani olan biriymis. Oglanin

efendisi kalkar, bigagiyla oglana sarkintilik eden adamin kellesini gévdesinden ayirir.

Misafir bunlara sahit olduktan sonra sabaha dogru disar1 ¢ikar. Bir hamam
gOrur, hamamin igine girer. Hamam ocaginin iginde saklanir. Sabah olunca bakar ki
hamamin icgine bir ath girer. Atli, hamamda kimse var midir seslenerek hamam1
yoklar. Hamamda kimse olmadigini1 saninca hamama bir kadinin cesedini getirir.
Kadmnin cesedini kiilhan i¢inde saklanan misafirin online birakir. Misafir, kadmin
topuklarinda altin halhal gorir, onlar: alir, disart ¢ikar. Ardindan baska bir hamam
gOrur, hamamin igine girer, abdest alir. Bir mescide gider, sabah namazii kilar.

Mescitten ¢ikip bir dostun evine varir.

Misafir, dostun evinde soyunurken halhali distrur. Dostu halhali gorur.

Misafire halhali nereden aldigini sorar. Misafir de olay: anlatir. Dostu dayanamayip



22

fenalasir. Hemen hizmetkérlarina kadmnin 6listnt getirmelerini emreder. Atlinin da
bulunup getirilmesini soyler. Misafire: “Atliy1 teshis edebilir misin?” der. Misafir,
athnin ylzinden degil ama sesinden taniyabilecegini ifade eder. Bu esnada igeriye
birini getirirler, konustururlar. Ev sahibi, misafire: “Bu atlinin sesi midir?” der.
Misafir onaylar. Getirdikleri atliy1 sarhos ettikten sonra ev sahibi kalkip atlinin basini
keser. Ardindan misafire bakip halhalin kiz kardesine ait oldugunu séyler. Bu adamin
da kiz kardesinin pesini birakmadigini, kiz kardesi bu adama uymayinca adamin kiz
kardesini Oldirdugunu soyler. Bu yizden kendisinin de adama kisas uyguladigini
aciklar. Sonra beraber kalkarlar, adami bir yere defnederler. Misafir oradan uzaklasir.

Misafir, Musa’ya davetlere gitmediginin sebebini bu sekilde dile getirir.

Misafir, bu sefer cenazelere gitmedigine sebebinin ne oldugunu anlatmaya
baslar. Baska bir zaman Bagdat’ta sinir kapisindan c¢ikarken yolda kimsesiz bir
cenazenin iki kisi tarafindan gotiraldugunt gorir. Kimsesiz bir cenazedir deyip
sevap niyetiyle yardim eder. Tabutu tasimak ister, birinin elinden alir. Elinden aldig:
Kisi birakir, gider. Tabutu yere koydugunda da bu sefer tasiyan diger kisi de terk
eder, gider. Tek basina kalr, kimse de gelmeyince makberi kazacak birini bulur.

Cenazeyi defnedecekleri zaman 6liniin baginin olmadigmi fark eder.

Cevredekiler misafirin basinda toplanir, misafiri suglamaya baslarlar. Subasi
gelir. Misafire kim oldugunu, bu kimsesizi niye dldirdugiini sormaya baslar. Misafir
caresiz kalinca halini Allah’a arz etmeye baslar. Subas1 misafirin bu halini goriince
“misafir katil olmayabilir” deyip durumdan slphelenir. Subasi, tabutun alindig:
mescidin maezzinini sorgulayinca katilin misafir olmadigin1 ortaya c¢ikarir. Subasi
katilleri de bulup getirtir. Katillere suclarmi itiraf ettirir, onlara kisas uygular.
Misafiri de saliverir. Misafir bu olaydan sonra kimsenin cenazesine gitmemeye ant

icer ve bundan sonra stipheli higbir yere gitmemesi gerektigini anlar.

Uclincti Hikayenin Tahlili: Toplumu derinden sarsan ve ifsat eden olaylarin
yasandigi konulari iceren hikdyeden olusmaktadir. Ashinda tek bir hikaye gibi
goriinen bu hikdyede birden fazla, i¢ ice girmis olaylar zincirine rastlanir. Hikaye
onemli bir sahsiyetin evine konuk olmus birinin davetlerde ve cenazelerde
bulunmayisinin  sebebini basindan gecen anilari anlatmasindan olusur. Hikaye,

tamamen merak unsuru Uzerine kurgulanmis birkag¢ entrika olaydan mutesekkildir.
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Gecmisten glnlimiize aragtirma ve tartisma konusu olan livata, adam 6ldirme gibi

konularin islendigi carpici bir hikayedir.

Hikaye iki bolimden olusmus diyebiliriz. Birinci bolum de kendi i¢inde iki
olay barindirmustir. Birinci olay, eski ¢caglardan beri efendinin elinin altindaki kole,
cariye, hizmetli gibi bireyleri kendi hevesleri ugruna cinsel tatmin araci olarak
kullanmas: hadisesidir. Hik&yede ahlaki bir problem olan bu olayin bir 6rnegini
goruyoruz. Efendi, oglana sarkintilik etmek istemistir. Oglan da az dnce ayni rezilligi
yapan baska bir adam: efendisi sanmis ve efendisine ayni rezilligi az 6nce yapmis
oldugunu ifade etmistir. Oglanin efendisi, oglanin verdigi cevap Uzerine oglana ayni
rezilligi yapmis olan adami oldirur. Efendinin adami 6ldirmesinin nedeni aslinda
onceden adama husumetinin olmasidir. Oglanin efendisi, adami oglana yaptigi
rezilligi gerekce gOstererek intikamini almistir. Anlatici-yazar, olay o6rgisiinde

oglanin efendisinin dugmanini fark etmesini ve 6ldirmesini cesurca islemistir.

Anlatici-yazar; olayin cereyan eden yerin sarhos bir adamin evi olmas: ve
iceride bulunan, olaya karisan kisilerin sarhos olmasi ile yapilan kot isler - livata,
cinayet - arasinda organik bir bag kurmustur. Anlatici-yazar, bu olay ile tarihte

yasanmig L0t Kavmi’ne de gonderme yaparak olay: pekistirmistir.

Anlatici-yazar okuyucuyu sikmadan Kkendine has uUslubuyla gereksiz
detaylardan kaginmistir. Fakat yeri gelince vermesi gereken detaylar1 da vermemistir.
Anlatici-yazar  hikéyelerinde  karakterlerini  tarihi  sahsiyetlerden se¢misse
isimlendirmis: fakat hikayelerin karakterlerini tarihi sahsiyetlerden se¢memisse
isimlendirmemistir. Ev sahibinden bahsederken “Seyyid Huseyin b. M{s&” diye
adlandirirken misafir olan kisiyi sadece “biri” diye adlandirir. Kisi betimlemelerine
hemen hemen hi¢ basvurmadigini goriiyoruz. Anlatici-yazar tarihi Kisilerden sectigi
karakterleri okuyucu taniyormus havasi ile kaleme almistir. Bu yuzden de bu

karakterleri pek isleme geregi duymamistir.

Hikayenin birinci bolumindeki ikinci olayda da misafir basindan gegen
olaylarin hayretiyle kacarken bu kez bir hamam icindeki kulhanda saklanmasi
sirasinda gordiklerini anlatmasindan olusur. Ikinci olayda bir kadin tarafindan

reddedilen bir adamin intikam duygular1 islenmistir. Gunimuzde Uglncl manset
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haberlerinde sikga rastladigimiz ve polisiye romanlarmin kaynaklarindan olan bir
olayla karsilasiyoruz. Boyle gulincel bir olayin islenmesi hikayenin entrika 6rgusinu

daha carpici hale getirmistir.

Adam 0ldirdigl kadmin cesedini bir hamamda saklamak ister. Kadinin
cesedinin saklanilmasi icin secilen yerin bir hamam olmasi, dénemin yapilarinin ne
amaclarla kullanildigr sosyolojik ve tarihsel olarak irdelenmesi gereken bir
meseledir. Anlatici-yazarin isledigi mekan ile olaylar arasinda siki bir bag kurdugunu
gOruyoruz. Anlatici-yazar, hamami bir kadinin cesedini saklamak icin elverigli bir

yer gormustdr.

Misafir, Onlne birakilan kadmin ayak bileginde bir altin halhal gordr.
Oldiriilen kadmin ayak bilekligindeki “altin halhal” detay:, hikayeyi ileri bir
asamaya getirmistir. Misafir, kadinin ayak bilegindeki altin halhal: alir. Anlatici-
yazar misafirin kadmin bilekligindeki halhali neden aldigmi belirtmemistir. Halhalin
betimlemesindeki  “altin” detayr misafirin  halhali ¢almak istemesi ile

irtibatlandirilabiliriz; fakat anlatici-yazar bu konuda herhangi bir detaya yer vermez.

Misafirin  bundan sonra kagip bir dostun evinde konaklamasi, evde
soyunurken halhali duslirmesi, ev sahibinin bunu fark etmesi, bu halhalin ev
sahibinin kiz kardesine ait olmas1 gibi tesadufler art arda gelir. Her ne kadar realist
cizgide ilerleyen hikayede bu tesadifler fazla goriinse de hikayedeki bu tesadifler

okuyucuyu sikmayan, garipsetmeyen bir 6rgu i¢inde ilerlemektedir.

Olayin gece yasanmasi, misafirin adamin yizinu teshis edememesine sebep
olmustur. Adam, kadmnin cesedini saklamak istemis, bu ylzdende hamamda birileri
var midir diye seslenmistir. Anlatici-yazar, bu ayrint1 ile misafirin cinayeti kimin
isledigini aydinlatmasina zemin hazirlamistir. Bu gibi ayrintilari ustahikla isleyen
anlatici-yazar, *“ses” unsurunu, cinayeti isleyenin ortaya ¢ikmasi igin bir argiman
olarak kullanmigtir. Anlatici-yazar hikdyede higbir ayrintiy1 gereksiz yere
vermedigini gorlyoruz. Ayrica hikdyenin bu kisminda gegen zamanin gece geg
saatlerde baslamasi, olaylarin sabaha kadar devam etmesi, tenha bir zaman diliminin

secilmesi, olaylar1 yasanilabilir, belirli bir zaman dilimine koymustur.
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Hikayenin ikinci boliminde ise baska bir hadise vuku bulmustur. Olay:
anlatan kahramanin farkl: bir zaman diliminde yasadigi bu olay:1 kimsenin cenazesine
gitmemesine sebep olarak gostermistir. Hikayede kahraman iki G¢ kisilik bir cenaze
kafilesini goriince cenazenin kimsesiz birine ait oldugu algisina kapilir. Genellikle
cenazeye kalabalik bir insan kitlesi ile istirak etmek dini-kilttrel bir olgudur. Bu

olgunun kahraman tzerindeki algisi sezilir.

Anlatici-yazar, isledigi karakterlerin duygu ve dustincelerini ¢ogu zaman
acikca vermez. Bunun yerine okuyucuya sezdirmeyi secer. Misafir, cenazenin sadece
bir iki kisi tarafindan tasindigin1 gériince acima duygusu hisseder. Sahipsiz sandigi
cenazenin cinayete kurban giden bassiz bir kimseye ait oldugunu bilemez. Yardim
etmek ister; fakat cenazeyi tasidiktan sonra tek basina kalir. Misafirin tabutun
basinda tek basina kalmasi ¢evredekilerin cinayeti kendisinin yaptigini diistinmesine
sebep olur. Misafir, iyi niyetiyle yardim etmek istemistir; fakat bu duygu ve
distincelerden dolay: suglanmistir.  Misafir basina gelen olaylart  kendi
davraniglarinin sonucuna baglamis ve bir daha davetlere ve cenazelere gitmeme

karar1 almastir.

Hikayede daha sonra pesin hikim veren, ling etmeye hazir kalabalhk bir
kitlenin varligi mevcut olur. Anlatici-yazar, bu 6geyle her toplumda karsimiza
¢ikabilecek Kitle psikolojisini kisa ve 0z bir sekilde esere yansitmistir. En sonunda
asayisi saglamakla yukimll subasinin devreye girmesiyle olayin i¢ yizl ortaya
¢ikar. Subasi, cenaze tahtasinin nereden alindigini tespit eder. Subasi, tabutun alinan
yerin miezzinini ¢agirip cinayetin kimler tarafindan islendigini aydinlatir. Anlatici-
yazar, subasinin cinayeti aydinlatirken ortaya koydugu delilleri realist bir sekilde

hikaye ile uyum icinde ilerletmistir.

Misafirin basindan gecen olaylarda caresizligi gbze carpmaktadir. Misafir,
sahit oldugu olaylara midahale etmemistir. Misafirin hikaye icindeki roli
gorduklerini  nakletmekten ibarettir. Ayrica hikdyedeki olaylarda karakterler
kendilerine dokunan suglarin cezasin1 kendileri verir. Anlatici-yazar, karakterlerinin
kaderini baska bir glcln varligina teslim etmez. Bu da hikayenin realist bir ¢izgide

ilerlemesine olanak saglar.



26

Hikayede yer ve zaman mefhumunun gercek Ogelerden olustugu gordlar.
Birinci bolumdeki olaylar, Basra sehrine giderken gerceklesmis iken ikinci
bolimdeki olay, Bagdat sehrinden ¢ikarken gerceklesir. Yer yer hikayede Tanri
figlrd 6nemli rol oynar. Birinci bolimde bir siginma unsuru, ikinci bolimde bir
kurtarma unsuru olarak karsimiza ¢ikar. Hikayede yazarin olaya midahalesi yoktur.
Anlatici-yazar vermek istedigi mesaji Kklasik hikayelerde yer alan agiklayici-
yorumlayic ifadelerle degil, bizzat olay: yasatarak sunmustur. Okuyucunun merak
ve heyecan duygularmi her an canli tutmus, okuyucuyu olayin igine cekmeyi

basarabilmistir.
2.1.4. Dorduncu Hikaye

Asker toplulugundan bir adam anlatir. Adam bir zaman guzel elbiselerle
kusanip atiyla giderken bir zahidin ibadethanesine gelir. Bir zahit onu Kkarsilar,
ibadethanesine davet eder. Ona bu ibadethanede konup dinlenmesini sdyler, o da
daveti kabul eder. Bir middet beraber yer, icer, sohbet ederler. Zahit uyumak igin
kalkarken adama hela yolunu gosterir. Ola ki adamin dinlendigi muddet iginde
helaya ihtiyaci olur. Bir miuddet sonra bu adamin helaya ihtiyaci dogar. Adam
helanin kapisina gelirken bir kuyunun icine diser. Meger hali diye bastigi yer bir
kuyu dibiymis. Zahit, adamin kuyuya distiglni gorince arkasindan adama bulytk
taglar atmaya baslar. Adam da taslardan korunmak igin blylk bir tasin arkasina
saklanir. Zahit, kuyunun dibinde adamdan ses seda ¢ikmadigini goériince onu

oldurdigini disundr ve adamin pesini birakir.

Adam bir saat kuyu iginde kalir. Soyunmus oldugu icin Uslimeye baslar.
Kuyudan cikar. Biraz 1sinmak icin eline blyuk bir tas ahr. ibadethaneden ¢ikar.
Tasin agirligiyla ve hareketle bir miktar sinir. Sabaha kadar bu sekilde kacar. Meger
gece oldugu icin ibadethanenin etrafinda dolanirmig. Bu durumu sabah aydinliginda
fark eder. Bu arada zahit onun 6lmedigini, kagtigin1 anlar. Zahit kilicin1 ahr, adamin
pesine diser. Adam da zahidin pesinden geldigini goriince hemen ibadethaneye geri
donlp bigagini hazirlayarak kapi arkasina saklanir. Zahit gelince adam onu bigakla
oldurar. Zahidin bedenini surtip onu bir yere birakir. Zahit meger kendini dindar

gOsteren bir yolkesenmis.



27

Adam, zahidin ibadethanesinin i¢ine girince zahidin bu yolla mal milk sahibi
oldugunu gordr. Zahidin caldig: buttin mallara el koyar. Bundan sonra da askerlik
hizmetini birakir, bir kdseye cekilir. Bu olaydan sonra anlar ki kottlik eden cezasiz
kalmazmis. Bu konuda peygamberimiz Hz. Muhammed’in (s.a.v.) bu hadis-i serifini

hatirlar: “Allah (c.c.) kotl olan kisilere muhlet verir ama onlari ihmal etmez.”

Dorduncu Hikayenin Tahlili: Anlatici-yazar, hikayeyi klasik hikayelerde
sikca gorilen kahramani tanitmasiyla baslatir. “Lesker halkindan bir kimse eydur.”
der. Bu uslup birgok klasik hikayede karsimiza c¢ikmakla beraber burada da
gormekteyiz. Yazar bu yolla kahraman: tanitip aradan cekilir ve hikayeyi anlatmay1

tamamen kahramanin eline birakur.

Anlatici-yazar hikéayeyi giris, gelisme, sonu¢ yapisina gore kurgulamistir.
Dolandiricinin  adami ibadethanesinde konuk etmesi giris kismmi olustururken
dolandiricinin misafirini agirlayip tuzagina dustirmesi ve misafirin pesine diismesi
gelisme bolumunid olusturur. Sonu¢ béliminde ise hikaye, dolandiricinin misafir

tarafindan 6ldurtlmesi ve misafirin dolandiricinin malina el koymasi ile son bulur.

Anlatici-yazar, toplumsal bir sorun haline gelen ve asayisi bozan vakalarinin
cogunu teskil eden dolandiricilik meselesini islemistir. Toplumumuzda hali hazirda
donemin argumanlariyla kendini baska tirll gosterip gozine kestirdigi Kisileri
kandirmak icin ¢alisan Kisi ya da sebekelerin varligir bulunmaktadir. Boyle gtincel bir
meselenin anlatici-yazar tarafindan ele alinmasi hikéyeyi canli tutmaktadir. Kendini
zahit gibi gosteren dolandiricinin yoldan gecgenleri kandirarak ibadethane gibi
gOsterdigi yerde konuk etmesi ve yoldan gecenlere tuzak hazirlamasi olayin entrika

boyutuna zemin hazirlamistir.

Anlatici-yazar dolandiriciya zahit kihiginmi giydirmistir. Hikdyede din kisvesi
altindaki Kisilerin, baskalarin inanglarmi somirip onlari kandirma yolunu segen
insan tipini gordyoruz. Bu tip hem dis gorinisu ile hem kullandigi mekén
unsurlariyla gozine kestirdigi kisileri kendi agina disturmeyi basarmistir. Kendi
inandiriciligina inandiricilik katmak igin dini duygulart kullanmistir. Dolandirict,

inandiriciligint artirmak adina misafirperverlik unsurunu da kullanmayi ihmal
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etmemistir. Higbir stiphe biraktirmayacak sekilde ibadethanesine gelen misafirleri

agirlamis, misafirlere yedirmis, icirmis, misafirlerle muhabbet etmistir.

Anlatici-yazar, hikdyede kisilerin fiziksel ve ruhsal betimlemeleri tzerinde
pek fazla durmamistir. Olayin seyrini anlatabilmek igin betimlemelerini bir iki
sOzcukten Oteye gotirememistir. Hikdyede asker halkindan olan kahramanin
hikayenin girisinde kendini tasvir ederken giyim kusamindaki sasaali ayrintilara yer
vermesi ile dolandiricinin mal edinmek i¢in onu goziine kestirmesi arasindaki bag
dikkat cekicidir. Dolandiricinin ikramlarda bulunmasi, sohbet etmesi sipheleri
Uzerinden atan unsurlar olmustur. Yine hela kapisi agzinda bulunan hasir bezden
yapili hali ile kuyunun gizlenmis olmasi, adamin tuzaga dusmesine sebep olacak bir

unsur olarak islenmistir.

Dolandiricmin adamin dzerine blylk taslar atmas: ile adamin bu biyuk
taslarin ardina saklanmasi, hikdyedeki ayrintilarin yerinde islendiginin ispatidir. Yine
geceleyin adamin kiyafetsiz olup Ustiyecegi icin eline buytk bir tas alip viicut isisini
korumaya galismasi; disarisinin karanlik olmasindan ibadethanenin etrafinda dolanip
durmasi; pesindeki dolandiricidan  saklanmak igin  kapi arkasina gizlenip
dolandirictyr bigakla 6ldirmesi; kurgudaki ayrintilarin yerli yerinde kullanildiginin
ve saglam islendiginin delilidir. Ayrica hikayede “zahit-dolandiric1” zithginin ayni

karakterde birlesimi olaya zenginlik katmistir.

Gece ge¢ saatlerde baslayan zaman kurgusunun sabaha kadar devam etmesi
hik&yenin belirli bir zaman diliminde islendigini gosterir. Mekéanlarin isleyisi ile
Kisilerle olan bagintis1 (zahit-ibadethane) hikayenin 6rgustni glgli hale getiren
unsurlardan biridir. Anlatici-yazar hikdyeyi kahraman bakis acistyla sunmus,
hikdyeye miidahale etmeden realist bir ¢izgi cizmistir. Anlatici-yazarin hikayenin
sonunda klasik eserlerde gorilen hikdyeyi yorumlama tekniginden kurtulamadigini
goruyoruz. Anlatici-yazar hik&yenin sonunda su¢ isleyenlerin cezasiz kalmayacagini

hadis-i seriften alint: yaparak okuyucuyu bilgilendirmistir.

“Niteki peygamberimiz Hazret-i Muhammed Mustafa sallallahii te‘ala
‘aleyhi ve sellem hadis-i seriflerinde buyurmiglardir. Ya‘ni: Allah Te‘ala bed-girdar

olana mehl virir amma ihmal eylemez.”
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Hikayenin sonundaki yorumlardan anlatici-yazarin hikayeyi ders ¢ikarma
maksad ile kaleme aldigin1 ortaya koyar. Bu da anlatici-yazarin herhangi bir sanat

kaygismnin tasimadigmin belirtisidir ki islubundan da bunu anlamak mimkdndur.
2.1.5. Besinci Hikaye

Muhammed b. Hasimi’nin  hizmetkarlarindan  biri  korkakhk ve
cesaretsizligiyle meshurdu. Bir gece bir grupla oturdugunda herkesin kendisine
korkak dedigini ama aslinda cesur oldugunu soyler, kendisinin test edilmesini ister.
Adam, bu karanlik gecede neresini isterlerse gidecegini ve kendilerine nisan
getirecegini belirtir. Meger sehrin disinda Haccac’dan kalma igi zararlh hayvan ve
canavarlarin barindig: sarniglar vardir. Yoldaslari, ona buray: adres gostererek ondan

bir ¢ivi ¢akip nisan getirmesini soyler.

Adam kalkar, eline bir geki¢ ve bir ¢ivi alip sarnica gider. Sarnicin ortasina
bir civi cakip gidecekken bir zincir sesi isitir. ileri varip zinciri yakalar. Meger
maymuncudan kagan bir maymunmus, maymunu tutar. Bu esnada birilerinin sesini
isitir. Bir kadin ile bir erkegin konusmalarina sahit olur. Erkek kadina sevdasindan
dolay1 cektigi acilar1 ve neler yasadigini, kadmnin kendisini umursamadigini, babasina
uyup yabancilara gelin gittigini ifade eder. Adam, kadina bu ylzden kendisinden
intikam alip onu 6ldurmesi gerektigini, soyler. Kadin erkege yalvarir. Kendisini rahat
birakmasini, higbir sugunun olmadigni dillendirir. Erkek bu sozleri umursamadan

kadin1 6ldirmege kalkar. Kadin, kurtulmak tmidiyle Allah’a yalvarmaya baslar.

Cesaretini ispatlamak icin sarni¢ igine giren adam da derhal elindeki
maymunu erkegin (zerine salar. Erkek, arkasinda kovalayanin ne oldugunu
anlamadan kadmi orada birakip kagar. Kadin yerde kalir. Adam gelir, kadinin
elindeki bagi ¢ozer ve halini sorar. Kadin, kendisini buraya getirenin amcasmin oglu
oldugunu belirtir. Amcasinin oglu uzun zamandir kendisini babasindan istemis, kizin
babas1 kiz1 ona vermemis, kiz1 yabanci birine vermistir. Kadin bu ylizden amcasmnin
oglunun avare oldugunu soyler. Kadin bugiin de baz: kadinlarla bir baga gitmis.
Bagin bir kenarindan kadinlar1 seyrederken amcasinin oglu da birkag kisi ile kadini

kacirip buraya getirmis, kadina iskence etmis ve kadini1 6ldirmek istemistir.
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Bu agiklamalarindan sonra kadin Allah’in kendisini kurtarmaya sebep olarak
adamu yetistirdigini soyler. Adam, kadmi kaldirip evine gotlrir. Yoldaslar: bu
olaydan sonra adama korkak demezler. Adam cesaretiyle meshur olur. Kadinin
amcasmin oglu da vatanmi terk eder. Bu hikdyeden anlasilir ki Allah’in kudret ve
hikmeti kadinin kurttulmasina sebepmis. Adamin cesur olusu hususunda ileri siirtilen

dava, kadinin hayatta kalmasini saglamistir.

Besinci Hikayenin Tahlili: Anlatic-yazar, hikayede bir mekéan iginde iki ayr1
olayin birlesmesinden olusan hikmeti okuyucuya sunmustur. Hikayenin konusu
cesaretini kanitlamak isteyen bir adamin Oldurilmek (zere olan bir kadmi
kurtarmasindan olusur. Diyalog tekniginin hakim oldugu bir hikéyedir. Bu ylzden de

hik&yede canli bir anlatim hakim olmustur

Hikayede ana karakterin arkadaslarina cesaretini ispatlamak icin gittigi sarni¢
icinde bir maymuna rast gelmesi, bu maymunun orada bir kadmi 6ldiirmekte olan bir
adamin kagmasina sebebiyet vermesi, kadmin bu sebepten kurtulmasi olaylar
zincirini olusturur. Anlatici-yazar, tesadif sayabilecegimiz bu olaylar zincirinin bir
tesaduften ibaret olmadigimni1 okuyucuya hatirlatir. Bu tesaduifleri olaylara tesir eden
bir yaraticimin kudret elinin varhgina baglar. Boylelikle hikayedeki tesadiflere bir
ilahi giic dahil edip aradan cekilir. Asil islenen konu cesaret iken buna bagli olarak
bir adamin kendisine yar olmayan amcakizini 6ldirmesi ise asil konu etrafinda dénen

bir olay olmustur.

Anlatici-yazar, hikdyeye baslarken tarihi sahsiyetlerden ve onlarla ilgili
ayrintilardan bahsederken okuyucunun onlar1 taniyor olabilecegini hesaba katar. Bu
yuzden de Kisilerini ayrintili bir sekilde vermez. Muhammed b. Hasimi’nin
hizmetkéar: diye baslar; fakat hikdyede Muhammed b. Hasimi’nin kim olduguna ve
hikayedeki roliine dair en ufak bir bilgi vermez veya okuyucunun tarihsel birikiminin
var oldugunu zannederek “Haccac’dan kalma sarniglar” der ve herhangi bir
betimlemeye girmeden okuyucuya seslenmis olur. Ayrica zaman algisin1 da bu
ifadeler Uzerine bina eder, bu ifadelerden dolay: da hik&yenin kurgusu ve yapisi da

zayif kalur.
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Hikayede ana karakter disinda kalan diger tipler ¢cok zayif birakilmistir. Bir
grup kimse, kadin, kadin1 kagiran amcaoglu gibi tiplerin tizerinde pek durulmamistir.
Bu tipler hikayede sadece bir cesaret 6rnegi sunma amaci etrafinda islenen silik tipler

olmustur.

Kurgulanan zamanin gece olmasi ile gecedeki karanligin cesareti pekistiren
bir kanit olarak sunulmasi ve gecenin adamin onu kovalayan maymunun ne oldugunu

kestirememesine zemin hazirlamasi olay 6rgisinu saglamlastirmastir.

Sarniglarin tasviri ve ne zaman yapildiginin ifade edilmesi ile - Haccac -
olusan korkutuculuk hikayede gegen iki konuya mekan olmasi yonuyle paralellik arz
eder. Ayrintilarin olay 6rgustinden kopmamasi, onun bir pargasi olmasi hikayeyi
surtkleyici hale getirmistir. Bu hik&ye ana konusu itibariyle diger hikéayelerdeki gibi
birebir bir ahlaki ders verme amaci gutmemistir. Hikayede ana tema cesaret olmus,
bir ilahi kudretin kadmni1 kurtarmaya yetismesi ana tema etrafinda Orilmistir.
Anlatici-yazar Kklasik hikayenin etkisiyle hikdyenin sonunda olaydan ¢ikarilabilecek
hikmeti anlatmadan duramamustir. Aslinda hikayeden bagimsiz kullanilan bu ifadeler
klasik hikaye anlayisinin Grintdar. Bu ifadeleri hikayeden kopardiginizda hikéyenin

yapisinda herhangi bir bozukluk olusmaz.
2.1.6. Altinci Hikaye

Asiye ile Firavun bir gin bir sey Uzerine iddiaya girerler. iddiay: Kim
kaybederse ev icinde ciplak dolanacaktir. iddiay: Asiye kazanir. Asiye Firavun’a
soyunup ev icinde dolanmasmi soyler. Firavun Asiye’yi caydirmak icin ona bir
hazine altin teklif eder, Asiye teklifi kabul etmez. Firavun’a s6ziinii tutmasin séyler.
Firavun, Asiye’ye teklifini iki hazine altin vermek hususunda yeniler. Asiye yine
kabul etmez. Bunun izerine Firavun Asiye’ye, ilah olanin ev icinde ¢iplak
dolanamayacagini soyler. Asiye de Firavun’a, ilah olanin sdz verip soziinden

donemeyecegini ve yalan soyleyemeyecegini ifade eder.

Firavun’un s0zund tutmak istememesinin, inat etmesinin sebebi bagrinda
cluzzamla bir tutulan bir yarasmin olmasiymis. Firavun, ev iginde c¢iplak dolanip

cariyelerin bu yaray: gérmesini istemez. Asiye de bunda israr etmesinin sebebi
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Firavun’u cariyeler oniinde bu yarasiyla rezil etmekti ki Firavun’un yalanci davasi -
ilahlik iddias: - ortaya ¢iksin. Firavun Asiye’yi ikna edemeyince sinirlenip soyunur,
¢iplak sekilde ev icinde dolanir. Bir miiddet sonra kaftanmi giyip disar1 gikar. Asiye,

cariyelere: “Ilah olmadigmni gordiiniiz mii? Ilah olanin kusuru olur mu?” der.

Altinci Hikayenin Tahlili: Kisa bir hikdyeden olusur. Hikaye diyalog teknigi
uzerinde gelisir. Hik&yedeki olay, edebiyatimizda surekli var olan iki karakter ve bu
karakterlerle biitiinlesen ilanlik davas: Uzerine kuruludur. Konu, Asiye’nin
Firavun’un ilahlik davasmi ciiriitme cabasindan olusur. Asiye, Firavun’un ettigi
ilahlhik davasini ¢uritmek icin onun zayif noktasimi yakalar. Bu zayif nokta, Misir’da
halk arasinda ciizzamla es deger olan bir yaradir. Asiye bu yara ile Firavun’un ilah

olmadigin1 ispatlamaya ¢alisacaktir.

Asiye, insanoglunun zihninde yer edinen “ilah olan kusurlu olamaz”
anlayisin1 kullanmak istemektedir. Bu kusuru ortaya dokmek i¢in 6nce Firavun ile
bir iddiaya girisir. Anlatici-yazar bu iddianin ne oldugunu acgiklamaz; fakat bu
iddiay1 Asiye icin bir firsata gevirmistir. Asiye’nin kazandig: iddianin ne oldugu
belirtilmemisse de hikdyenin vermek istedigi mesaj igin bir kusur olarak
gorilmemektedir. Bunun yaninda Anlatici-yazar, Asiye’nin kazandigi iddiay:
Firavun’un ev iginde ¢iplak olarak dolanmas: fikriyle 6rmustir ki Firavun’un kusuru

ortaya ¢ikabilsin.

Firavun’un Asiye’nin niyetinin farkinda oldugu anlasilir. Bu yiizden Firavun
Asiye’yi vazgecirmek icin cabalar; fakat Asiye onu kiskaca disiirmistir. Asiye
Firavun’a iki secenekten baska bir secenek birakmaz. Firavun ya s6zuni tutmayacak
ya da kusurunu ortaya ¢ikaracaktir. Her iki secenek de Firavun’un ilahlik davasmin
curitiilmesi icin Asiye’nin lehine olacaktir. Asiye’nin Firavun’un ilahlik davasini
curitmek icin seslendigi kitle cariyelerdir. Cariyeler Firavun’un yarasini gordikten
sonra Asiye’nin  sozlerini tasdik ederler. Boylece Asiye kendi amacmni

gerceklestirmis olur.

Yazar okuyucuya vermek istedigi mesaji kisa ve 6z bir sekilde vermistir.

Hikayeye hicbir sekilde miidahale etmemistir. Fakat diger hik&yelerdeki gibi
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yorumlayici teknigini hikayenin sonunda yapmamis, hikdyeden bagimsiz bir sekilde

hik&yenin basinda uygulamistur.

Anlatici-yazarin  yorumlarini hikdyeden bagimsiz yapmasi, hikayelerini
modern hikaye ¢izgisinden uzaklasmamasini saglamistir. Anlatici-yazar bu hikayede
zaman kavramini belirsiz birakmay: tercih etmis, olup bitenlerin hangi zaman
diliminde gerceklestigini  belirtmemistir. ~ Anlatici-yazarin -~ zamani  belirsiz
birakmasmin nedeni belki de tarihi sahislarin verdigi zaman algisindan kaynakl
olmasidir. Mekan unsuru olan ev, iddianin gerceklesmesine zemin hazirlayan bir
malzemedir. Ev unsuru sadece varlig: ile smirl kalmis, betimlemesi yapilmamistur.
Yine hikayede dekor yok denecek kadar az yer edinmis, cimleler kisa tutulmustur.
Anlatici-yazarin bu tutumunun sebebi, sanat kaygisindan uzak olmasi ve okuyucuya

sadece mesaj verme kaygisi tasimasidir.
2.1.7. Yedinci Hikaye

Zunndan-1 Misri (r.a.) bir giin Misir’dan disart Nil kenarina gelir. Nil’den
abdest alir. Nil kenarinda iken bir kdseye bakar. Cardak Gzerindeyken bakislar: guizel
bir kiza deger, dustinceleri kiza kayar. Kiz, Zinnin’un kendisinden yana meylettigini
anlar ve Zinndn’u c¢agirip ona seslenir. Kiz Zunndn’un uzaktan geldigini gorip
abdest alinca deli olmadigini, alim oldugunu; abdestini aldiktan sonra Allah’a dua
ettigini, bu ylzden de onu arif sandigini, sOyler. Fakat sonra Zinndn’un bakislar
kendisine degip dustnceleri kendisine kayinca Zinndn’un ne divane ne alim ne de
arif oldugunu anladigmi belirtir. Cunki Zunndn, mecnun olsa abdest almazdi. Eger
alim olsa namahreme bakis1 degmezdi, eger arif olsa duslincelerini Allah’tan baska
kimseye kaydirmazdi, deyip kaybolur. Kizin bu cevabina Ziunnan’un gicl yetmez ve

ZunnQn oradan uzaklasir.

Yedinci Hikayenin Tahlili: Bir olay hikdyesinden ¢ok bir durum hikayesidir.
Hik&yede anlatici-yazar 6nce hikdyeyi emanet edecegi kisiyi okuyucuya tanitir ve
sonra hikayeden cekilir. Anlatici-yazar realist bir sekilde ilerlettigi hikayeyi
kahraman bakis agisina emanet eder. Anlatici-yazar diger hikayelerin aksine
hik&yenin ne basinda ne iginde ne de sonunda hichir sekilde yoruma yer vermez.

Anlatici-yazar vermek istedigi mesaji okuyucu ile hikayeyi bas basa birakarak verir.
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Hikaye, Unlu tasavvuf ehli Zinn0n ile nazar1 degdigi kiz arasinda gecen kisa
bir hikayedir. Hikaye, kendi devrinin mutasavvifi sayilan Zinnin’un nazarina maruz
kalan bir kizin ders niteligi sayilan dustincelerini makul bir sekilde siralamasindan
olusur. Kizin Zinndn’un bir nazarindan dolay: Zinnan’a sarf ettigi sozler, Zinnin’u
caresiz birakmistir. Kizin soyledigi sOzler bir tasavvuf ehlini dahi susturacak
niteliktedir ki Zunndn’un kizin sozlerine olan garesizligini anlatici-yazar hikayenin

sonunda acgiklamastir.

Tasavvuf ehli biri icin Allah’tan gayr1 her seye kapal bir kalbin halk icinde
de olsa Hak’la beraber olmay: distur edinmesi seyr U sulik yolunda 6nemli bir
merhaledir. Ozellikle kisinin nazarmin Allah’tan baska hichir seye kaymamas: bu
yolda atilmig en buyuk adimlardandir. Bu yola bas koymus Zinnin’un da Allah ile
bas basa kalacagi an olan abdest esnasinda nazarmin guzel bir kiza degmesi ve bunun

kiz tarafindan fark edilmesi hikayedeki hadiseyi meydana getirmistir.

Kiz, ZinnOn’un abdest aldigmi goriince onun mecnun olamayacagina alim
olacagina hiikmeder. Kiz abdest ve a&lim kavramlarni birbiriyle bagdastirir.
Zunndn’un dua edisini onun arif olduguna delil sayar; fakat kizin bu tespitlerinden
sonra ZunnOn’un nazarnin kiza degmesi sOylenilen butin vasiflari ortadan
kaldirmaya yetmistir. Hikéyedeki abdest-alim, dua-arif iligkisi tasavvuf terimleri

olarak birbiriyle olan bagintis1 irdelenebilecek bir meseledir.

Anlatici-yazarin kizi nitelerken “hisn 0 dilaram” ifadesini kullanmas: eski
Turk edebiyatinda betimlenen “sevgili” anlayisinin driintdar. Anlatici-yazar kendi
doneminin guzellik anlayisini hikayelerinde betimleyici olarak kullanmis, somut bir
guzellik yerine soyut bir glizellik kavramini tiplemelerinde tercih etmistir. Hikaye bu

yoniyle de modern hikaye anlayisindan ayrilmstir.

Hikayede mek&n Misir’da, Nil kenarinda gegmistir. Mekanin tarihsel olarak
Zunndn’un yasadigr yer olmas: ve ZinnOn’un karakterinin de olay ile drtlisecek
sekilde verilmesi hikayenin gercege uygun kurgulanmasina zemin hazirlamistir.
Anlatici-yazar, “bir gun” ifadesini kullanarak zaman 6gesini belirsiz birakmistir.

Hikayedeki tarihi sahsiyetin yasammin verdigi zaman algisi, anlatici-yazarin olayin



35

gectigi zamanin Uzerinde durmamasina sebep olmustur. Bunun yaninda olayin

gectigi surecin bir abdest alma miktar1 kadar kisa oldugu goralir.
2.1.8. Sekizinci Hikaye

Hileké&r kadinlar iginde cihanda meshur olan Delle-i Muhtale’nin yapmak
istedigi bir hilede bir pazarcinin esi kendisine galip gelir. Soyle ki bir gun Delle
pazar iginden gecerken bir pazarci, oglana yesil bir yazma verip evine gonderir.
Pazarci oglana, esime: “Bu yesil yazmay: kocandan istemissin, kocan bu yesil
yazmay1 beni gonderdigine delil olarak verdi. Sandikta biri kirmizi biri yesil iki atlas
varmig, onlart da senden ahp musteriye yetistirmemi soyledi.” de, der. Delle
sOylenileni igitir. Hemen kendisi bir yesil yazma alip oglandan 6nce pazarcinin
evinin kapisina dayanir ve kocasinin kendisini génderdigine dair nisan olarak yesil
yazma verdigini sOyler. Delle ayrica kadina pazarda musteri bekledigini, sandikta

yesil ve kirmiz iki atlasin oldugunu ve kocasina vermesi gerektigini ifade eder.

Pazarcinin karisi tedbiri elden birakmayan akilli biridir. Tanimadigi kimseye
atlaslar1 vermeyecegini belirterek Delle’ye; esinden bir yazma istedigini, esinin
kendisine gonderdigini ama simdi bunu istemeyip esine geri gondermekte bir
sakincasmin olmadigin: belirtir. Delle getirdigi yazmay: verip, atlaslart alip gitmek
icin 1srar eder; fakat kadmni ikna edemez. Delle, pazarcinin esini kandiramayacak
kadar onun bilge oldugunu anlar. Mecburen yazmay: pazarcinin esine birakir, gider.

Boynuz isterken kulaktan olur.

Sekizinci Hik&yenin Tahlili: Hikdye dolandiricilik Uzerine bina edilmistir.
Hikayede yer alan Delle, gittigi her ortami kendi lehine cevirip insanlar1 kandirarak
menfaat elde etme pesinde olan bir karakterdir. Delle, pazarda bir pazarcinin bir
oglani evine gonderip oglana esinden iki atlas almasini s@ylemesine sahit olur.
Konusmalardan pazarcinin esinin oglani tanimadigini anlar; ¢unkl pazarci, oglana
yesil bir yazmay: esine kendisinin gonderdigine dair nisan olarak verir. Delle icin bu
bulunmaz bir firsattir. Bu firsattan yararlanip goz diktigi atlaslari alma pesine duser.
Hemen yesil bir yazma alp oglandan 6nce kadina gider; fakat hesap edemedigi
kadinin tedbirli bir Kisilige sahip olusuydu. Eli bos doner, aldigi yazmadan ve

atlaslardan olur.
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Hikayede kendi aklina ve ustaligina guvenen birinin baska biri tarafindan alt
edisi gozler onlne serilmistir. Delle, kadina yesil yazmay: verip kadmi kandirarak
atlaslar1 alabilecegini dustinir; fakat kadinin tedbirli ve ihtiyatli olusu Delle’nin

planini suya dasurur.

Hikaye gozlemci bir bakis agis1 ve realist bir cizgide ilerlemistir. Anlatici-
yazar hikayeye baslamadan dnce Delle’yi tamtmadan hikayeye baslamamistir. Bu da
okuyucunun Delle’yi kendisi ¢Ozimlemesi yerine anlatici-yazarin betimledigi
cumlelerin icine hapsolmasina sebep olmustur. Ayrica Delle’nin kim oldugunun
hik&yenin basinda sdylenmesi, Delle karakterinin betimlemesinin hikayenin igine
katilmamasi, Delle karakterinin hikayenin icinde eritilememesine neden olur. Pazar-
pazarci, ev-avrat gibi mekan ve sahis unsurlari olay Orglsu icinde yerinde
kullaniimigtir; fakat betimlemeden ele alinmalar: hikayeyi siglastirmistir. Anlatici-
yazar bu hikayeden amacinin kissadan hisse oldugunu “boynuz isterken kulaktan

¢ikt1” deyimiyle acikca ortaya koyar.

Hikaye eserdeki dordunci hikayeyle konu olarak ortismektedir. Her iki
hikdyede dolandirict Kkarakterini goriyoruz. Biri zahit, Oblri de pazarcmnin
vazifelendirdigi oglan kiligina giren bir karakterdir. Dordunct hikayede dolandirici
daha organize is goérmisken bu hik&yedeki Delle rastlant1 eseri karsisina gikan bir

durumdan faydalanmak istemistir.
2.1.9. Dokuzuncu Hikaye

Emird’l-mid’minin Manslr zamaninda bir adam kendisine yemin igerek
evlenmeden Once yulz kisinin fikrini 6grenmek ister. Adam doksan dokuz kisi ile
danigir, sozlnl yerine getirmek igin yalniz bir kisi kalir. Onu da sabah olunca ilk
karsisina ¢ikan kisiden fikrini soracagina dair kendi kendisine soz verir. Sabah
olunca adamin Kkarsisina ¢ikan ilk kisi bir deli olur. Deli bir kamisa at gibi binmis,
etrafindaki oglanlar da onunla eglenirlerdi. Adam deliyi goriince huzursuz olur.
Adam evden c¢ikinca karsisina ¢ikan ilk kisiyle danismak istemis, karsisina bir deli
cikmistir.  Adam, eger bu deliye danisirsa delinin  kendisine faydasinin

dokunmayacagni, eger danismazsa da s6zinl tutamayacagini distndr. Adam, en
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sonunda deli ne diyecek deyip deliye evlenmek istedigini kendisine evlilik hakkinda

danigmak istedigini ifade eder.

Deli, kadinlarin ¢ tarlu oldugunu soyler: “Biri gercekten senindir, biri senin
Uzerine yuk ve beladir ve biri de ne senindir ve ne senin Uzerine yuktir ve seni atip
teper” der. Kamisiyla gitmeye baslar. Adam: “Bu deli s6zt degildir, bu Kisi
akillidir.” der. Bu sozlerin anlamimnin ne oldugunu merak eder, 6grenmek icin ardinca
delinin pesinden kosar. Deliye soylediklerini anlamadigini, ona agiklamasmi ister.
Deli: “Gergek senin olan es senden 6nce evlenmemis bakire olandir, sana gonil
baglamis, g6zuni senle agmistir. Senin Gzerine yik olan ise eski esinin ardindan kizi
oglu kalmisg dul kadindir. Daima eski esinden olan ¢ocuklariyla mesgul olur, senin
eline gecen ne varsa onlara sarf eder, ufacik bir sfzde seni kirar, basina geleni
sikayet eder. Ne senin ne de senin Uzerine ylik olmayan es ise ¢gocuksuz dul kalmis
kadindir. Bedeni seninle ama gonliu eski esiyledir.” dedikten sonra kamisiyla gider.
Adam yine delinin ardinca kosup deliye sozlerin akillica fakat gorintusinin deli gibi

oldugunu, nedenin ne oldugunu sorar.

Deli: “Bu aramizda sir kalsin.” der. Dort rabbani alim olduklarini, iglerinden
birinin imam-1 Azam Ebu Hanife oldugunu s6yler. Halife Mans(r’un Bagdat kadilig:
teklifini reddettiklerini, imam-1 Azam’in kadilig1 reddettigi icin hapse atildigini ifade
eder. Kendilerinin de bu gazaptan kurtulmak icin geri kalan her birsinin ayr1 bir yol
tuttugunu, kendisinin de deli kiligina girmeyi sectigini, Allah’in rizasina uygun
dismeyen bir kadilig1 kabul etmediklerini, soyler. Adam da bu sOzlere ¢ok sasirir ve

deli kiligindaki alime dua edip gider.

Dokuzuncu Hikayenin Tahlili: Mansir zamaninda diyerek tarihi sahsiyetler
Uzerinde zamanin vurgulandig: bu hikayede anlatici-yazar, sahis kadrosunu iki Kisi
lizerinde cereyan ettirir. Bunlardan ilkini “bir kimse” diyerek tanitmustir. Ikincisini
ise 6nce “divane” diye adlandirmakta, daha sonra doneminin dort biyik imamindan
biri oldugunu belirtmektedir. Anlatici-yazar deli motifi izerinde insa etmis oldugu
alimi kamis ata bindirmesi, bir grup cocugu onun etrafinda oynatmas: tasvirini olay

Orgusu icinde basarili bir sekilde kurgulamistar.
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Hikayede bir kimse kendi kendine evlilik hakkinda yuz kisi ile danistiktan
sonra evlenecegini soyler. Bu kisi doksan dokuz Kisi ile danisir. SOziinu yerine
getirmeye sadece bir kisi kalir. Kendi kendine karsisina ¢ikacak ilk Kisi ile
danisacagim der ve bir deliye rastlar. Hikdye de bu iki kisi arasinda gecen diyalog
teknigi Gzerine kurgulanmistir. Adam, karsisina ¢ikacak ilk kisi ile evlilik hakkinda
danisacagina kendisine s6z vermistir; fakat karsisina bir deli ¢ikinca bir kararsizlik
hali yasamistir. Deli ile damisip danismama, deliyle danigsa bile delinin faydasinin

dokunup dokunmayacagi konusunda aklinda sorular belirmistir.

Hikayede toplumun “kadin” olgusuna olan bakis1 irdelenmistir. Deli karakteri
hikayede (¢ kadin tipinden bahseder. Bu kadin tipleri ilk kez evlenecek olan bir kiz,
cocuklu dul ve ¢ocuksuz dul olan tiplerdir. Deli, kendisiyle danisan adama bu tiplerin
evliligine ne katacagini kisa ve 6z bir sekilde belirtir. Birinci kadin tipini baglilik ve
sadakat ile 6zdeslestirirken, ikinci kadin tipini bir yik ve bela olarak vasiflandirir.

Uclincii kadin tipini de kendisine ait olmamakla ve yiik olmakla betimler.

Ana karakter, delinin hikmetli sozleri ve davraniglar: arasindaki celigkiyi fark
eder. Deli kiligina birtnen kisinin Manstr doneminde yasayan dort imamdan biri
oldugunu anlar. Boylelikle ana karakterin kafasindaki celiski de kalkmis olur.
Delinin soyledigi sozlerin delilikten 6te sozler oldugu adam tarafindan fark edilmesi
ve adamin isin aslini 6grenmesi hikayeye farkl bir boyut katar. Boylelikle hikaye,

tarihi sahsiyetler hakkinda bir gercegin ortaya ¢ikmasini da saglamis olur.

Anlatici-yazar hikayelerinde tarihi sahsiyet olmadigi middetge karakterlerine
isim  vermemeyi tercih etmektedir. Anlatici-yazar  sectigi  karakterleri
isimlendirmemis, sifatlar1 Uzerinden okuyucuya sunmustur. Bu da hik&yenin yapisi

icin bir eksiklik olarak karsimiza ¢ikmustir.

Hikayedeki olaylarin tarihi bilgilerle uyum arz etmesi okuyucuda merak
unsurunu harekete gecirmistir. Anlatici-yazar bu merakla okuyucuyu hikayenin igine
cekebilmistir. Anlatici-yazar hikdye yontemi ile vermek istedigi mesaji bir delinin
sOyledikleri tizerinden kisa ve 6z sekilde aktarmistir. Olayin gectigi zaman dilimi bir
adamin, aksam yatmadan Once karsisina ¢ikacak ilk Kisiyi aramak tzere sabah evden

cikmasiyla gerceklesir. Zaman, olayin gerceklesmesi ile uyum arz eder. Gozlemci
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bakis a¢ismin hakim oldugu hikayede hicbir a¢iklayici-yorumlayict unsur gorilmez.
Anlatici-yazar hikdyeye midahalede bulunmamis, hikayedeki olayr okuyucunun

zihninde canlandirmayi basarabilmistir.
2.1.10. Onuncu Hikaye

Eski zamanlarda bir kimsenin gayet dindar ve akilli bir hanimi vardi, kocasi
¢ok ¢irkin ve huysuzdu. Buna ragmen hanimi kendisine bizzat hizmet ederdi. Kocasi,
bu hizmetin nedenini karismin kendisini ¢ok sevdiginden zannederdi. Bir gun
kadmin kocasinin aklina bunu sormak diser ve hanimina bir soru sormak istedigini
belirtir. Hanmmi sormasmi istemez ¢lnki kocasmin ne soracagmi anlamistir.
Kocasina sormamasimi sorarsa kendisine yalan soyleyemeyecegini ifade eder. Kocasi

hanimina sormasi gerektigini belirtir,

Kocasi, hanimina: “Hi¢ kendisinden daha sevgili kimsesi var mi, en ¢ok Kimi
seversin?” diye sorar. Hanim1 bunu sormamasini ister. Buna ragmen kocas: sorunca
karis1 kendisini hi¢ sevmedigini, hatta kendisinden buyik dismant olmadigini,
kendisinin yizunu gormek 6lum melegini gormekle es tuttugunu belirtir. Kocast:
“Madem boyleyse bu bana ettigin bunca hizmet nedendir?” der. Hanimi: “Bu
benimle senin aramizda levh-i mahfuzda yazilan bir sozdir. Allah’tan baska
kimsenin bu szl ¢dzmeye giici yetmez” der. Hanimi, uzun zamandir hayat arkadasi
oldugunu, bu ahdin ¢ozilmesini hig istemedigini, bu s6zi de hig diline getirmedigini,
sOyler. Fakat kendisi sordugu icin munafik bir sekilde kendisi ile dirilmeyi
istemediginden yalan soyleyemedigini belirtir. Kocasi bunu duyunca insaf ehli
oldugundan esine mihrini verip onu bosar. Bu iki Kisinin hikdyesi o zamanin
peygamberine gelir ve o zamanin peygamberi bu iki kisi hakkinda soyle der: “Allah
ikisini de bagislamistir. Kadin Allah’in yazdig: kazaya riza gosterdigi igin, erkek de

kadina mihrini verip onu 6zgur biraktig: icin.”

Onuncu Hikayenin Tahlili: Sahis kadrosu iki karakterden olusan bir
hikdyedir. Kari-koca arasinda gecen bu hikdyede kadin karakteri Allah’in yazdig:
kazaya riza gosteren teslimiyetci bir karakterdir. Koca ise esinin kendisine yaptigi

hizmetlerden dolay: esinin sevgisinden emin olan aldanmis bir karakterdir.
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Hikayede inan¢ kavraminin evlilik miessesesi tzerindeki tesiri ve verdigi
bakis acisi ortaya konmustur. Kadinin kocasina olan diusmanligin boyutu ile hizmet
etmesi arasindaki tezathgin bir arada olusu inang ile aciklanir. Koca, esinin kendisini
sevdigi yanilgismin farkina vardiginda tepkisi esine haklarini verip onu bosamak
olmustur. Kadmin kadere rizas: ile kocanin insafli olusu ilahi bir mikéafatla

taclandirilmistir.

Anlatici-yazar, evlilige farkl: bir pencereden bakip bu bakis agisini okuyucu
ile bulusturmak istemistir. Anlatici-yazar, kadini1 dindar ve akilli olarak betimler.
Kadmin dindarhgz ile evliligine olan bakis agis1 arasinda paralellik kurmustur. Koca
karakteri ise esi ile tezat bir karakter olmustur. Anlatici-yazar kadinin kocasini ¢gok
¢irkin ve huysuz diye betimlemistir. Anlatici-yazar tasvirlerin hicbirinde ayrintiya
inmemis, ylzeysel ifadeler kullanmis, karakterlerin fiziksel Ozelliklerden ziyade

ruhsal 6zellikleri Gzerinde durmustur.

Aile yapismi ayakta tutan en 6nemli olgulardan biri olan din anlayisinin
saglam oldugu bir toplumda aile miessesi de saglam olagelmistir. Bu hikayede de
kendi inancinin verdigi gug ile esini dusmandan oOte ki 6lum melegi ile es tutacak
kadar nefret etmesine ragmen yuvasmi dagitmayan bir kadin karaktere yer
verilmistir. Kadin gikdyet etme yerine razi olmay: inancinin bir geregi olarak secer.
Kadin kendi duslncesinin verdigi davranigin sonucu olarak esine karsi smirsiz bir
hizmet anlayisinda olmustur. Kadmin bu tutumu esini tam tersi dustincelere sevk

etmis ve hanmminin kendisini ¢ok sevdigi intibaina kapilmistir.

Sebep sonuclar Gzerinden olusan algilar olay 6rgusiinin de malzemesi
olmustur. Hik&ye daha ¢ok bir durum hikayesi olup zaman kavrami hikayede belirsiz
birakilmistir. Hikayede hareket unsurlari azdir, sadece bir diyalogun okuyucuya
sunumundan ibarettir. Anlatici-yazar hikayede kadindaki razi olusu ve kocasindaki
insafli durusu hik&yenin sonunda hangi peygambere ait oldugunu belirtmedigi sadece
donemin peygamberi diye niteledigi Kisinin sozlerini alint1 yaparak okuyucunun

nazarinda guglendirmek istemistir.
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2.1.11. On Birinci Hikaye

Derler ki ici de yuzu de cirkin bir Arap vardi. Bu Arap’in kendisine guzellik
konusunda zit guizel bir hanimi vardi. Bir giin bu Arap hanimini doéver, bu esnada
yanlarindan bir adam gecer. Adam, Arap’a bu ¢irkinligine sukretmeyip boyle guzel
bir kadin1 neden dovduguni sorar. Kadin adami ¢agmrip bu halin siwrmni anlatir.
Kocasinin Allah katinda rizasina uygun bir is ettigini, kendisinin de belki buyik bir
gunah isledigini bu yuzden kocasin eline distiglnd, soyler. Kadin adama “Her kim

Allah’in sonsuz kismetine riza gosterirse higbir seyden iztilmez.” der.

On Birinci Hikayenin Tahlili: Ug sahis kadrosu ile oriilii kisa bir hikayedir.
Hikaye Arap ile Arap’in karist bir de bunlarin arasindaki olaya sahit olan bir
adamdan ibarettir. Arap yizu de ici de ¢irkin ifadelerle betimlenir. Kadin da guzel
olarak nitelendirilir. Kadin ile Arap arasindaki zithk ifade edilirken ylizeysel bir
betimleme ile gecistirilir. Betimlemeler ayrintili verilmez. Yoldan gecen adam ise hig

betimlenmemis, sadece olay: sorgulama amacli konulan bir tip olmustur.

Hikaye, Arap’in haniminit ddvmesi hanimimnin bu duruma razi olusu ve yoldan
gecen adamin buna madahil olup Arap’a karsi ¢ikist (zerine insa olmustur.
Hikayenin kurgulanisindaki asil maksat kadinin evlilige olan bakis agisin1 vermektir.
Kadin kaderine riza gdstermesindeki sebebi: “Ey civan-merd bu halifi ahir sirri
vardir. Galiba bu erim Hak Te‘ala Hazretlerine bir yarar is itmisdir ki beni bufia
arzin1 eyledi ve ben bir ulu glnah itmisindir ki buniii elinde giriftar oldim. Her kim
Aferidgar-1 ‘Alemifi ezeli kismetine razi ola hichir nesneden incinmez.” ctimlesinde
ifade ettigi bakis acisinda gizlidir. Bu bakis agisi hikdyenin kaleme alinmasina
sebeptir. Kadin basindan gecen kotl olay ve durumlari kendi ge¢misindeki
gunahlarmin cezasi olarak gormustir. Kadin gunahlarinin kendisini birakmadig: ve
bunun sonucunda da cezasini kendi esinin elinden cektigini vurgular. Hikayede
iyiligin mukéfat1 ve giinahmin cezasmi bu dinyada es vasitasiyla verildigi ifade

edilir.

Hikaye toplumda gorilen siddet sorunun hem bir kadin hem bir erkek
cephesinden bakis1 ele alinmistir. Fakat bu hikayede sanilanin aksine adam, esinden

dayak yiyen kadina tzillp midahale etmek isterken kadin da tam tersine bu durumu
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kabullenen bir bakis agis1 sergilemistir. Yoldan gegerken gordiigi siddete tahammulu
kalmayan bir yabanci adam figlr, bir de yedigi dayaga kendi bakis agisi ile teslim
olan kadin figirinin catismas: s6z konusudur. Hikaye siddet olaymin (zerine
meydana gelen bir diyalogdur. Bir olay:1 anlatmak yerine “dayak” olgusunu farkl bir
bakis acisiyla sunmak hedeflenmistir. Yer ve zaman belirsiz olup dekora yer

verilmemistir.
2.1.12. On ikinci Hikaye

Bir zaman Asma‘T adinda bir adam colde giderken bir kabileye rastlar. Bir
evden ¢ok guzel bir kadinin ¢iktigini gorir. Kadin kendisini fark eder, utanir. Asma‘1
kadindan su ister, kadin esinin oldugunu, onun rizasi olmadan kimseye ne ekmek ne
su hicbir seyi veremeyecegini belirtir. Kadin gidecegi vakit Asma‘i’ye biraz su verir,
bir de igmesi igin canagina sut koyup gider. Asma‘l, bu esnada kadmin yiz
guzelligini hayran hayran seyrederken uzaktan cirkin, korkung yuzli bir Arap
¢ikagelir. Asma‘i’ye merhaba diyen bu Arap meger kadmin kocasiymis. Kadin
kocasin1 goriince hemen yanina gider. Arap’a bir cariyenin efendisine hizmet ettigi

gibi hizmet eder.

Asma'1 bir giin bu c¢iftin evine misafir olur. Gidecekken kadina kendisi ile esi
arasinda garip bir hal oldugunu, gece ile giindiiziin birlesmesi gibi birbirlerinde bitin
olduklarmi, kendisinin yuzi ak kocasminkinin kapkara oldugunu, buna ragmen nasil
olur da kocasmin hizmetine pervane gibi dondigini sorar. Kadin,
peygamberimizden isitmis ki iman iki kisimdir. Bir kismi nimete sikir bir kismi
mekruha sabirdir. Kendisi ile esinin birlikteligi imanlarmi mukemmel hale
getirdigini, kendisinin esinin ¢irkinligine sabrettigini ve esinin kendisindeki guzellige
stkrettigini, bu sekilde imanlarinin fitneden korundugunu, &lemde bu hal (zere
yasadiklarmi belirtir. Asma‘l kadmin bu s6zine hayret eder ve onlara veda edip

Acny

gider. Ne zaman bu olay Asma‘i’nin hatirina gelse hayrete varir.

On lkinci Hikayenin Tahlili: On ikinci hikaye de on birinci hikaye gibi ii¢
karakter Uzerinde bina edilmistir. Her iki hikdye de kari-koca arasindaki olgu ve
birbirlerine olan bakis agis1 s6z konusudur. On birinci hikdyede kari-koca arasindaki

olgu “dayak” iken on ikinci hikayede ise kari-koca arasindaki olgu birbirleriyle olan
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bagliliktir. Hikdyede Asmai, kari-koca arasindaki bitin zithiklara ragmen bu

bagliliga sasirir.

Anlatici-yazar hikédyeyi kendisine emanet edecegi kisinin Asma‘l oldugunu
sOyleyerek aradan cekilir. Kahraman bakis agisina teslim edilen hikaye bir hatira
havasinda cereyan eder. Guzelligine sahit oldugu bir kadinin ve bir o kadar da ¢irkin

bir Arap’la nasil olur da evlendigi durumu hayret unsuru olmustur.

Eski Turk edebiyatindaki giizellik anlayist mensur hikayelerde de kendisini
gosterdigine sahit oluyoruz. Anlatici-yazar kadinin guzelligini tarif ederken “Muttali’
ufukdan harsid-rahsan veya bulut ardindan mah-1 taban togdi, sandim. Goérdim, glya
beyaban utandi. Cesme-i hayvan veya haristan icinde gul ve reyhandir.” diye
betimler. Anlatici-yazar eski Turk edebiyatinin kadina olan bakis agisint kullanmistur.

Kadina soyut bir glizellik anlayisi ile bakmistir.

Kadin karakteri hikéyede sadakat unsuru Uzerine islenmistir. Kadin, esinin
rizasit olmadan hi¢ kimseye esinin kazandig: riziktan veremeyecegini ifade ederek bu
sadakati tasdikler. Toplumdaki aile muessesesinde kadinin ve erkegin konumu
belirlenmis olup sinirlar: ¢izilmistir. Bu durum hikayedeki yerini almis, kadmnin
verecegi ikram da bile kocasindan izinsiz hareket edemeyecegi ve s6z hakkmin

olmadig1 ortaya ¢ikmustir.

Hikaye, zithiklar1 bir arada barindirmistir. Anlatici-yazar “giizel-girkin, gece-
glindliz, ak-kara, sabir-sukir” gibi zithklari hikdyenin amacina hizmet etmek igin
kullanmistir. Kadin, inan¢ dunyasinda kendine yer ettigi distncelerini bir hadisle
pekistirir. Esi ile arasindaki zithg: sabir ve stkir unsurlar: araciligi ile Asma‘i’ye
ifade eder. Asma‘i’nin hayreti kadinin verdigi cevapla daha da artar. Ayrica kadinin
kocasina olan sadakati, kocasmin haberi olmadan adim atmayisi, hizmeti gibi 6geleri
kullanmas: “sabretme” anlayisinin sonucunda olusturulmustur. Anlatici-yazar
badiye, ev gibi mekan unsurlarina kisaca yer vermis, tarihin énemli sahsiyetlerinden
olan Asma‘i’nin sahsindan dolay: olayin gectigi zamani belirtmemis, “bir gin”
ifadesiyle smirli birakmistir. Dekor unsurlarindan su, sit, c¢anak gibi kavramlar

Asma‘i’nin kadinla tanismasi olayinda arag¢ olarak kullanmastir.
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Onuncu, on birinci ve on ikinci hikayelerde gecen kadin karakterleri benzer
olay Orgusu etrafinda kurgulanmigtir. Fakat bu kadinlarin kaderlerinin benzerliklerine
ragmen tepkileri farkl farkli olmustur. Onuncu hikayedeki kadmin ¢irkin esine razi
olmasi, on birinci hikdyedeki kadmnin ¢irkin surath ve huysuz esi olmasmin kendi
gunahinin verdigi sebepten kaynakli bakmasi, on ikinci hikdyedeki kadinin ¢irkin
esinin olmasmin altinda yatan sebebinin sabretmesi gerektigi gibi farkli bakis acilar1
sunmustur. Hepsinin bu duruma karsi ¢ikmayisinin altindaki sebepleri farkli da olsa

kismetlerine razi olmanin yattigi mesaj vardir.
2.1.13. On Uguincu Hikaye

Bu hikaye eserde mevcut degil sadece hikayenin son kismi okunabilmektedir.
Anladigimiz kadariyla konusunun tevazu oldugudur. Hikayede kendi mesuliyetinde
olanlara es dost kim varsa onlara hizmet etmek, onlarin yuklerini tasimak Kisinin

kendisinde bir eksiklik olusturmadigimin mesaj: verilir.
2.1.14. On Dordunci Hikaye

Halife Mehdi diger halifeler iginde algakgonullt biri olarak bilinirdi. Halife
Mehdi, bir gin mescitte imamet etmek igin mihraba durur. Tam namaza
baslayacakken bir Arap kendisini cagirarak abdestinin olmadigin1 heniiz abdest
almadigini, kendisinin ardindan namaz kilmak istedigini belirtir. Mehdi namaza

baslamaz, Arap’1 bekler, Arap abdest alip gelince namaza durur.

On Doérdinct Hikayenin Tahlili: Her yoniyle zayif denilebilecek bir
hik&yedir. Hik&yenin amaci bir hik&yeyi okuyucuya sunmaktan ¢ok halife Mehdi’in
alcakgonallaligina ortaya dokmektir. Hikdyenin hem éncesinde hem de sonrasinda

yapilan agiklamalar hikayenin bu amacla yazildiginin ispatidir.

Hikaye, tarihe mal olmus bir halifenin sahsiyetine ait bir vasfin okuyucuya
gosterilmesinden olusur. Hikaye, Halife Mehdi’nin namaza duracakken bir Arap’in
onu durdurmas: ile Mehdi’nin Arap’in abdest almasi icin beklemesindeki

alcakgonalltlugi anlatir.
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Hikayedeki asil amag Islam halifesi olan ve bircok devlete hiikkmeden birinin
ne denli algcakgdnulli oldugunu anlatmaktir. Hik&yede hangi tabakadan insan olursa
olsun bir halifenin karsisindakini bir birey olarak gordugiini ve deger verdigini

gOstermesi okuyucuya sunulmustur.
2.1.15. On Besinci Hikéaye

Halife Har(in Resid, imam Ebu YGsuf’tan sorar: “Hangi ahlak ile yaramazlar
onunla iyi edilir?” der. Kad: Ysuf: “O ahlak ki affetmektir, suglularin giinahmi
affedip onlara ikramda bulunursan onlari1 kereminle éldurdrstn. Her birisi utancindan
oniinde cansiz olur. Affetmenin zilletini o kisi yasayinca artik onun fikrine kotilik

etmek gelmez.” diye buyurur.

On Besinci Hikayenin Tahlili: Hikaye, baskasina ait bir s6zl ahint1 yapip
okuyucuya aktarma amaci tasimis bir anekdottur. Halife Har(n, Ebu Ylsuf’a
suclularin nasil diizelecegini sorar. Ebu Yasuf da bunun affetmek oldugunu gerekgesi
ile belirtir. Hikdyede suclu birinin nasil islah edilebileceginin regetesi sunulur.
Anlatici-yazarin bu hikayedeki hedef kitlesi okuyucudan ziyade devlet yonetiminde

s0z sahibi olan Kisilerdir.

Hikayede suclu psikolojisi Uzerinde durulmus. Suclu olanin sugu affedilip
sucluya ikramda bulunulursa suclunun bu yapilan iyiligin altinda ezilecegi belirtilir.
Bu duruma dusen bir suglunun bir daha kotilik yapamayacag: agiklanir. Kisacasi
kotiltk edene iyilik yap anlayisi etrafinda hareket edildigi takdirde kotdlerin dogru

yolu bulacag: ifade edilir.

Hikayeden ama¢ okuyucuya mesaj vermektir. Bu yuzden de sanat kaygisi hig
gldtlmemis olup yer, zaman, olay 6rgusu diyebilecegimiz hik&yenin hicbir unsuruna

yer verilmemistir.
2.1.16. On Altinci Hikaye

Beni Hasim toplulugundan bir cemaat Halife Hasan’in (r. a.) evine gelirler.
Halife Hasan’la oturup beraber sohbet ederlerken yemek dagitma hizmetinde

bulunan bir kisi, Hz. Hasan’in (zerine istemeden sicak yemek tabagini doker.
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Hasan’in incindigini goren hizmetkar, Hz. Hasan’a Kur’an-1 Kadim’de Allah’in
ofkesini yenenlere cennet vadettigini soyler. Hz. Hasan: “Ofkemi yendim.” der.
Hizmetkar yine bir ayetle Allah’in halkin suclarini affedin diye buyurdugunu belirtir.
Hasan: “Sugunu affettim.” der. Hizmetkar Allah’in bu sozlerin ardindan affedilen
kisilere ihsan edilmesini soyledigini belirtir. Hz. Hasan bunun ardindan hizmetkar1

azat eder ve hizmetkara gecimi icin dort yiz dirhem gimds bagislar.

On Altinci Hikayenin Tahlili: Af konusunun iglendigi bu kigik hikayede
diyalog teknigi kullanilmigtir. Hikdye Hz. Hasan’a misafir gelen topluluga ikramda
bulunan hizmetkérin sicak yemegi Hz. Hasan’in (zerine dokmesiyle baslar.
Hikayede hizmetkar kendini affettirmek icin Hz. Hasan’in inanciin verdigi
hassasiyeti kullanarak kendini affettirmis, bununla da kalmayarak hem azat olmus

hem de mal sahibi olmustur.

Hikayede her ne kadar Halife Hasan’in merhameti vurgulanmis olsa da
hizmetkar, akillica diyaloguyla ser gibi gorulen bir olay: hayra gevirdigini goriyoruz.
Anlatici-yazarin - maksad: bir hikdyeyi sunmaktan ziyade Halife Hasan’in
merhametini gozler onlne sermek olmustur. Hikayenin mekanmi: Hz. Hasan’in evi
olarak veren anlatici-yazar gectigi zamanmi Hz. Hasan’in sahsinda okuyucuya

hissettirmistir.
2.1.17. On Yedinci Hikaye

Halife Me’mdn, Ahmed b. Urve’yi Ahvaz vilayeti beyliginden alir. Onu
hilafet taht: 6nline getirir, bir algak yere kiimbet kurdurur. Ahmed’in yliziine karsi
suclarin1 ve gunahlarini saydirir. Bu durumda olan Ahmed, Halife Me’min’a
seslenir. Aynismin kiyamet glniinde kendi basina getirilirse kendisine o an ne hos
gelecegini sorar. Me’mdn bu duruma diserse affolunmay istedigini belirtir. Ahmed
de: “Sen de benim hakkimda bunu buyur.” der. Me’mdn: “Sucunu affettim, yine
beyligine don. Padisahlarin yapmas: gereken kiyamet guniinde mahserde sorguya

cekilirlerse affettikleri glinahkérlar: arz etsinler ki kendileri de affolunsun.” der.

On Yedinci Hikayenin Tahlili: Tarihi sahsiyetlerin yer aldigi kisa bir

hikdyeden olusur. Bir olaydan ziyade bir durumun tespiti yapilmstir. Halife
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Me’mdn’un emrinde olan bir kisiyi vazifesinden alikoyma islenmistir. Af konusu
etrafinda orilen hikayede Ahmed’in akillica hamlesi ile Ahmed, Halife Me’mln’a
kendisini affettirmeyi basarmistir. Anlatici-yazar, Ahmed’in karakterinde ortaya
koydugu ¢Ozumi, yonetici konumunda olanlarin devleti idare ederken verecekleri
kararlarda bir yol gosterici olarak sunmustur. Olay hilafet tahti 6ninde cereyan

ederken, zaman Halife Me’min’un sahsinda okuyucuya hissettirilmistir.

Bu hikayede af konusuna farkl: bir bakis agist getirilmistir. Ahmed b. Urve af
diledigi halifeden kiyamet giiniinde kendisinin de ayni sekilde sorgulandig: takdirde
hangi davranigla kendisine muamele edilmesini istedigini sorar. Aslinda soruyu soran
Ahmed b. Urve cevabini da bilmektedir; amag halife konumunda olan birinin bunun
farkina varmasmi istemektir. Halifenin verecegi cevap Ahmed b. Urve’nin lehine

olacaktir.
2.1.18. On Sekizinci Hikaye

Bir zaman Muhtar’in ashabindan bir cemaati Mus’ab’in evine getirirler,
Mus’'ab onlarin idammi emreder. Iclerinden bir adam Mus’ab’a seslenerek:
“Temizliginizi ve glzelliginizi gostermek igin bir ayna olmak dilerdim. Eger beni
sugsuz yere Oldururseniz kiyamet guntinde Allah’in huzurunda sorguda senden
kanim icin kisas ve ceza talep etmem lazim.” der. Bu s6z Mus’ab’in duslinmesine
sebep olur. Mus’ab adami affettigini, sugunun cezasini vermekten vazgegtigini
sOyler. Adam tekrar Mus’ab’a, kendisine yeni bir hayat bagisladigini; fakat hayatinin
fakirlikle gececegini, bunun 6lumden beter oldugunu ifade eder. Mus’ab, onun

elinden alinmis her nesi var ise iade eder ve ona kendi de yiiz bin nakit akce verir.

On Sekizinci Hikayenin Tahlili: Hikaye, idam ile emredilen bir toplulugun
halifenin huzuruna getirilmesi ile baslar. Sonra i¢lerinden bir adamin halifenin haksiz
yere kendisini 6ldirmekle kiyamet guntinde halifenin karsilagacagi sonuclar tizerinde
durur. Adamin kiyamet gunind halifeye hatirlatarak halifenin hem kendisini

affetmesini hem de kendisine maddi yardimda bulunmasini saglamistir.

Kisa bir diyalogdan olusan hikdyede mekan halifenin evi olup hikayenin

gectigi zaman Halife Mus’ab’in tarihi sahsiyetinde verilmistir. Bir hikdye olmanin
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Otesinde edebi zevk kaygisiyla yazilmamis bir anekdot 0zelligi gésterir. Amag devrin

devlet adamlarinin merhametini okuyucuya gostermekten ibarettir.

On sekizinci hikdye de on yedinci hikaye gibi halifelere kiyamet glni
hatirlatilir ve ona gore bir karar vermeleri istenir; fakat on yedinci hikayede halifeye
kiyamette nasil bir muamele ile karsilasmasini istedigi sorulmakta, on sekizinci
hikdyede de halifeye haksiz yere o6ldurtlmenin kiyamette hesabmin sorulacagi
hatirlatiimaktadir. Her iki bakis agis1 da halifelerin verdigi hikimlerin degismesini

saglamstir.
2.1.19. On Dokuzuncu Hikaye

Halife tarihi kitaplarinda zikredilen bir hikayedir. Fazil b. Rabii Halife Har(n
Resid’in veziri idi. Bir gun halifelik siras1 Harn Resid’in oglu Muhammed Emin’e
gelir. Fazil kendisine de vezirlik yapar. Fazil, bu dénemde Muhammed Emin’in diger
kardesi Me 'mdn’un ettigi halifelik davasmni engellemek igin her turli emek ve tedbiri
uygular; fakat buna engel olamaz. Me’'min tahta gecer, devleti kendi déneminde
buyutdr. Fazil b. Rabil, Me’mdn’un korkusundan kagar, izini kaybettirir. Me’mdn
onu bulmak i¢in ugrasir. Nihayetinde Fazil’t bulma isini emrinde olan Said Sah’a
verir. Said dort yil boyunca Fazil’1 bulmak icin elinden geleni yapar. Fazil’1 bulana
on bin nakit altin verecegini ilan eder. Fazil’1 bltun ¢abalamalara ragmen bulamaz.

Said Sah en sonunda Fazil’dan tmidini keser.

Bir giin Fazil, tebdil-i kiyafet ile deveciler seklinde bir guval sirtina vurup
giderken biri suvari biri piyade iki kisiye rastlar. Piyade olan Kisi, Fazil’1 tanir.
Piyade, siuvariye Fazil’in kim oldugunu soyler ve Fazil’t bulana on bin altin
verilecegini haber verir. Stivari bu duruma ¢ok sevinir, ikisi de Fazil’in ardina verir.
Sivari, Fazil’a tam yetisecekken Fazil omuzundaki ¢uval diger omuzuna koyarken
stvarinin atin1 Urkatdr. Suvari yere duser, Fazil stivarinin 6niinden kacar. Fazil, bir
sokak icine girince kapisi agik bir ev goriir. Kapisi 6nlinde de bir kadin oturmustur.
Fazil, kadina kendisini saklamasmi ister. Kadin, Fazil’in durumuna acir. Ona iceride
yukarida olan cardaga saklanmasini soyler. Fazil, cardakta saklanirken siivari kadmnin
evine gelir. Kendisine: “Benim zengin olmama sebep olacak bir kagak gérdin ma?”

diye sorar. Fazil, bunlar1 isittigi esnada aksirir. Ses slvariye gelir. Stvari, kadina:
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“Yukarida kim var?” der. Kadin yukarida yolculuktan yeni gelen, haramiler
tarafindan soyulan, bu yuzden de utanip asagi inemeyen kardesinin oglu oldugunu
dile getirir. Stvari, Fazil’in yukarida oldugunu anlar. Suvari, kadina kaftanini verir:
“Al bunu ona gotir, giysin, gelsin, kimmis tanisalim.” der. Kadin bu sefer: “Kendisi
yolculuktan hentiz geldi ve ¢ok a¢. Elimdeki yliziigu size vereyim, bunu pazara rehin
birakin, birka¢ yiyecek alin. Oturup beraber yer, tamisir, sohbet edersiniz.” der.
Siivari ylzigl alir, evden ¢ikar. Bu esnada kadin Fazil’a: “Aranan kagak sen misin?
Soylenenleri duydun, ben seni ancak bu kadar saklayabildim, artik burada durma,

kag.” der. Fazil evden ¢ikar. Fazil’in gidecegi, yardim alabilecegi bir dostu yoktur.

Fazil, yakinlarda bir saray kapisina gelir, yorulmustur. Sarayin duvar: dibinde
dinlenmek ister, o esnada at sesleri duyar. Bilyiik birinin geldigini anlar. iclerinden
onu taniyan olur, diye sarayin icine girer. Athlar kendisini gérmesin diye saray
kapisina bakan bir sokak icine girer. Sokaktan gecerken yanlislikla Said Emir’in

evinin bahgesine girer. Said, Fazil’1 gorlr ve onu tanir.

Said, Fazil’1 ele vermek istemez, ona merhamette bulunur. Fazil’1 evinde
misafir eder. Fazil’a yemekler yedirir, Fazil’la sohbet eder. Said Fazil’1 i¢ glin bu
sekilde misafir eder. Said, ona kendisinin kim oldugunu bildigini soyler. Fazil’in
evinden ¢ikip kagmasini ister. Said, Fazil’a kendisini hi¢ gérmemis gibi aramaya

devam edecegini belirtir.

Fazil, Said’in evinden c¢ikar. Meger yakinda Fazil’in vezirligi esnasinda
kendisine birgok iyiligi dokunmus olan bir tlccar varmis. Fazil, kendisini saklar
distincesiyle tlccarin evine gider. Tuccar kendisine hos geldin deyip Fazil’1 iceri
alir. Ardindan tiiccar disar1 ¢ikip Halife Me’mdn’a gider. Ticcar, Me ’min’a Fazil’in
evinde oldugunu, karsiliginda on bin altin istedigini belirtir. Halife, Said’e haber
verir. Fazil’t huzuruna getirtmek igin Said’i Fazil’a gonderir. Fazil, halifenin
huzuruna getirilir. Fazil Me’mdn’a selam verir. Me’min Fazil’1 goriince Allah’a
stkreder. Fazil’a gizlendiginden beri basina neler gectigini anlatmasimi ister. Fazil
basindan gecenleri anlatmaya baslar. Kadinin kendisini evinde ¢ardakta sakladigni,
stvariyi def etmek igin kadmin kendi yuziginu rehin verdigini sdyler ve kadinin
kendisinin kagmasina yardimci oldugunu anlatir. Me’mdn hazinedarina kadina

yuzigunu bulup geri vermelerini ve kendisinden de bin altin vermelerini emreder.
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Fazil, Said’in evinde ¢ giin konakladigi kism1 anlatmaya da gelince Me’man, Said’i
bu ylizden emrinde tuttugunu dile getirir. Fazil devam eder, sira tuccarin evine
geldigi kisma gelir. Me’m(n, algak olanin memleketimde isi olmaz diyerek ticcar1
sehirden surer. Daha sonra Fazil’a onu affettigini, kendisinin intikamindan dolay1
cok sikinti gektigini, onun da kendisini affetmesini soyler. Fazil dua ederek giiven
icinde Me’mdn’un huzurundan ¢ikar ve Me’mdn’un hilafeti zamaninda huzur ve
refah icinde yasar. Bu olay Memdn’un olgun kereminin, af ve merhametinin

dinyanin her yerinde gosterildigi bir hikaye olur.

On Dokuzuncu Hikayenin Tahlili: Yasanmus tarihi olaylardan uyarlanan bir
hikayedir. Hikaye Halife Harun’un vezirligini yapmis Fazil bin Rabii’nin hayatindan
bir kesittir. Fazil Harun’un vefatindan sonra ogullarindan Muhammet Emin’i
desteklemis, Harun’un diger oglu Me ’mdn’un halifeligini engellemek igin elinden
gelen gayreti gostermistir. Hikdyede Me’'mdn’un tahta gectikten sonra Fazil’in

basindan gegenler islenmistir.

Fazil, Me’min halife olduktan sonra dort yil boyunca kagip saklanmay tek
care gormus ve yalnizliktan bunalmigtir. Bu durumdan kurtulmak igin kilik degistirir,
deveci kiligina girer, deve guvalini sirtina vurur. Hikayede Fazil’in taninmamak igin
deveci kiligina girmesi, cuvali sirtina gecirmesi hikayeyi baska bir asamaya tasir.
Fazil yolda giderken bir suvari ile karsilasir. Stivari Fazil’1 bulup teslim edene 6dl
verilecegini yaninda ona eslik eden piyadeden Ogrenir. Anlatici-yazar hikayede
piyadenin akibetinden bahsetmez. Piyade, hikayede siivariye Fazil hakkinda bilgi

veren kisi olmaktan 6teye gidemez. Siivariyi ise firsatci bir karakter olarak islemistir.

Sivari, Fazil’in basina 6dul verilecegini duyunca atiyla pesine diser. Fazil’in
deveci kiligina ge¢gmek icin omuzunda tasidigi guvali bir omuzundan diger omuzuna
atmasi stvarinin atmin rkmesine sebebiyet verir. Anlatici-yazar cuvali, Fazil’in
stivariyi atlatmasina yarayacak bir 6ge olarak kullanmistir. Bu durum Fazil’in bir
kadinin evinde saklanmasina zemin hazirlar. Fazil, sokakta bir evin dniinde gordugu
kadindan kendisini saklamasim ister. Kadin soylenileni kabul edip Fazl’1 evindeki
cardakta saklayabilecegini ifade eder. Kadin hikdyede kendisinden eman isteyen

Fazil’1 koruyucu roliindedir. Kadin, kendisinden eman isteyen birinin sonuna kadar
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guvenligini saglamak icin mucadele eden bir karakterdir. Fazil’1 siivariye vermemek

icin elinden gelen her yola basvurur.

Kadinin evinde cereyan eden olaylarda suvarinin Fazil’in aksirmasmi
igittikten sonra Fazil’in evde saklandigini anlamasi, kadinin Fazil’1 ele vermemek
icin mucadelesi canli bir manzarayla okuyucuya sunulmustur. Fazil, kadmnin da
gayretiyle stivariden kagmay: basarir. Fazil’in stivariden kagtiktan sonra bir sarayin
dibinde dinlenmesi, at seslerini isitmesi ve bunu 6nemli birinin gelisine yormasi

Fazil’in mesleginin tecriibesine verilir.

Fazil’in athlardan saklanmak igin dort yil boyunca kendisini arayan Said
Sah’in evinin bahcesine girmesi hikaye icin buyuk bir rastlantidir. Said Sah ile
Fazil’in karsilasmasi sirasinda aralarinda gegen diyalog alisilmisin 6tesinde bir
parodidir. “Bunda nice dusdin?” didi. Fazil: “Ben bir teyr-i pir-tab kazayin, pur-tab
okimfi mu‘ayyen yeri olmaz. Nereye olursa diser.” didi (25% c.1-2). Ta‘am
geturdiler. Fazl’a: ‘Buyurun.” didi. Fazl: “Diriler ta‘anmidir deyu mi yiyeyin?” didi.
Sa‘id: “Diriler ta‘anudir.” deyl: “Yiyin” didi (25% ¢.8-10). Ashnda bir diyalogdan
ziyade Fazil’in kendisini ele verip veremeyecegini kestiremedigi Said Sah’tan kendi
glvenliginden emin olmak icin sarf ettigi sozlerdir. Said, Fazil’in kendisinden

emniyet istedigini anlayarak ayni telmihle karsilik verir.

Said Sah, yillarca devlete hizmet etmis Fazil’in yakalanmasina gonli razi
olmamistir. Onun varhigmi gérmezden gelmistir. Tanr1 misafiri hesabiyla ikramlarda
bulunmustur. Said Sah, Fazil’1 ¢ gin agirlamasinin ardindan Fazil’a kendisini
tamdigini itiraf eder ve evinden ayrilip saklanmasini ister. Fazil, Said’in evini terk
ederken daha 6nce kendisinin yardimi1 dokundugu bir tiiccara siginir; fakat tliccar
yapilan iyiliklerin Kkarsihigin1 vermek yerine arkasindan wvurur. Para Karsiligi
Me’'min’a Fazil’in evinde oldugunu soyler. Fazil tlccardan kendi vezirligi
doneminde tlccara yaptig: iyiliklerin karsiligini ister; fakat tticcarin nankorligini
gorr. Said Sah hikadyede sadakatin, giivenin semboli iken tiiccar nankorligin ve
glvensizligin semboli olmustur. Anlatici-yazar karakterleri hikdye ederken asla
yorumlamaya gitmemis, sahislari ¢oziimlemeyi okuyucuya birakmistir. Bu da

hikayeyi daha canli ve sirikleyici hale getirmistir.
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Fazil Me’man’un huzuruna gelir, Me’min’a yaptigir bunca engellemelerden
sonra Me’mdn’un kendisini cezalandiracagini sanir; fakat Me 'mdn’un affiyla
karsilasir. Bununla da bitmez. Me’man, Fazil’in basindan gecen olaylarda kendisine

yardimda bulunanlar1 6dillendirirken Fazil’a eziyet edenleri cezalandirir.

Klasik hikayelerdeki gibi dar bir sahis kadrosunun yerine genis bir sahis
kadrosu s0z konusudur. Farkl: farkl tabakalardan olusan stivari, kadin, vezir, emir,
halife, tlccar gibi sahislar doneminin sosyal yapi ve isleyisi agisindan ipuclari
vermektedir. Hikayede verilen at, cuval, yuzik, kaftan gibi dekor unsurlar: yerinde
kullanilmig, hicbir ayrinti gereksiz yere verilmemistir. Bu da hikayeyi guclu

kilmasini saglamistir.

Gozlemci bir bakis agisinin hakim oldugu hik&yede anlatici-yazarin hikayenin
basinda ve sonunda yaptigi agiklayict ve yorumlayici ifadeler disinda hikayeye
mudahalesi gorulmez. Hikayede yer alan Bagdat ici, sokak, hatunun evi, cardak,
saray kapisi, Said Emir’in evi, tliccarin evi gibi mekan unsurlarini olay 6rgusunu
destekleyici sekilde islemis ve mekdn unsurunda bir belirsizlige sebebiyet
vermemistir. Hikdyedeki olayin gectigi zaman, tarihi sahsiyetlerin yasadigi
donemdir. Olayin gectigi stire, Fazil’in saklanma devri olan dort sene ile ardindan
¢ikip giin iginde Said Sah’in evine varmas: ve evinde gecirdigi U¢ gunlik sureden
olusur. Sahis, olay, mekén, zaman Ogeleri gercek hayatin icinden alinmis ve

kurgulanip okuyucuya sunulmustur. Bu da hikayeye gercekgi bir hava katmistir.
2.1.20. Yirminci Hikaye

Halife Me’m(n, amcas: ibrahim b. Mehdi’yi hapseder. Bir giin ibrahim’i
Me 'mdn’un huzuruna getirirer. Me’mdn, ibrahim’i 6ldiriip 6ldiirmeme hususunda
Hamid-i Tusi ile istisare eder. Hamid-i Tusi bunu uygun gérmez ve bu hususta
devletlerin Me’mdn’un alt1 glinltik sultanlig: icin kendi amcasimi 6ldrdd, ifadelerini
kullanacaklarin1 séyler. Me 'm(n, ibrahim’i zindana gonderir. Birkag giinden sonra
halifenin emiri Ahmed b. Halid olur. Bu konuyu onunla da istisare eder. Ahmed:
“Ibrahim’in isledigi gibi nice benzer suclardan dolay: hapsolan suclular padisahlar
tarafindan 6ldurdlur; ama eger ibrahim’i affederseniz diger padisahlar arasinda

ayricalikli olursunuz.” der. Bu s6z Me’mdn’un hosuna gider, ibrahim’i affeder.
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Me’mdn, Ibrahim’in isledigi suclardan vazgecer. Kendisinin kerem kapisindan
gecmis nice buyik kerem sahibi kisiler arasinda ayricalikli olmak istedigini belirtir.

Onu hapisten ¢ikarip ikramda bulunur, kendi meclisine katar.

Yirminci Hikayenin Tahlili: Bu hikayede bir adamin kaderinin, iki Kisinin
dudaklar1 arasindan cikacak karara baglanmistir. Halife Me ’mdn’un zamaninda
kendisine isyan etmis amcasini 6ldurtup Oldirmemek icin kendi meclisinde yer alan

kisilere sormakla yol belirledigi goralir.

Me’min kendi konumunda yer alan halifelerden daha farkl: bir karar alip
Allah katinda “affedici” vasfiyla anilmak istedigini belirtmistir. Yine bir hikdyeden
ziyade donemin idarecilerine yol goésterici bir anekdot olarak kalmistir. Hikayedeki
sahis ve olayin gercekligi edebi zevkten yoksun bir sekilde verilmesinden dolay:

sadece “tarihe mal olmus Kisilere ait bir olay” boyutunu olusturmustur.

Bu hikayede affetme olgusu daha farkl bir bakisla ele alinmistir. Bu hikayede
affetmenin gayesi Halife Me’m(n’un kiyamet giinlinde diger halifelerden ayricalikl
olmak istemesidir. Herkesin ayni davranisi sergileyecegi bir olayda kendisinin baska
davranmas halifeyi ayricalikli kilacaktir. Bu ayricalikli olmak fikri halifenin hosuna

gider. Halife, bu fikirden sonra amcasini affetmekle kalmaz onu meclisine de katar.

22. MECMU‘A-i HIKAYAT'TAKI TARIiHIi SAHSIYETLERIN
HiKAYELERLE ILiSKiSi

2.2.1. Birinci Hikayede Gecen Tarihi Sahsiyetler
Birinci hik&yede tarihi sahsiyetler mevcut degildir.
2.2.2. ikinci Hikayede Gegen Tarihi Sahsiyetler

A. Sultan Mahmad: Mahmad-1 Gaznevi, Gazneli hiikimdaridir (998-1030).
10 Muharrem 361 (2 Kasim 971) tarihinde Buhara’da dogdu. Gazneli Hikimdari
Sebuk Tegin’in ogludur. Annesi Dogu Afganistan’daki Zabilistan bdlgesinden asil
bir ailenin kiz1 idi. Bundan dolay: kendisine Mahmdd-1 Zabili de denilir. Gazneli

Mahm(d’un ¢ocuklugu hakkinda fazla bilgi yoktur. Gelenege uygun olarak kicik
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yastan itibaren gerekli din tahsili yapti1 ve Kur’an’t ezberledi. Ayrica siyasi egitimi
de ihmal edilmedi ve iyi bir devlet adami olarak yetistirildi.

Mahmad, daha genclik yillarmin basinda devlet idaresinde goérev almaya
basladi. Mahm(d, bu dénemde babasiyla birlikte katildig1 savaslarda cesaret ve
zekasiyla kendini gosterdi. Sebik Tegin 0Oldigu zaman (387/997) ogullarindan
Mahm{d Horasan ordusu kumandani, Nasr Bust valisi, ismail ise Gazne ve Belh
hakimiydi. Sebiik Tegin, ismail’in tahta gegmesini vasiyet etmisti. Bu vasiyet yerine
getirildi ve Ismail hukimdar ilan edildi. Bu sirada Nfisabur’da bulunan Mahmad,
Ismail’in hikumdarhgmni tammadi, kardesi Nasr ve amcas: Bugracuk’u da kendi
tarafina cekti. Iki kardesin ordular: Rebillevvel 388’de (Mart 998) Karsilasti,
Mahmd, ismail’in kuvvetlerini yenerek Gazneliler tahtina ¢ikti. Ardindan Horasan’:
ele gecirdi ve kardesi Nasr’1 oraya vali tayin etti (27 Cemaziyelevvel 389 / 16 Mayis
999). Ardindan Bagdat’a elci gondererek zaferini Abbasi Halifesi Kadir-Billah’a
bildirdi. Halife, Mahmad’un elgisini kabul edip saltanatini tasdik etti.

Sultan Mahmdd, seferler dizenleyerek Hint Ulkesinde yizyillarca slrecek
olan Turk-islam hakimiyetinin temellerini atms, onun hakimiyeti altindaki
bélgelerde islam dininin yayilmasi, 1947°de kurulan bagimsiz Pakistan Devleti’nin
tesekkiliinde birinci derecede etken olmustur. Sultan Mahmid, Me’mdniler
hanedanina da son verdi (408/1017) ve hayatinin sonuna kadar Turkmenler’le
micadele etti ve onlar: tilkesinden uzaklastird.

Sultan Mahmad 23 Rebiuléhir 421°de (30 Nisan 1030) Gazne’de vefat etti.
Idari kabiliyeti, siyaseti ve muazzam fiitiihat1 ile Turk-Islam dinyasmin miistesna
devlet adamlarindan biri olan Mahmdd, hayatmin blylk kismmi savas
meydanlarinda gecirmistir. Mahmdd dindar, zeki, ileri gorusld, ihtiyatl ve adil bir
hikimdard: (Mergil, 2003: 365).

B. Abdurrahman Halid: Sahsiyeti hakkinda herhangi bir bilgiye

ulasilamada.

Tarihi Sahsiyetlerin ikinci Hikaye ile iliskisi: Bu ikinci hikayede de Sultan
Mahmdd ile Abdurrahman Halid arasinda olusan bir diyalog s6z konusudur.
Hikayedeki ikinci karakter olan Abdurrahman Halid hakkinda bir bilgiye
ulasilamadi. Fakat hikdyeden sahsin Sultan Mahmdd’un emrinde calisan blyuk

adamlardan biri oldugu anlasilir. Hikayede ikisinin beraber Heri sehrine gittikleri
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ifade edilir. Yapilan arastirmada Heri sehrine rastlanmadi ama buyik bir olasilikla
Heri sehrinin buginkiu Afkanistan (lkesinde yer alan ve Heri-rid irmagmin

kenarinda gok eski donemlerde kurulmus olan Herat sehri olabilecegidir.

2.2.3. Ugtincu Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler

A. Seyyid Huseyin B. M@sa: Zamanmnin Unlu sahsiyetlerinden olup Ebu
Talip soyundan ve Abbasi halifelerinin ¢zel ilgisini kazanan bir kimseydi. Ulkenin
birgok problemlerini kendi tedbir ve idareciligiyle halletti. H. 403 yilinda Bagdat’ta
vefat etti ve orada defnedildi. Kendi asrinin sairlerinden sayilan ve Ebu Talib
soyunun en buyuk sairi kabul edilen, dini ilimlerde birgok kitap ve eser kaleme alan,
en meshur eserlerinden biri olan Nehc’ul Belaga kitabinin sahibi Seyyid Razi’nin

babasidir.®

Tarihi Sahsiyetlerin Uclincii Hikaye ile iliskisi: Ferec Ba‘de’s-Sidde
kitabindan alinan bu hikaye anlatici-yazarin Seyyid Hiseyin B. M{s&’nin kendisine
misafir gelen alim bir kimsenin basindan gegenleri anlatmasindan olusur. Seyyid
unvanindan dolay: peygamber soyundan oldugu gorillen Seyyid Huseyin B. Mlsa
eserde miellifin kendisine Nakib(’ I-esraf demesi hayatindaki bilgilerle bir paralellik
arz etmistir. Fakat Nakib(’ I-esraf ilk defa Yildirim Bayezid doneminde kurulmusken
Hosyar Kadin Efendi eserin gectigi zamani dikkate almayip boyle bir tanimlamaya
gitmesi kendi donemini dikkate almasinin sonucudur. Seyyid Hiseyin B. M{sa’nin
Bagdat’ta yasamis ve vefat etmis olmasi, hikdyenin mekénlarindan biri de Bagdat

olmasi, hikayenin gergeklik payin1 glglendiriyor.
2.2.4. Dorduncu Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler
Dorduncl hikayedeki tarihi sahsiyetler mevcut degildir.
2.2.5. Besinci Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler

A. Muhammed b. Hasimi: Muhammed b. Ahmed EI-Hasimi, Hanbell
mezhebi fikih alimlerindendir. Kinyesi Eb( Ali olup 345 (m. 957) senesi Zilka’de
ayinda dogdu. 428 (m. 1037) senesi Rabi’il-&hir aymin Gglnci gund, Bagdad’da
vefat etti. EbG Ali, Muhammed bin Muzaffer, Ebi’I’Huseyn bin Sem’n, EbU’l-

& www.merkezkutuphane.com , Bilyiik Sahsiyetler.
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Hasen et-Temimi’den ilim tahsil edip hadis-i serif rivayet etti. Eb0 Ali devrinde
Hanbeli mezhebinin en buyuk alimlerinden idi. SOhretten uzak, kadri yiksek bir
zattr. Zamannin halifesi kendisine ¢ok hirmet ederdi. Muhammed bin Ahmed

Cami’iil-Medine’de ders okuttu. Hanbeli mezhebine gére bircok kitap yazd:’

B. Muhammed b. Hasimi’nin hizmetkar: Bu karakterle ilgili bir bilgi

bulunamad:.

Tarihi Sahsiyetlerin Besinci Hikaye ile Tliskisi: Muhammed b. Hasimi’nin
hizmetkarinin cesaretini ortaya cikaran bu hikdyede gecen Haccac’dan kalma
sarniglardan hikdyenin Haccac (0.95/715) déneminden sonra olustugu goruldr.
Dolayisiyla bu sahsiyetin 715 yilindan sonra yasadigi bilgisiyle beraber
arastirmamizda Muhammed b. Hasimi’nin bu donemden sonra yasamis Muhammed
b. Ahmed El Hasimi olabilecegi kanaatini tasir. Yaptigimiz arastirmada bu dénemde
yasamis baska bir Muhammed b. Hasimi ismine rastlamadik. Hik&yede sadece

hizmetkarinin cesaretini ortaya koyan olaylar s6z konusudur.
2.2.6. Altinci Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler

A. Asiye Hatdn: islam’a gére Firavun’un Hz. M{s&’ya iman etmis olan
esidir. Kur’an-1 Kerim’de ondan adi verilmeksizin “Firavun’un karis1” diye s6z
edilmektedir (el-Kasas 28/9; et-Tahrim 66/11); Hz. Peygamber ise “Firavun’un esi
Asiye” diyerek adin1 agikca belirtmistir (Buhari, “Enbiya’”, 32, 46). Tarih ve tefsir
kitaplarinda Asiye bint Miizahim b. Ubeyd b. Reyyan b. Velid diye zikredilmektedir
(Taberi, Tarih, 1, 386; Sa‘lebi, s. 128). Kur’an-1 Kerim’de Asiye’den, Hz. M(s&’nin
dinyaya geldikten sonra Firavun’un sarayina intikalinde oynadigi rol ve onun
getirdigi dini kabul etmesi dolayisiyla bahsedilmektedir. Buna goére M0s&’nin
dogdugu yil Firavun, Israilogullari’nin yeni dogan erkek cocuklarmin oldiriilmesini
emretmistir (el-Kasas 28/4; Cikis, 1/16). Ancak M0sa’nin annesine de ¢ocugun
basina bir sey gelmesinden korktugu takdirde onu bir sandik i¢inde denize birakmasi

bildirilmistir (el-Kasas 28/7). Cocuk nehirden alinmis ve Firavun’un esi, “Bu ¢ocuk

7www.ehIisunnetbuyukleri.com/lslam-AIimIeri-Ansihopedisi
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bana da sana da g6z aydinligi olsun. Onu 6ldurmeyin, belki bize faydas: dokunur
yahut onu evlat ediniriz.” (el-Kasas 28/9) diyerek kugik Mds&’nin 6ldurulmesine

engel olmus ve sarayda blytmesini saglamistir.

Asiye, Allah’a iman ettigi icin ellerinden ve ayaklarindan kaziklara
baglanmus, giines altinda birakilarak ona iskence edilmistir. Uzerine biiyiik bir kaya
parcasi atilacagi sirada: “Rabbim! Benim icin yaninda cennette bir ev yap, beni
Firavun’dan ve onun koétuluklerinden kurtar, beni su zalimler toplulugundan kurtar!”
(et-Tahrim 66/11) diye dua etmis, bunun izerine kaya parcasi altinda ezilmeden 6nce
Allah ruhunu kabzetmistir (Taberi, Tefsir, XXVIII, 110; Ayni, XIl1I, 47).

Allah’in varligina ve birligine, Hz. Msa’nin nubtvvetine inanan, bu ugurda
iskencelere maruz kalan Asiye, Kur’an-1 Kerim’de inananlara iman ve Kkararlilik
ornegi olarak zikredilmistir. Hadislerde de Asiye’den dvgilyle sz edilmis ve Hz.
Meryem’le birlikte o da en yuksek kemale ermis bir kadin olarak g0sterilmistir
(Harman, 1991: 487).

B. Firavun: MUsa insanlik tarihinde hak, adalet ve sagduyuyu temsil eden
nubdvvet zincirinin bir halkasmi olustururken Firavun, Kar(in, Hdman ve taraftarlari
bunun karsisinda yer alan bir zihniyeti temsil etmektedirler. Hz. M@s&’nin tebligi
sadece Firavun’a degil onun etrafinda bulunan Kisilere de yonelik olmustur. Kur’an,
bunlarin zaman zaman Firavun’u Misd ve ashabina karsi kiskirttiklarini haber
vermekte (el-A’raf 7/127), bunlarin kot akibetlerini 6rnek olarak gostermektedir (el-
Enfal 8/52, 54). Allah’in elgisini dinlememesi, ona karsi gelmesi sebebiyle Firavun
ve ailesi yillarca kithik ve driin azhgiyla imtihan edilmis (el-A’raf 7/130); tzerlerine

t0fan, gekirge, haserat, kurbagalar ve kan gonderilmistir (el-A‘raf 7/133).

Firavun ve kavminin yaptiklar1 ve yikselttikleri seyler yikilmis (el-A‘raf
7/137), Firavun ve beraberindekiler denizde bogulmustur (el-Bakara 2/50; el-A‘raf
7/136; el-Enfal 8/54). Firavun bogulmak Uzere iken iman etmis, fakat imani kabul
edilmemistir (YOnus 10/90). Onun cesedi daha sonra gelenlere bir ibret olmak izere
saklanmigtir (YOnus 10/92). Hz. Ms&’y1 evlathk olarak alan Firavun’un karisi ise
iman etmistir (el-Kasas 28/9; et-Tahrim66/Il) (Harman, 1996: 5.121-122).
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Tarihi Sahsiyetlerin Altinci Hikaye ile iliskisi: Edebiyat tarihimize her
donemde kaynak olan hak ve batil miicadelesini anlatan Misa ve Firavun kissasinin
bu hikayeye de kaynaklik ettigini gériiyoruz. Bu sefer bu miicadele Firavun ile Asiye
arasinda gerceklesmektedir. Asiye’nin Hz. M(isa’ya iman etmesiyle Firavun’un ettigi
ilahlik davasmi clritmek igin giristigi micadele hikdyenin de konusunu
olusturmustur. Asiye’nin kaynaklarda Hz. Mdsa’nin getirdigi davaya inanmasi ile
hikdyede de buna uygun bir sekilde islenmesi hikayeyi okuyucuya tesir etmesi

bakimindan 6nem arz eder.
2.2.7. Yedinci Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler

A. ZunnGn-1 Misri: Zinn(n Ebii’l-Feyz Sevban b. Ibrahim el-Misri el-
Ihmimi, Ilk dénem sOfilerindendir. 155 (772) yilinda Misir’in ihmim (Ahmim)
sehrinde dogdu. Asil adi Sevban’dir. Zinnan (balik sahibi, balik¢r) lakabimi ahsiyla
ilgili olarak Feridiiddin Attar su rivayeti nakleder: “Sevban bir giin bir gemiye biner,
gemideki bir tiiccarin micevheri kaybolur, herkes ondan slphelenir ve kendisine
iskence edilir. Nihayet Sevban dayanamayip, ‘Y& Rabbi sen bilirsin” deyince denizin
Uzerinde ¢ok sayida balik belirir. Her birinin agzinda birer mucevher vardir. Elini
denize uzatip bu micevherlerden birini alarak tliccara veren Sevban bu olaydan sonra

‘Zunndn’ diye anilmaya baslanmistir.”

Zunnan-1 Misri Suriye’ye, Mekke’ye ve Yemen’e seyahat etti; buralarda
tanistign iImam Malik, Stifyan b. Uyeyne, Leys b. Sa‘d ve Fudayl b. iyaz gibi alim ve
sOfilerden hadis nakletti. Misir’da tasavvufa ve hikmete dair sohbetler yapmaya
basladi. Zunndn 245 (859) veya 248’de (862) Misir’in Cize sehrinde vefat etti
(Tosun, 2013: 575-576).

Tarihi Sahsiyetlerin Yedinci Hikaye ile Tliskisi: Hikayede anlatici
konumunda olan Zinndn’nun bir kadin ile arasindaki hikmetli diyalog Uzerine
kurguludur. Uzerinde pek cok menkibe soylenilen Zinnin’nun bu hikayesinin
Misir’da gegmis olusu ve kendisinin Misir’da yasamis olmasi hikayenin kendisine ait
oldugunun guclu bir kanitidir. Ayrica donemin en 6nemli tasavvuf Oncust olan
Zunndn’un hikayede abdest alis1 sirasinda muhatap oldugu kizin ifadelerindeki alim,

arif, nazar gibi tasavvufi ifadeler onun dislince diinyasiyla ortiismektedir.
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2.2.8. Sekizinci Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler

A. Delle-i (Delale) Muhtale: Hact M. Zihni Efendi, Meséhir(i’n-Nis& adl
eserde Delle-i Muhtale’den bahsederken su bilgileri verir: “Bu hilekar bir kadin olup
Misir diyarmi ifsad etmis oldugu Tibyan-1 Nafi’de gdOrulmis ise ne kendisi ne
yasadigi asir olaylar1 hakkinda bilgi bulunamamistir.” (Haci M. Zihni Efendi, 1982:
465) Bununla beraber Osman Unli ve Meltem Deniz’in Delle-i Muhtéle ile ilgili
caligmalarinda Arap kaynakl: bir tip olarak Delle-i Muhtale’nin hem bir mazmun
olarak hem de mustakil olarak edebiyatimzda var oldugunu belirtirler (Unli ve
Deniz, 2017: 31-42).

Tarihi Sahsiyetlerin Sekizinci Hikaye ile 1liskisi: Delle-i Muhtale
hikayenin ana karakteridir. Hikédyede Delle “Delle-i Muhtale ki meshur-i cihandir ve
mekkare-i ‘avratlar iginde ehvali destandir.” (15°, ¢.4-5) ctimleleri ile tanitilmaktadir.
Hikayede gecgen olayin da hilekar kadin karakteri tizerinde kurgulandigini goriyoruz.
Hikayedeki unsurlarin tarihi sahsiyetle uyum icinde olmas: hikayeyi yasanmis

olabilir kilmaktadir.
2.2.9. Dokuzuncu Hikéayedeki Tarihi Sahsiyetler

A. Emird’l-md’minin  Mansar: EbG Ca‘fer el-Mansar Abdullah b.
Muhammed b. Ali el-Hasimi el-Abbési, Abbasi halifesi (754-775)’dir. 7 Zilhicce
95’te (23 Agustos 714) Humeyme’de dlnyaya geldi. Arap gelenegine uyularak iyi
Arapca 6grendi. 754’te agabeyi Seffah’in yerine Islam imparatorlugu tahtina oturdu.
Kendi doneminde baskenti Enbar’dan Bagdat’a getirerek Bagdat sehrinin
kurulmasina zemin hazirladi. Bagdat’in kurucusu olarak tarihe gegti. Calkantili bir

donemde olmasina ragmen basarili bir siyaset izledi.

Abbasiler’in gercek kurucusu sayilan Ebl Ca‘fer el-Mans(r ayni1 zamanda
cok yonlu bir alim ve sairdi. Cesitli ilimlere yakin ilgi duyardi. MansQr 140 (758),
147 (765), 148 (766) ve 152 (769) yillarinda hacca gitti. 158°de (775) tekrar hacca
giderken yolda rahatsizland: ve Bi’rimeym{n denilen yerde vefat etti (6 Zilhicce 158
/ 7 EKim 775). Bi’rimeymdn’e yakin bir yerde veya Cenneti’’l-mualld’da defnedildi.
Yerine veliaht ilan ettigi oglu Muhammed el-Mehd1 gegti (Bozkurt, 2003: 5-6).
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B. imam-1 Azam EbQ Hanife: Eb( Hanife Nu‘man b. Sabit b. Z0ta b. Mah,
biiylik miictehid, Hanefi mezhebinin imamidir. islam’da hukuki disiincenin ve
ictihad anlayisinin gelismesinde 6nemli pay: olup daha ¢ok Eb(l Hanife veya imam-1
Azam diye s6hret buldu. 80 (699) yilinda Kofe’de dogdu. Ebl Hanife ticaretle
ugrasan varlikl bir ailenin ¢ocuguydu. EbG Hanife’nin hocasi, doneminde Kafe re’y
ekoliintin Gstad: kabul edilen Hammad b. Eb( Suleyman’di. Eb( Hanife, 102 (720)
yilindan itibaren hocasinin vefatina kadar on sekiz yil streyle onun ders halkasina
devam etti. Hammad’in 120 (738) yilinda o6limi Uzerine, kirk yaslarinda iken
arkadaslar1 ve dgrencilerin israrlari Gzerine hocasmin yerine gegerek ders okutmaya

basladi.

Omriiniin elli iki yili Emeviler, on sekiz yili Abbasiler déneminde gegen Ebd
Hanife, Emeviler doneminde Emeviler’in Ehl-i beyt’e karsi tutumu sertlesince Eb{
Hanife onlar1 agikga tenkit etmekten cekinmedi. Emmeviler déneminde Ebd
Hanife’ye Kafe kadiligi veya beytulmal eminligi teklif edildi. Her turlu baskiya
ragmen kabul etmeyince de hapsedildi ve dovildi. 130 (747-48)’da durumu
kotilesince hapisten ¢ikarildi. Bunun uzerine Ebd Hanife, Mekke’ye gitti ve hilafet
Abbasiler’e intikal edinceye kadar orada kaldi. Halife Manslr zamaninda ortalik

yatisinca Kife’ye geldi ve eskisi gibi ders vermeye devam etti.

Eb( Hanife’nin Abbasiler’e karsi nispeten mutedil tutumu da uzun strmedi.
Bu zamana kadar sadece derslerinde Abbasiler’in bazi tutumlarini tenkit etmekte
iken ihtilalcilere yapilan baskilardan dolay: ihtilalcileri desteklemek gerektigini
acikca soyledi. Hatta Mans(r’un kumandanlarini ihtilélcilere karsi savasmaktan
vazgecirmeye calisti. Bunun (zerine Halife Mansdr, EbG Hanife’nin kendisine
bagliligin1 da denemek amaciyla yeni kurulan Bagdat sehrinin kadiligin1 ona teklif
etti. Eb0 Hanife, kadiligi kabul etmedi. Bunun sonucu olarak Bagdat’ta hapse atild1,
iskence edildi ve dovuldi. Eb( Hanife 150 yilmin Saban ayinda (Eylil 767)
Bagdat’ta vefat etti. Cenazesi vasiyeti lizerine Hayziran Kabristani’nin dogu tarafina
defnedildi (Uzunpostalci, 1994: 132-134).

Tarihi Sahsiyetlerin Dokuzuncu Hikaye ile iliskisi: Hikaye Halife Mans(r
doneminde gerceklesmektedir. Hikdyede Mansdr’un kiinyesi verilmemis olsa da

hikayedeki “bir kimse” diye anilan ana karakterin Mans(r zamaninda kendini
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delilige vuran dért imamdan birisi ile arasinda gecen diyalogda imam-1 Azam EbQ
Hanife’nin hapis yattigi soylemi ile hikayenin Abbasi Halifesi Mansir zamaninda
gerceklestigini anliyoruz. MansQr’un hikayede bu dort imama Bagdat kadiligi
teklifinde bulundugu, bunlardan Ebd Hanife'nin teklifi kabul etmeyerek hapse
konuldugu bilgisi yer alir. Olay: anlatan alim ise MansGr’un ztlmunden kagmak igin
kendini delilige vurdugunu, geri kalan diger iki imamin da kendisi gibi zulimden

kagmak igin farkli yollara basvurdugunu anlatir.

Mansir doneminde gerceklesen Ebl Hanife’ye verilen kadilik gorevinin Ebl
Hanife’nin reddetmesi ile hikdyeyle bu durumun ortlsttagt gorulur. Hikayede ana
karakterden biri olan deli kimligine burunen alim hakkinda bilgi edinilemedi. Fakat
geri kalan ve kadilik makamini1 kabul etmeyerek Mansdr’un zulminden kacganlardan
birinin tarih kitaplar1 incelendiginde Sufyan es-Sevri oldugu gorultr. “Kadilik
gorevini kabul etmeyen Eb( Hanife hapse atilmis, imam Malik (179/795), bazi
fetvalar1 sebebiyle kirbaglanmis, Sufyan es-Sevri ise kagarak saklanmak zorunda
kalmistir. Stifyan’in Emevi idaresi ile herhangi bir miinasebetini bilmiyoruz. Ancak o
Abbasi halifeleri Mansdr (136-158/754-775) ve Mehdi (158-169/775-785) tarafindan
teklif edilen kadilig1 geri cevirmis ve hiklimetten saklanarak yasamaya ¢alismstir.”
(Akpinar, 2008: 116) Bu da bizlere hikayede gecen olayin en azindan ana hatlariyla

dogru oldugunu gdsteriyor.
2.2.10. Onuncu Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler
Onuncu hikayede tarihi sahsiyetler mevcut degildir.
2.2.11. On Birinci Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler
On birinci hikayedeki tarihi sahsiyetler mevcut degildir.
2.2.12 On ikinci Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler

Asma’i: Eb0 Said Abdilmelik b. Kureyb el-Asmai el-Bahili, Basra dil
mektebinin 6nde gelen simalarindan siir ve ahbar ravisi, dil ve edebiyat alimidir.
122’de (740) Basra’da dogdu ve orada yetisti. Cok iyi bir hafizaya sahip olan Asma’1

16.000 urclze ezberledigini bizzat kendisi soylemektedir. En blyUk siir ravilerinden
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biri oldugu icin bircok Arap sairinin siirleri onun sayesinde zamanimiza ulasmistir.
Yasadigr muddetce birgok esere de imza atti. HarGni’r-resid zamaninda Bagdat’a
giderek halifenin yakin ilgisini kazandi ve oglu Emin’in egitimiyle mesgul oldu.
Daha sonra Halife Me’m(n tarafindan Bagdat’a davet edildiyse de saglik durumu ve
yasliligi sebebiyle bu davete icabet edemedi ve ikamet etmekte oldugu Basra’da 216
(831) yilinda vefat etti (Tultcl, 1991: 499-500).

Tarihi Sahsiyetlerin Onuncu Hikaye ile iliskisi: Hikaye bir kadinla
Asma‘T’nin arasinda olan diyalogdan olusur. Bu hikdye Asma‘i’nin hayrete vardigi
bir anisini tegkil etmektedir. Hikdyede Asma‘i’nin olayr nerede, kimlerle yasadigi

belirtilmeyip sadece ismiyle iktifa edilmistir.
2.2.13. On Uguincii Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler
On uglincu hikayedeki tarihi sahsiyetler mevcut degildir.
2.2.14. On Dordunciu Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler

A. EmirG’l-md’minin  Mehdi: Mehdi-Billah, Ervad bint Mansar el-
Himyeriyye adli Yemenli bir Arap’tir. Ailesiyle birlikte 6nce Humeyme’ye, Abbasi
devriminin ardindan Kdfe’ye geldi. Babasi hacca giderken 6 Zilhicce 158°de (7 EKim
775) olince Mehdi herhangi bir muhalefetle karsilasmadan Bagdat’ta tahta giktu.
Babasindan zengin bir hazine, gucli bir idare ve huzuru genis 6lglide saglanmis bir
ulke devralan Mehdi tahta ciktiginda Katil, cinayet, gasp ve anarsi suclarindan

mahkdm olanlar disinda babas: déneminde hapse atilanlari serbest birakti.

Dini motiflere babasi ve amcasindan daha fazla agirlik verdi. Sahip oldugu
siyasi tecriibenin yani sira uzun yillar bdlgede kalmis olmas: dolayisiyla Horasan
kuvvetleriyle dostluk kuran, mensup oldugu Abbasi ailesi ve devlet yonetiminde
etkili diger gugclerle iyi iliskiler icerisinde bulunan Mehdi-Billah, babasimnin

politikalarini genel olarak strdirda.

Manslr doneminde ciddi tehlike olusturan, idam ve hapis dahil cesitli
sekillerde cezalandirilan Ali evladina ve taraftarlarina karsi iliml bir siyaset izleyen

Mehdi-Billah onlar1 yanina ¢cekmeye calisti. Tahta ¢iktiginda hapiste bulunan Ali
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evladini serbest birakti. Ali evladinin elinden alinan mulkleri iade etti ve onlara yeni
araziler verdi. Mehdi-Billah’in izledigi bu siyasetin olumlu sonuclar: goruldi. Onun
doneminde Ali evladinin 6nemli bir isyani gorilmedi. Mehdi-Billah 22 Muharrem
169°da (4 Agustos 785) Masebezan’da vefat etti.

Ik icraatlar1 sirasinda Rusafe’deki camiyi tamamlatan Mehdi-Billah daha
sonra Basra Camii ile Mescid-i Hardm, Mescid-i Nebevi ve Mescid-i Aksa’y1
genisletmis, lrak-Hicaz arasindaki hac yollarinin bakimi, guvenligi, yol boyunca
hacilarin konaklama ve su ihtiyaglarmin temini ic¢in ¢alismalar yapti. Hac ve cihad
gibi dinT hususlara verdigi 6nem onun halk nezdindeki itibarmi yikseltmistir
(Bozkurt, 2003: 377-379).

Tarihi Sahsiyetlerin On Dordiincii Hikaye ile liskisi: Halife Mehdi’nin
hayatina baktigimizda kendinden 6nceki yoneticilere oranla daha ilimli, affedici,
tevazu ehli ve inancina bagli oldugu gorilir. Bu hikayede de Mehdi’nin ayn1 ¢izgide
hareket ettigini musahede ediyoruz. Mehdi’nin adi1 disinda hikéyede baska bir bilgi

yer almamaktadir.
2.2.15. On Besinci Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler

A. Emird’l-md’minin  HarGnu’r-resid: Eb( Ca‘fer Hardni’r-resid b.
Muhammed el-Mehdi-Billah b. Abdillah el-MansQr, Abbasi halifesidir. (786-809).
Muharrem 149’da (Subat-Mart 766) veya 30 Zilhicce 145’te (20 Mart 763) Rey’de
dogdu. Babasi Halife Mehdi-Billah, annesi Hayziran bint Ata olup Hz. Abbas’in
yedinci gobekten torunudur. Kugik yastan itibaren sarayda iyi bir egitim gorerek
blyldu. Bizans’a kars: yurattiigl basarili adimlardan dolay: 166°da (782-83) babasi
tarafindan “resid” lakab:r verilerek kardesi Mlsa el-Hadi’den sonra halife olmak

kaydiyla veliaht tayin edildi.

Mdasé el-Had’nin 6liminden sonra hilafet tahtina oturdu. Hadi déneminde
cikip devam eden isyan ve ayaklanmalar: bastirdi. R&fi* b. Leys’in baslattig: isyan:
bastirmak igin yola ¢ikan halife, TOs sehrine varinca hastalandi; 3 Cemaziyelahir

193’te (24 Mart 809) burada vefat etti ve ayni yerde topraga verildi. Kendisinden
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sonra da Maride adl cariyeden dogan Ebl ishak Muhammed Mu‘tasim halife

olmustur.

Haranu’r-resid kadilkudatlik muessesesini kuran kisidir. Hilafetinin ilk
gunlerinde Eb( Yasuf’u bu makama tayin etti. Devlet gelirlerinin hakkaniyet dlgtleri
icerisinde tahsil edilmesine 6nem veren Harlnu’r-resid, Kadilkudat Ebd Yasuf’tan
bu hususta takip edilecek siyaseti ve buna iliskin ser‘l ahkdmi ortaya koyan bir kitap
yazmasimi istedi. Haran(’r-resid’in ilim ve kiltur hayatina 6nem verdi ve bircok
onemli gelismeye onculik etti (Bozkurt, 1997: 258-261).

B. Imam Eb0 Y0suf: Eb( Yasuf Ya‘kiib b. ibrahim b. Habib b. Sa‘d el-K{ff,
Eb0 Hanife’nin 0nde gelen talebesi, muctehid hukukcu ve ilk kadilkudattir. 113
(731) yilinda Kafe’de dogdu. Altmis dokuz yasinda vefat etti. EbG Yasuf Kife’de
cok sayida alimden ders aldi. En énemli hocas: EbG Hanife olmakla birlikte Hadis
ilminde de en buyuk hocasi ise Hiseyin b. Abdurrahman oldu. EbG Hanife’nin fikih
metodunun kendisine daha uygun gelmesiyle ders halkasina katildi. Hocasinin
vefatina kadar yaklasik on yedi yil onun derslerine devam etti. Ebd Yasuf’un
kuvvetli bir hafizaya sahip olmas: sebebiyle hadisgiler tarafindan takdirle
karsilandigi, fikih ilminde oldugu gibi hadis ilminde de derinlestigi ve ehl-i re’y

icinde hadisi alinabilen en giivenilir kisi olarak tanindig: belirtilir.

Eb0d Ydsuf, gecim sikintist sebebiyle Abbasi Halifesi Mehdi-Billah
zamaninda (775-785) ailesiyle birlikte Bagdat’a yerlesti. Burada halife ile tanist1 ve
baz1 kaynaklarda kaydedildigine gore 166 (782) yilinda kadilik gorevine getirildi.
Mehdi’nin vefat: tizerine halife olarak Bagdat’a gelen Had1 ile birlikte Eb( YOsuf da
Bagdat’a dondu ve kadilik gorevine devam etti. Halife Hardnd’r-resid de onu
gorevinde birakti ve ilk defa onun zamaninda (786-809) “kadilkudat”hk kurumu
olusturularak yargilama hukukunda ve uygulamada birligin saglanmasi yoninde
onemli bir adim att1. EbG Yasuf da islam yarg: tarihinin ilk kadilkudat: unvanin: ald.
Hayatinin sonuna kadar bu gorevde kalan Eb( YQsuf, 5 Rebillevvel 182 (26 Nisan
798) tarihinde altmis dokuz yasinda Bagdat’ta vefat etti (Oguit, 1994: 260-265).

Tarihi Sahsiyetlerin On Besinci Hikaye ile Tliskisi: Hikaye, Har(ni’r-

resid’in ile EbQ Yasuf ‘un arasinda gecgen kiglk bir diyalogdan olusur. Tarihte Ebd
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Yasuf’un Har(nt’r-resid’in  kadilkudat: olmasi1 ve Halife HarGn’nun 6nemli

meseleleri EbQ Y0suf’la istisare etmesi hikdyeyle uyum arz etmektedir.
2.2.16. On Altinci Hikéayedeki Tarihi Sahsiyetler

A. Emir0’l-mi’minin Hasan: Ebd Muhammed el-Hasen b. Ali b. Ebi Télib
el-Kuresi el-Hasimi, Hz. Peygamber’in torunu, Hz. Fatima ile Hz. Ali’nin buyik
ogludur. 3. yilin S&ban ayinda (Ocak-Subat 625) veya Ramazan aymnin 15’inde (1
Mart) Medine’de dogdu. Hz. Ali’nin sehid edilmesinin ardindan (19 veya 21
Ramazan 40/26 veya 28 Ocak 661) Ubeydullah b. Abbas b. Abdulmuttalib,

Kdfeliler’i halife olarak ona biata davet etti ve Kiife’de kendisine biat edildi.

Hz. Ali’nin sehid edildigini ve Hz. Hasan’in halifelige getirildigini haber alan
Muaviye b. EbG Sufyan, onun taraftarlarini ve Kafeliler’i kendi safina cekmek igin
yogun bir faaliyet baslatti. Buna karsin Hz. Hasan bazi sartlar ileri strerek dogacak
savasin oniine gecti. Islam tarihinde 41 yil stiren bir uzlasma saglanmis oldu. Bu
doneme “amu’l-cemaa” (birlik yili) denildi. BOylece Hz. Hasan Muéaviye ile
anlasarak Hz. Peygamber’in isaret ettigi gibi (Buhari, “Sull”, 9; “Fiten”, 20)
muslimanlar arasinda kan dokulmesini 6nledi ve insanlarin kisa bir stire i¢in de olsa

baris ve huzur icinde yasamalarina vesile oldu.

Hz. Hasan daha sonra ailesiyle birlikte Medine’ye gitti ve hayatmin geri kalan
kismin1 orada siyasetten uzak bir sekilde gecirdi. Ancak daha sonra rivayete gore
Yezid b. Muaviye ile evlendirilmek vaadiyle kandirilan eslerinden Ca‘*de bint Es‘as
b. Kays tarafindan zehirlendi (ibni’I-Esir, el-Kamil, 111, 460; a.mlf., Usdii’l-gabe, II,
15; Suyati, 192) ve 28 Safer 49 (7 Nisan 669) tarihinde vefat etti. Hz. Hasan halim
selim, coOmert, sakin, vakarl, siyaset ve fitneden kacginan bir yaratilisa sahipti. Bu

yaradilisi siyasete de yon verdi (Figlali, 1997: 282-285).

B. Hasim (Beni Hasim): Kureys kabilesinin Hz. Peygamber’in de mensup
oldugu koludur. Kabileye adin1 veren Hasim b. Abdiimenaf’in soyu Fihr (Kureys) b.
Malik yoluyla Adnén’a ulasir. Hasim’in soyu ogullarindan Abdulmuttalib ile devam

etmis, diger ogullarmin nesli zaman iginde kesilmistir.
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Beni Héasim (Hasimogullari), Abdilmuttalib’in dort ogluna (Abbas, Ebl
Talib, Haris, Eb( Leheb) nisbet edilen Abbasiler, Talibiler, Harisiler ve
Lehebiler’den tesekkil ediyordu. Abdilmuttalib’in diger oglu ve Hz. Peygamber’in
babasi Abdullah’in soyu ise Resll-i Ekrem’in kiz1 Fatima yoluyla devam etmistir.
Beni Hasim, Ali b. Ebd Talib’e nisbetle Aleviler, Akil b. Ebd Talib’e nisbetle
Akililer ve Ca‘fer b. EbG Télib’e nisbetle Ca‘feriler, Hz. Hasan’a nisbetle Haseniler
(serifler), Hz. Huseyin’e nisbetle Huseyniler (seyyidler) gibi cesitli tali kollara
ayrilmistir (Sarigam ve Oz, 1997: 404-405).

Tarihi Sahsiyetlerin On Altinci Hikaye ile Tliskisi: Hikayede Hz. Hasan
hilafet makamindayken kendi kabilesi olan Beni Hasimden birilerinin Hz. Hasan’1n
evine konuk olur. Hz. Hasan’in affinin ydceligini anlatan bu hikaye, Hz. Hasan’in
tarihsel surecgteki gercek kimligiyle bagdastigi gorilir. Hz. Hasan hikayedeki
hosg0rulu, affedici ve comert tavri hayatinin her doneminde ortaya ¢iktigi misahede

edilir.
2.2.17. On Yedinci Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler

A. Emird’l-mid’minin  Me’m0n: Ebd Ca‘fer Abdullah el-Me’mdn b.
Harlnd’r-resid b. Muhammed el-Mehdi b. Abdillah el-MansQr el-Abbasi, Abbast
halifesidir (813-833). 15 Rebillevvel 170’te (14 Eylil 786) Bagdat yakinlarindaki
Yasiriye’de babasi Harini’r-resid’in halife oldugu gece dogdu. Hardni'r-resid,
Me ’min’u diger oglu Muhammed el-Emin’den sonra ikinci veliaht tayin etti. 186
(802) yilinda ogullart Emin ve Me’mdn ile birlikte hacca giden Har(ni r-resid,
ileride aralarinda ¢ikmasi muhtemel ihtilafi dnlemek igin Kébe’ye ahidndmeler
astirdi. Haranl’r-resid, T0s’ta élince vasiyeti geregi birinci veliaht Emin halife oldu.

Me’mdn bu sirada Merv’de bulunuyordu.

Haranl’r-resid’in - 6liminden sonra vasiyetinin  ve Kabe’ye astirdigi
ahidnamelerin higbir hikmi kalmadi. Bdylece devlet icinde Araplarla Mevali
arasinda buyuk bir iktidar miucadelesi baslamis oldu. Daha babasmin 6limunt duyar
duymaz kardesinin durumunu zayiflatmak icin calismalara baslayan Emin, babasmin
Me’m(n’a devrettigi orduyu ve mallar1 babasinin veziri Fazl b. Rebi* vasitasiyla geri

getirtmeyi basardi. Me’m0n bu durumdan rahatsiz oldu. Fazl b. Rebi‘, Me’mdn’un
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ileride halifelige geldigi takdirde hayatina son verecegini dustnerek Emin’i,
Me’mdn’u veliahtliktan azledip yerine kendi oglu Msa’y1 veliaht tayin etmesi igin

kiskirtmaya basladi.

Emin, Me’min’dan Masa lehine veliahthktan feragat etmesini ve Bagdat’a
donmesini istedi. Me’mdn bu istegi reddedince onu veliahthktan azletti (195/810).
Bagdat’t harabeye ceviren ve birgcok Kisinin 6lumine sebep olan bu iktidar
mucadelesi 24 Muharrem 198 gecesi (24 Eylal 813) Emin’in oldurtulmesiyle
sonuglandi. Emin’in 6lumua Gzerine Me’mdn hilafet makamina gecti. Me’man, 18
Receb 218’de (9 Agustos 833) Bedendln (Pozantr) suyu yakinlarindaki ordugahta
vefat etti. Yerine veliaht ilan ettigi kardesi Eb( Ishak Mu‘tasim-Billah gegti.

Me’min’un saltanat devri yipratic1 olaylara ragmen islam tarihinin en parlak
donemlerinden biri oldu. Me’mdn devri, Islam tarihinde felsefe ve kelam
distincesinin gelismesinde bir donim noktas: teskil eder. Felsefe ve keldm
tartigmalarinda bilginler topluluguna baskanhk etti, ayn1 zamanda bu toplantilara
kendisi de tartismac olarak katild: (Bozkurt, 2004: 101).

B. Ahmed b. ‘Urve: Kendisi hakkinda bir bilgiye ulasilamadi.

Tarihi Sahsiyetlerin On Yedinci Hikaye ile iliskisi: Hikayeden elde edilen
bilgiler 1s1ginda Ahmed bin ‘Urve’nin yaptigi bir hatadan dolay: Ahvaz vilayetinin
beyliginden azledildigi; fakat daha sonra Me’mdn’un affetmesiyle Ahmed bin
‘Urve’nin vazifesine - Ahvaz vilayetinin beyligine - geri dondugu anlasilir. Ahmed
bin “Urve’nin hangi kusurdan dolay: beyliginden azledildigi bilgisine yer
verilmemistir. Bununla beraber, tarihte bu hikdyenin ashnin var olup olmadig:

bilgisine de ulasilamadi.
2.2.18. On Sekizinci Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler

A. Muhtar Ashabi: Hz. Hiseyin’in intikammi almak amaciyla ayaklanan
siyasi-dini lider Muhtéar es-Sekafi‘nin dnculiiglinde ortaya ¢ikmis bir topluluktur. Hz.
Hiseyin’nin intikammi almak i¢cin Muhtar es-Sekafi, Mevali ile Kife’deki Hz. Ali
taraftarlarmi birlestirerek Araplar disindaki muaslimanlari da olaylarin igine sokmus

ve sadece Kerbela Vak‘asi’nin intikammi almakla kalmayip asil hedefini teskil eden
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Emevilerin yikilisini da etkilemistir. Ali evlad: taraftarliginin siyasi hareketten dini

bir inanca doniismesine zemin hazirlamistir.

Muhtér es-Sekafi’nin fikirleri kisa zamanda Abbasi devleti halini alarak
Kdfe’den Horasan’a sigramig ve sonugta Emevilerin ortadan kaldirilmasina yol
acmistir. Islam tarihinde ilk defa Mehdilik fikrini ortaya atanlardan biri olan
Muhtér’in asir1 dislince ve inaniglari daha ¢ok Olumunden sonra gesitli isimler
altinda - bunlardan Muhtariyye dogrudan kendi admi tasimaktadir - gelistirilerek
mezhep haline getirilmistir (Yigit, 2006: 54-55).

B. Emird’l-mU’minin Mus’ab: EbG Abdillah (Ebl) Mus’ab b. Ez-Ziibeyr b.
el -Avvam el -Esedi el —Kuresi, Abdullah b. Zibeyr’in kardesi ve Irak valisidir. 27-
37 (647-657) yillar1 arasinda Medine’de dogdu. Babas: asere-i mubessereden Ziibeyr
b. Avvam, annesi Rebab bint Uneyf el-Kelbiyye’dir. Hayatmin cesitli dénemlerinde

kumandanlik ve valilik gorevlerinde bulundu.

Mus’ab, 65(684-85) yilinda Medine valiligine getirildi. Kufe’de kontroli
eline geciren Muhtér es -Sekafi (66/685)’den dolay: Abdullah b. Zibeyr, Mus’ab’1
Irak bolgesinde tutabildigi tek merkez olan Basra’nin valiligine tayin etti (67/687).
Mus’ab Muhtar’in Uzerine yuruyerek Kife yakinlarindaki Harlra’da Muhtar’t agir
bir hezimete ugratip 6ldirdu ve sehri ele gecirdi. Mus’ab daha sonra Suriye bolgesini
Emevilerin elinden almak icin hazirliklara basladi. Fakat ayn: emeli Irak igin tasiyan
Abdilmelik b. Mervan’la savasmak zorunda kaldi. Mus‘ab bu savas esnasinda
olduruldu ve basi kesildi. Govdesi olduraldigi yerde topraga verildi, basi ise
Dimask’ta defnedildi.

Tarihi Sahsiyetlerin On Sekizinci Hikaye ile iliskisi: Tarihteki bilgilere
bakildiginda Mus’ab’in Muhtér ve ona bi‘at edenlerin isyanini bastirdigini ve Muhtar
es-Sekafi’yi Oldirdugt gorulir. Hikayede de Muhtar’dan bir kistm kimsenin
Mus’ab’in emriyle 6ldurtlmeleri emri verilmisken aralarinda gegen diyalogdan sonra
onlar1 affettigi goruluyor. Tarihte Mus’ab ile Muhtar es-Sekafi arasinda gecen
savasta Mus’ab’in galip gelmesi ile hikdyede Muhtar’in ashabindan bir grup
kimsenin, Mu’sab’in 6niine getirilmesi ve bu gruba 6lim emri vermesi birbiriyle

Ortiisen hadiselerdir.
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2.2.19. On Dokuzuncu Hikéayedeki Tarihi Sahsiyetler

A. Fazl b. Rebi‘: Ebi0’l-Abbas el-Fazl b. er-Rebi* b. Ydnus, Abbasi
veziridir. 138’de (755-56) dogdu. Ebl Ca‘fer el-Mansdr onu dnce héacib sonra vezir
tayin etti (179/795-96). Harnu’r-resid doneminde de goérevine devam etti. HarGni'r-
resid, Rafi* b. Leys’in isyanmi bastirmak Uzere ¢iktigi sefer sirasinda T0s’ta vefat
edince (193/809) Fazl b. Rebi‘, Hasimi ileri gelenlerini ve kumandanlar: toplayip
Harinl'r-resid’in oglu Emin igin biat aldi. Halife Emin tarafindan vezirlikte
birakilan Fazl, Bagdat’a gelir gelmez ibn Mahan ile birlikte, Me’mdn’u veliahtliktan

azletmesi icin Halife Emin’i tahrik etti.

Fazl b. Rebi*, Me’min’dan sonra oglu Mds&d’nin admi veliaht olarak
zikrettirdi. Daha sonra Me’min’u azlederek Mdsa’y1 veliaht tayin etti (195 baslar: /
810 sonlari). Bunun tizerine Me’m(n isyan etti; Emin de sert yonetimiyle taninan ibn
Mahan’1 bu isyan: bastirmakla gorevlendirdi. Ancak Ibn Mahan, Me’m(n’un Tahir b.
Hiseyin kumandasindaki kuvvetleri karsisinda maglip oldu. Fazl b. Rebi*“in ayn1 yil
Abdurrahman b. Cebele el-Ebnavi’nin idaresinde gonderdigi ikinci bir ordu da
bozguna ugratildi. Ardindan gonderilen Gc¢linct ordu savasa girmeden geri donunce
Fazl b. Rebi*, son ¢are olarak meshur kumandanlarindan Abdulmelik b. Salih b.

Ali’yi Tahir b. Hiseyin’e karsi1 sevketti; fakat yine sonug alamadi.

Me’mdn’a bagl kuvvetler bir yil siren kusatmadan sonra Muharrem 198°de
(Eylil 813) Bagdat’a girdiler. (24-25 Muharrem 198/24-25 Eylil 813), Fazl b. Rebi",
bu olaydan sonra kacip gizlendi. Me’min’un emriyle butin mallari musadere
edildiyse de daha sonra affedilip parasinin 360.000 dirhemi iade edildi. Me’m{n’dan
eman alarak Bagdat’a dondu. Fazl b. Rebi*, 208 (823-24) yilinda vefat etti. Bazi
tarihciler Emin ile Me’m0n arasindaki mucadelenin, aslinda idarede Arap nifuz ve
otoritesinin hakim olmas igin calsan Fazl b. Rebi* ile yonetimde Iran gelenegini
strdirmek isteyen Me’mdn’un mistakbel veziri Fazl b. Sehl arasinda cereyan
ettigini ve taht kavgasmin altinda bu gergegin yattigini séylerler (Ozaydin, 1995:
274-275).

B. Emir(’l-md’minin Me’mun: On yedinci hikayede mevcuttur.
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C. Said Sah: Kendisi hakkinda bir bilgiye ulasilamadi.

Tarihi Sahsiyetlerin On Dokuzuncu Hikaye ile 1liskisi: On yedinci
hikayede de yer alan Halife Me’man’u bu hikéyede de gormekteyiz. Hikayede Fazl
b. Rebi” Me’min’a bi’at etmeyip Muhammed Emin’e bi’at ederek Me ’mdn’un halife
olmamas: igin elinden gelen bitin cabalar1 sarf etmis, Me’'mn halife olunca
saklanmistir. Me’mudn’ Fazil’1 bulmak i¢in emiri Said Sah’1 vazifelendirmis bulunca
da affetmistir. Hikayedeki bu bilgiler, tarihteki bilgilerle birebir uyusmaktadir.
Ayrica hikdyede Fazil’in nasil saklandigi ve nasil ortaya ciktigi ayrintili sekilde
anlatilmistir. Bu yonuyle hikaye, tarihteki bu olayin aydinlanmamis taraflarini da

ortaya koymaktadir.
2.2.20. Yirminci Hikayedeki Tarihi Sahsiyetler
A. Emird’l-mi’minin Me ’mun: On yedinci hikdyede mevcuttur.

B. ibrahim b. Mehdi: Eb{ ishak ibrahim b. Muhammed el-Mehdi-Billah b.
Abdillah el-Mansar, Me’min’un Merv’de oturdugu sirada Bagdat’ta halife ilan
edilen Abbasi hanedanina mensup emirdir. Ramazan 162’de (Haziran 779) Bagdat’ta
dogdu. Babasi Halife Mehdi-Billah, annesi Sekle (Sikle) adinda Deylemli bir
cariyedir. Uvey kardesi Har(nii’ r-resid zamaninda (786-809) Dimask valiligi yapan
Ibrahim, Bagdat’taki Abbasiler ve Bagdat halki tarafindan giyabinda hallettikleri
Me’m0n’un yerine halifelige getirildi (201/817).

Tahta gegince Mibarek unvanini alan ibrahim, Me’m(n’un kuvvetlerine kars:
mucadeleye giristi. Ancak Me’m0n’un Irak valisi Hasan b. Sehl tarafindan bozguna
ugratildi.  Ardindan ibrdhim’in adamlari Me’m(n adina faaliyet gostermeye
basladilar. Me’m0n’un Bagdat’a dogru yola ¢ikmas: Uizerine de halifelik iddiasindan
vazgecti. Me’mdn’un Bagdat’a girisinden (15 Safer 204 / 11 Agustos 819) kisa bir

siire 6nce gizlenen ibrahim alt1 y1l sonra yakalanarak halifenin huzuruna ¢ikarild:.

Me’m(n, Abbasi ailesinden bazilarinin éldirtilmesini istemelerine ragmen
kendisinden 6ziir dileyen ve bagislanmasini isteyen Ibrahim’i affetti. Bu af olayinda
Ibrahim’in insad ettigi uzun bir kasidenin rol oynadig: ve sonunda Me’m(in’un, “Ben

de simdi Y0suf peygamberin kardeslerine soyledigini soyluyorum” diyerek, “Bugin
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sizi kinamak yok. Allah sizi affetsin; O merhametlilerin en merhametlisidir.” (YUsuf
12/92-93) ayetlerini okudugu rivayet edilir. O tarihten sonra Ibrahim’in saraya sik sik
gidip geldigi bilinmektedir (Saricam, 2000: 320-321).

C. Hamid-i TGsi: Kendisi hakkinda bilgi edinemedik.
D. Ahmed b. Eb( Halid: Kendisi hakkinda bilgi edinemedik.

Tarihi Sahsiyetlerin Yirmi ikinci Hikaye ile Tliskisi: Bu hikiye de
Me’min’nun amcas: Ibrahim b. Mehdi’yi affedisi Gzerinedir. ibrahim, Bagdat’ta
Me’mdn yerine tahta gecer. Me’mdn bunun (zerine kendisine savas agar ve onu
yener. Alt1 yil Me’min’nun gazabindna saklanir, daha sonra halifeninin huzuruna
¢ikar. Tarihsel suireci bu sekilde olan Ibrahim’in halifeden af dilemesi, affmin kabul
olmasi, tekrar onu meclisinde kabul etmesi hikéyeyle uyum iginde gergeklesir.
Hikayede ayrica halifenin kendi amcasini affedip affetmemek hususunda iki Kisi ile
istisare ettigi - Hamid-i TGsi, Ahmed b. Ebd Halid - goralur. Yaptigimiz arastirmanin

sonucunda bu iki kisi hakkinda bilgiye ulasamadik.
2.3. DIDAKTIK UNSURLAR

Eski Tlrk edebiyatinda mensur eserlerde genellikle sanat kaygisi gudilmemis
ve Ogreticilik esas alinmistir. Bu donemdeki mensur hikéayelerin ¢cogu da kissadan
hisse ¢ikartilacak tarzda kaleme alinmistir. Mecm‘a-i Hik&yat’ta da bu amaca bagl
kalhinmistir. Bir kistm hikéyelerde kissadan hisse ¢ikarma amach ders gudilmas, bir
kisim hikéayelerde de sosyal yoni agirhikli ahléki konular islenmistir. Amag
okuyucuyu ibretle ders alacag: bir diinyaya ¢cekmek olmustur.

Birinci ana hikéyede ve ona bagl iki yan hikayede padisahlarin erken karar
vermeleri ve bunun doguracag: sonuclar islenmis, okuyucunun kissadan hisse
cikarabilecegi mesajlar verilmistir. Ana hikayenin sonucunda padisahin yan
hikayelerden ders ¢ikarmasini, bir cimleyle ifade edilmistir: “Her yerde sebat u
te’enni Uizerine sabit kadem old1.” (6%, c.14) Ikinci hikayede “baskasinin malina goz
koyma ve iftira” unsuru ele alinirken; Gglinct hikdyede “livata, adam &ldiirme”

konular1 Uzerinde durulmus ve hikayeden c¢ikarilacak asil maksadin giiven duygusu
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ve tedbiri elden birakmama oldugu mesaji okuyucuya sunulmustur. Bu mesaj

hik&yenin sonunda bir beyitle aktarilmastir:
Ihtiyati ile diril dirligi kim kimseye i‘timad kalmad.
Bir zamandur bu kim dosta i‘timad kalmad: (10° c.1-2).

Dordlncu hikayede sosyal bir mesele olan dolandiricilik, ¢arpict bir olayla
anlatilmistir. Kotalik yapanin eninde sonunda cezasmi bulacag: ifade edilmis ve
hikayeden cikarilabilecek bu didaktik mesaj bir hadisle percinlenmistir: “Allah

Teala bed-girdar olana mehl virir amma ihmal eylemez.” (12°, c.1)

Besinci hikdyede cesaretini ispatlamak isteyen bir adamin kagirilan bir kadm1
kurtarmaya vesile olmasi islenmis ve bu olay Tanrinin gucinin bir delili olarak
sunulmustur. Hikayede umidin asla kesilmemesi vurgulanmstir. Hikayede verilmek
istenen mesaj hikayenin sonunda okuyucuya agikca aktarilmis ve bir beyitle de

taclandirilmigtr:

Ka‘irdir bade hiit karnindan ¢ikaran kudretiyle zi’n-ndn
Nice afilarsin ol kerim 0 rahim idi kor mi1 gamda mahziini (13b, c.15-16)

Altinci hikaye, ahléki bir konudan ziyade Tanri inancmin ispatlanmas: ele
ahinmistir. Yedinci hikayede tasavvuf ehli alim bir zatin bir kizdan kulluk dersi alig1
islenmis, mesaj okuyucuya yorum yapilmadan sunulmustur. Sekizinci hikayede
hilekarlikta adi san1 duyulmus bir kadmin yine bir kadin tarafindan alt edilisi ele
ahnmistir. Akillica ve tedbirli davranmanin Kisiye kazandiracag: fayda Uzerinde
durulmustur. Hikayenin sonu soyle biter: “Delle bildi, hilekar hatun degil ‘arife-i
cihandur. Zaruri cenberi biragup gitdi, boynuz isterken kulakdan ¢ikd1.” (16% c.1-2)
Dokuzuncu hikaye, evlenmek isteyen bir adama deli kiligindaki bir &limin yol
g6stermesinden olusur. Alim, kadinlar1 (i¢ guruba ayirmis, bir erkegin evlenirken
hangi kistaslardan yararlanabilecegini didaktik bir mesajla vermistir.

Onuncu, on birinci ve on ikinci hikayelerde sirasiyla “riza, hak etme, sabir”

mesajlar1 verilmistir. Kadinlarin eslerinin cirkinliklerine ve huysuzluklarina ragmen
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evliliklerine hangi bakis acisiyla baktiklar: anlatilmig ve bu bakis acilar: izerinden
okuyucuya mesaj verilmistir. Onuncu hikdyede kadin olayin sonunda: “Bu ikisi
hustisunda ol zamanifi peygamberine dahi geldi. Hak Te‘ala Hazretleri: “ikisin de
yarligadim, ‘avrat kazama riza virdigi iclin ve er ‘avrati ric‘inden halas itdtgingtn.”
deyu, buyurd1.” (18% c.1-2) cumleleri ile kadere razi olmay: vurgulamistir. On birinci
hikdyede kadin, esinden dayak yemesinin nedenini gunahlarinin netice olarak
gormis, bu durumu: “Ey civan-merd bu halifi ahir sirr1 vardir. Galiba bu erim Hak
Ta‘ala Hazretlerine bir yarar is itmisdir ki beni buna arzin1 eyledi ve ben bir ulu
gunah itmisindir ki bumifi elinde giriftar oldim. Her kim Aferide-gar-1 ‘Alemin ezeli
kismetine razi ola higbir nesneden incinmez.” (18° c. 14-16) ciimlelerle belirtmistir.
On ikinci hikayedeki kadin da: “El-hamddli-llah bu er ile ben bir yere cem’ olmagila
imanimiz mikemmeldir. Benim hiisn-i cemaliim ni‘metine mistagrak olmagila erim
sukr ider, ben de anun kabhi vii zist endamligi mihnetine giriftar olmagila sabr
iderin. Ka‘ide‘i imanimuz fitneden masan olur, ‘alemde bu vechile dirlik ideriiz.”
(19%, c.1-4) cuimlesinde “sabretme” unsurunu nazara vermistir. Hosyar Kadin Efendi

bu hikayelerle okuyucuya ahlaki degerleri kazandirma gayesi tutmustur diyebiliriz.

On Gglncl ve on dordiincu hikayede tevazu ve hosgori okuyucunun nazarina
sunulmustur. On Gglincl hikdyede mesaj tercime bir beyitle nazara verilerek
Ozetlenmistir: “'layenkisilkamile min kemalihi men cerre ma yenfe® ila ‘iyallihi”
ya'ni: “Kamil olan kimse kendi ‘iyaline nafi‘ olan nesneyi goétirmekden anifi
kemaline noksan gelmez, dimislerdir.” (20% c¢.10-12). On dordincu hikayede ise
verilmek istenen didaktik unsurlar hikdyenin sonunda agik¢a sunulmustur: “Be-gayet
tevazu‘ ve meskenetdir ve egerci Hadd-i zatinda herkesden tevazu‘ hosdur; amma
ashab-1'izz u cahdan olsa hosa gider.” (20% c¢.20-21)

Diger geri kalan alt1 hikayede affetme konusu islenmistir. islenen konu ayn:
da olsa her bir hikdyede farkli mesajlar verilmeye cahsilmistir. Bu hikayelere
gecmeden 6nce hikayelerin didaktik boyutu hem bir ayet-i kerime hem bir hadis-i
serif hem de Hakim Sena’i’ye ait bir tercime beyitle uzunca agiklanmig ve ardindan
hikayelere gecilmistir. Ogreticiligi esas alan bu ahntilarla hikayelerin éncesinde
okuyucunun inan¢ acgisindan hazirlanmas: saglanmistir. On besinci hikdyede, devlet

yOneticilerine bir yol haritas: ¢izilmis suclularin nasil islah edilecegi 6gretilmeye
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calisilmistir. On altinci  hikdyede, hata yapan kullara Islam inancinda nasil
davranilmas: gerektigini Kur’an-1 Kerim’den ayetlerle okuyucuya verilmistir.

On yedinci hikayede affetme unsuru baska bir bakis acisiyla ele alinmis, bir
kisinin kendinin baskasinin yerine koymasi ve ona gére muamelede bulunmasinin
onemi Uzerinde durulmustur. Hikdyede bir baskasin1 affetmenin faydas: su sekilde
aciklanmigtir: “Sahib-i ferman olanlar ya‘ni padsahlar gerekdir ki ceza gonine ya'ni
kiyamet glintinde mevkif -1 ekber ve mecma‘-i mahserde tavir kuracaklar, yad ideler
ta ki bunt anmagila micrime ‘afv hil*atmi arzimi ideler ki kendileri de indi “afv
hil‘atmi arzin buyuralar.” didi (22%, ¢.12-16).

On sekizinci, on dokuzuncu ve yirminci hikayelerde kendi yoOneticilerine
isyanda bulunmus Kisiler hakkinda verilen affedici hiikiimler tzerinde durulmustur.
Isyan eden Kisileri sadece affetmekle kalmayip bu Kisilerin huzur icinde yasamalar:

icin ikramlarda bulunmanin fazileti gézler 6nline serilmistir.
2.4. MOTIFLER
2.4.1. Kisi Motifleri

Padisah: En 0nemli Ozelligi adaletle hikmedip dogru kararlar vermesidir.
Birinci yan hikayede yer alan ana hikdye ve iki yan hikayenin ana karakteridir.
Hikayelerde padisahlarin yanls kararlar vermelerinin dogurdugu veya doguracagi
sonuclar tzerinde durulur.

Danismend: Bilgili demektir. ikinci hikayede Abdurrahman Halid’in g6z
koydugu evin sahibidir.

Misafir: Tirk ve Misliiman toplumlarinda baskdseye oturtulur. Ozel bir
sekilde agirlanir. Sohbetler edilir. Uglincli hikayede misafir olayin baskahramanidar.

Lut Kavmi: Geng erkeklerle munasebette bulunan ve daha sonra Allah’in
gazabina ugrayan kavimdir. Uglincii hikdyede benzer davramslar sergileyen kisiler
icin kullanilmstir.

Mest: Ictigi maddeden kendinden gegmis Kisidir. Uclincii hikayede olayin
yasandigi evin sahibidir.

Harami: Dordincu hikdyede zahid kiligindaki dolandiricidir. “Meger bir
harami imis. Sareti zahid, dam-1 tezvir idip nice zamanmig, yoldan ugrayanlar: bu
tarik ile sikar idermis” (11°, c.7-8)
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Hz. Asiye, Hz. Meryem, Hz. Ayse, Hz. Fatma: Eserde bir hadis-i seriften baz

alinarak faziletlerinin anlatildigi dort 6nemli kadindur.

Firavun: Sahsinda kifrun temsil edildigi karakterdir. Altinct hikayede

Asiye’ye yenik dusmdstar.

Cariye: Altinct hikdyede Firavun’un ilah olmadigina sahitlik eden

hizmetlilerdir.

Delle-i Muhtale: Sekizinci hik&yede hilekarhg: ile meshur bir karakterdir:
“Delle-i Muhtale ki meshar-i cihandir ve mekkére-i ‘avratlar icinde ehvali
destandur.” (15°, c.4-5)

Divane: Dokuzuncu hikéyede ana karakterin evlenmek igin danistigi Kisidir.

Bazargén: On dokuzuncu hikayede tliccardir. Fazil’1 ele veren Kisidir. Algak

ve vefasizligin semboludr.

2.4.2. Betimleyici Motifler

Emektar: Birinci hikdyede uzun sure padisaha emek vermis dort kardesin
vasfidir.

Nergis: Goz seklinde baygin ve sehla bakmakla tasvir olunmus bir cicektir.
Birinci hikéyede padisahin nobetinin bekleyen gozlere teshih olmustur. *...ayagin
turub nergis gibi gozlerine uyku haram itmisdi.” (1°, c.14-15).

Pir: Yasl, ihtiyar. Bir tarikatin ilk kurucusudur. ikinci hikayede 6miir gegirmis
anlaminda kullanilmastir.

Gunes: Uclincii hikayede livataya ugrayan oglamin yiziiniin guzelligini
anlatmak icin kullanilan tesbihtir.

ihtiyat: Hikayede ileriyi diisiinmeden basina neler gelebilecegini kestirememis
adamin elden birakmamas: gereken diisturdur. Uglincti hikayenin kurgusunu
olusturur.

Zahid: Dordinct hikayede dolandiricinin Kisileri kandirmak igin giydigi

elbisedir. Kendisini inan¢l gostermek icin kullandigr maskedir.
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Korkakhk ve cesaretsizlik: Besinci hikdyede baskalarinin kendisini bu
sekilde oldugunu dusunen Kisinin vasfidir. Olayin sekillenmesini saglayan

sebeplerdir.

Husna u dilaram: Yedinci hikdyedeki kizin tasviridir. Zinnin’un

bakislarinin kiza degmesine sebep olur.

Dindar ve akil: Onuncu hikayedeki kadin1 betimleyen 6gelerdir. Kadmin esi

ile olan zithg: ortaya koyar.
Zist sUret ve girye manzar: Onuncu hikayedeki adami betimleyen 6gelerdir.
Ulu disman: Onuncu hikayedeki kadmin kocasina olan bakisidir.

Melekir’I-mevt: Oliim melegi. Kadin, kocasmnin yiiziinii gérmeyi Azrail’in

yuziinu gormek ile bagdastirir.

Cirkin saretlti ve yaramaz siretlii: On birinci hikayede Arap igin yapilan

tasvirdir.

Habahib-cemal: Sevilecek guzel kadin demektir. On birinci hikayede
Arap’in karist i¢in yapilan tasvirdir.

Hdrsid-rahsan ve méah-1 taban: On ikinci hikdyedeki kadmi betimleyen
unsurlardir. “Bir evden bir ‘avrat ¢ikdi. Muttali® ufukdan harsid-rahsan veya bulut
ardindan mah-1 taban togds, sandim.” (18%, 16-17)

Kara zist suret: On ikinci hikdyede kadmin kocasini betimleyen unsurlardir.

Kar ile Kir u kar: On ikinci hikayede kadin ile Arap’in zithigmi betimleyen

sembolik betimlemedir.

Ak ile kapkara: On ikinci hikayede kadin ile Arap’in zithgini betimleyen
sembolik betimlemedir. “Senifi yiiziin kar gibi ak, erin riiy1 kir u kar gibi kapkara.”
(18b, 16-17)

Pervane: On ikinci hikdyede kadinin kocasina hizmet edisini anlatmak igin

kullanilan tasvirdir. Sadakatin semboldr.
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Sabir: On ikinci hikéyede kadinda yer alan vasiftir. Hikayenin ana temasidir.

Tevazu: On dordincu hikayede Halife Mehdi’nin sahsinda dviilen haslettir.

Hikayenin yazilig amacidir.

Merg kasesi: Olum kasesi demektir. On besinci hikayede affedilmenin
suclular i¢in zorlugunu anlatan benzetme unsurudur. “‘Afv mezelletinifi clir‘asin nts
eylemek afia merg kasesin nas eylemekden gug gelir. Artuk amifi fikrine bed-

girdarlik eylemek gelmez.” (21%, ¢.16-19)

ihsan: lyilik etmektir. On altinci hikayede casnigirin azat olmasmi saglayan

davranistir.

Fakr u faka: Yoksulluk demektir. On sekizinci hikadyede idam edilecekken
daha sonra affedilen adamin halini Mu’sab’a arz etmek icin kendi durumunu

betimlemek adina kullandig: ifadelerdir.

Sahn-1 serd ve evc-i sureyya: Yerylzu topragi ve en yuksek parlayan
yildizlar demektir. On dokuzuncu hikdyede Me mdn déneminde devletin yasadigi
gelismeyi anlatmak icin kullanilan betimleyici unsurlardir. “Me’man’1fi heyeti ref‘eti

sahn-1 seradan evc-i siireyyaya irisdi.” (23% c.2)

Zebun ve cigerhln: Gigsuz ve ¢ok acikli hal demektir. On dokuzuncu

hikayede Fazil’in yalnizlik halinin sonucunun yansitildig: durumdur.

Sikar: On dokuzuncu hikayede sivarinin Fazil’1 tamimlamak icin kullandig:
tesbihtir. “Bugin bir ava sikéra distrmisdim ki benim gani olmaguma sebeb idi

amma elimden ¢ikardim.” (24°, 1-2)

Teyr-i Pur-tab: Gugli kus demektir. On dokuzuncu hikéyede Fazil’in Said’e

kendini betimlemesidir. Telmih amaciyla kullaniimstur.

Kus: On dokuzuncu hikayede Said’in Fazil’t betimlemesidir: “Bu
bogazlanmis kus gibi ki henliz deprentr yarim canhdir.” (25% c.4) Telmih amac:

vardir.
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Diriler ta‘@mi: On dokuzuncu hikdyede Fazil’in Said’ten emniyet
istemesidir. Fazil bunu yaparken mecazi bir yol kullanir: “Fazl: ‘Diriler ta‘amudir
deyii mi yiyeyin?’ didi. Sa‘id: ‘Diriler ta‘amudir.’deyi: “Yiyin didi.” (25°, 9--10)

Le‘im U bed-‘ahd: Alcak ve vefasiz demektir. On dokuzuncu hikayede

Me’mdn’un tiiccar: betimlemesidir
Mahpus: ibrahim bin Mehdi’nin i¢inde oldugu durumdur.
2.4.3. Hayvan Motifleri

AhQ: Ceylandir. Hep en tercih edilen av olagelmektedir. Birinci hikayede
padisahin ardina verip de susamasina neden olmustur.

Yilan: Birinci hikdyede yer alan Ana hikdye ve diger iki yan hikayede
gorunmeyen dusmandir. Yanhs anlasiimalarin kaynagidir.

Dogan: Kus avinda kullanilan yirtic1 bir hayvandir. Birinci hikdyede dogan,
padisahin av amaciyla yaninda bulundurdugu ve ¢ok sevdigi bir hayvandir. Doganin
olimu padisahin elinden olur.

Nims: Ozellikle Misir’da Firavun faresi diye bilinen kediye benzer bir
hayvandir. Birinci hikdyede zan altinda kalan hayvan olmustur.

Maymun: Besinci hikdyedeki kadinin kaderini degistirmeye yarayacak,

basina bela olan adami def edecek hayvandir.

2.4.4. Mekan Motifleri

Halvethane: Dinyadan el cekip yalniz kalinan, ibadet ve riyazetle mesgul
olunan yerdir. ikinci hikayede pir alimin karakteri ile bagdastrilir.

Ziyafet ve cenaze: Toplumlarin nese ve kederlerini paylastiklari, sosyal-
Kilturel-dini unsurlar etrafinda toplanan yerlerdir. Ugiincii hikayede olay 6rgusiniin
Uzerinde cereyan ettigi motiflerdir.

Hamam-kiilhan: Uglincii hikayede kendi amacinin disinda kullanilan cesitli
suclarin islenmesine olanak saglayan mekéan unsurudur.

Savma‘a: Hikayede yoldan gecenleri kandirmak icin ibadethane suretinde
gosterilen mekandr.

Kuyu: Dordiinct hikyede misafir icin hazirlanan tuzaktir.
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Su sarmiglar: Yer alti su deposudur. Besinci hikdyede kahramanin cesaretini
ortaya koyacagi mekandir: “Meger ol sehirden tasra nice su sarmi¢lar: var idi ki anlar1
Haccac yapmus idi, sofira harabe miteveccih be-gayet muvahhis 1suzlik olmigdi.”
(12% c.11, 12)

Taht1 hilafet: Halife tahti. On yedinci hikdyede Ahmed bin ‘Urve’nin

cezasinin onandig: yerdir.

Mevkif-1 ekber ve Mecma‘-i mahser: Mahserde toplanilan yerdir. On yedinci
hikayede Allah’in huzurunda Me’mun’un affedilme umudunu tasidig: yerdir.

Cardak: On dokuzuncu hikayede Fazil’in stvariden kacip bir kadmnin evinde

saklandig: yerdir.
2.4.5. Diger Motifler

Ab: Hayat verici 6zelligi ile birinci hikayede yer eder. Padisahin susuzlugunu
gidermeye care olacak bir devadir.

Zehir: Birinci hik&yenin ana hikayesi ile ona bagh diger iki yan hikdyede
6lime sebep olacak motiftir.

Ok ve yay: Doénemin belli bash silahidir. Birinci hikdyede ndbet esnasinda
padisahin hatununu kurtarmaya yarayan silah olmustur.

Bozdogan: Bir gesit silah aletidir. Osmanli doneminde yenicerilerin kullandig:
atlarin eyerlerinde asili, hazir duran, basi sira sira ¢ivili girzdir. Birinci hikéyede
padisah dogani 6ldtrmek igin kullanir

Put ve sarap: Ikinci hikayede Kisinin inancindaki sapkinhig: gostermek icin

kullanilan objelerdir.
Bicak: Uclincii ve altinct hikayede adam éldiirme araci olarak kullaniimastar.
Altin halhal: Kadnlarin ayak bileklerine taktigi ziynet esyasidir. Uglincii
hikdyede kadinin kimliginin ortaya ¢ikmasini saglayan ipucudur. Altindan olmasi
kadinin bilekliginden alinmasmi saglayan deger olmustur.

Cenaze tahtas: (tabut): Ugiincii hikayede asil sucluyu ortaya ¢ikaran delildir.

Hasir bez hah: Dordinci hikdyede misafir igin hazirlanan tuzagin bir

pargasidir.
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Buyuk taslar: Dordlncl hikayede misafirin 6lmesi icin haraminin kullandig:
aractir. “...kuymifi agzindan tzerime ulu taslar birakdi. SOyle ki eger bafa birisi
tunsa beni hurd u ham iderdi.” (11%, c.4-5)

Mih ve cekig: Besinci hikdyede kahramanin cesaretini ortaya koyacak olan
delillerdir.

Zincir: Besinci hikdyede maymunun boynundaki nesnedir. Kahramanin

maymunu tutmasina yarayan bir ara¢ olmustur.
Oc: Bahis demektir. Altinc: hikayede Asiye ile Firavun’un arasinda gerceklesir

Hazine altin: Altinci hikayede Firavun’un Asiye’yi soziinden dondirmek icin

ettigi tekliftir.

Bars: Yara seklinde bir lekedir. Altinci hikdyede Firavun’un ilahlik davasini
curitecek delildir. “Meger Fir‘avn’iii bu ‘inaddan ‘arzi bagriinda bir tepsi dayresi
defili ¢irkin barst var idi. ‘Arab icinde barsi hasa ta clizzam marazina beraber
tutarlar.” (14°, ¢.20-21)

Uryan: Ciplaklik demektir. Asiye’nin Firavun’un davasmin ciriitmek icin

Uizerinde iddia ettikleri bahistir.

Abdest: Yedinci hikdyede Zinnin’un kiz tarafindan deli olmayip alim

olmasina hikmedecegi delildir.

Minacaat: Yedinci hikdyede Zinndn’un Allah’a olan niyazidir. Kizin

Ziunnan’un arif olmasina hikmedecegi delildir.

Nazar: Yedinci hikdyede Kizin Zunndn’un alim ve arif olmadigina hukmettigi
delildir.

Yesil cenber: Kadinlarin baslarina bagladigi yazmadir. Sekizinci hikéayede
Delle’nin kadina kendisinin kocas: tarafindan gonderildigine dair kandirmak igin

kullanacag: ara¢ olmustur.
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Atlaslar: Sik dokunmus ipekli kumastir. Sekizinci hikdyede Delle’nin kadini

kandirip ele gecirmek istedigi kumaslardir.

Kamis at: Dokuzuncu hikayede divanenin deli oldugunu resmeden bir
motiftir: “Evvel bir divaneye satasdi ki bir kamisa at gibi bintp su yafia bu yafia
depredirdi.”(16°% c.11)

Kaza-yr hakka nza: Allah’tan gelen her seyi kabul etme. Onuncu hikayede
kadinin esine yaptig1 hizmetlerin sebebidir. Ayrica Allah’in kadin1 affetmesine vesile

olmustur.

Ekmek ve su: On ikinci hikdyede kadmin kocasina olan sadakatin gostergesi

olarak kocasindan izinsiz veremeyecegi unsurlardir.

Sabir: On ikinci hikadyede kadinda yer alan vasiftir. Hik&yenin vermek istedigi

mesajdir.

Sukdr: On ikinci hikdyede kadmin kocasinda yer alan vasiftir. Hik&yenin

vermek istedigi mesajdir.

Abdest: On dordincl hikayede Arap’in Halife Mehdi’yi bekletmesine sebep

olmustur.

Af: On besinci hikdyenin konusudur. Suclularin islahin1 saglayan unsurdur:
“Ol hulk ‘afv der ki micrimlerden giinahin1 ‘afv eylesen, mu‘inde an1 kereminle
oldurdrsin.” (21%, ¢.13-14)

Iss1 as: Sicak yemektir. On altinci hikdyede Hz. Hasan’in caninin yanmasina

sebep olur.

Cennet: On altinc1 hikayede Allah’in affedici kullarina vadettigi mekandir. Hz.

Hasan’in 6fkesinin dinmesine vesile olur.

Siyaset: Idam cezasidir. On sekizinci hikdyede Muhtar ashabmin haklarinda

verilen hilkimddr.
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Ayine: On sekizinci hikdyede Mus’ab’in i¢ ve dis gizelligini belirtmek icin

kullaniimistur.

Deveci: Deve kervanini guden kimsedir. On dokuzuncu hikayede Fazil’in

taninmamak icin sectigi kiliktir.

Deve guvah: On dokuzuncu hikdyede deveci kiligina girmek icin Fazil’in

kullandig1 unsurdur. Slivariyi atlatmaya yarayan 6gedir.

Kaftan: On dokuzuncu hikayede slivarinin Fazil’1 ortaya ¢ikarmak icin kadina

verdigi Usttar.

Yuzuk: On dokuzuncu hikdyede kadmin slvariyi pazara gondermek
bahanesiyle kullandigi unsurdur. Kadin yuzigu suvariye Fazil’t bulmamasi igin

Verir.

Mumtaz: Yirminci hikdyede Me’mdn’un Allah katinda elde etmek istedigi

konumdur.
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3.MECMU‘A-i HIKAYAT’IN TANITIMI

3.1. MECMU A-I HIKAYAT'TAKI HIKAYELERIN KAYNAGI

Mecmi‘a-i Hikayat’in ilk hikayesinde bir cerceve hikdyeye rastlanir. Bu
cerceve hikayede ana hikayeye bagli iki hikéaye anlatilir. Hikayenin ilk ciimlelerinden
Hindistan menseli bir hikdye oldugu gorulir. Bu cgergeve hikayenin ikinci yan
hikayesinin konusu padisah ve nimstir. Hikayenin konusunun Kelile ve Dimne’de
yer alan “Dervis ve Gelincik” hikayesiyle (Bakan, 2006: 139) ortlistugi gorulir. iki
hikayede de evlat hasreti ceken iki baba vardir. iki babanin da evlerinde besledikleri
bir hayvani vardir. iki hikdyede de hayvanlar, cocuklara zarar verecek bir yilani
oldurar. Her iki baba da yanlarinda besledikleri hayvanlari yanlis anlar ve onlari
oldururler. Gergegi farkettiklerinde de acele ile karar verip hayvanlar: 6ldtrdiklerine
pisman olurlar. Bu benzerliklerden dolayr Mecmd‘a-i Hikayat’inin birinci

hikayesinin Kelile ve Dimne’den alinmis bir adaptasyon hikayesi olabilecegidir.

Kelile ve Dimne’nin eski Turk edebiyatinda ¢ok tutulmas: ve farkl: adlarla
tercime edilmesi, bu kaniy1 glclendirmektedir. Kelile ve Dimne hikayesi de Hint
menseli bir hikaye killiyat: olup Aydinoglu Umur Bey (1309-1347) adina ilk defa
Turkceye cevrilmistir. Envar-1 Stiheyli gibi eserin farkli adlar altinda birgok gevirisi
olup en cok bilineni Ali Vasi Celebi (1523-1572)’nin Envar-1 Stiheyli esas alarak
Humayun-ndme adiyla Kanuni Sultan Suleyman’a sunmus olanidir (Kavruk, 1998:
22).

Ikinci hikaye Gazneli Sultan Mahm{d donemine aittir. Hosyar Kadin Efendi
bu hikdyenin kaynagmi nereden aldigmi belirtmemistir. Uclincii hikdye muhteva
bakimindan eser iginde en hacimli olanlarindandir. Ibretlik olaylar1 barindiran bu
hik&yeyi Hosyar Kadin Efendi, Ferec Ba‘de’s-Sidde kitabindan aldigini sdyler. Ferec
Ba'de’s-Sidde Arap kaynakli bir hikdye killiyat: olup “sikintidan sonra feraha
ermenin” anlatildig1 edebi ture verilen isimdir. Bu baslikla eser veren birgok yazar
olmasz ile birlikte bugiin bilinen en énemli yazar: kitabin basinda belirtilen Kadi el-

Tendhi’dir. TenOhi’nin Ferec Ba‘de’s-Sidde’si onar hikdyeden meydana gelen 14
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bab’a ayrilmistir (Kavruk, 1998: 58). Ferec Ba‘de’s-Sidde’yi ilk defa ele alip
inceleyen Suikri Kurgan’dir (Kurgan, 1945).

Hosyar Kadin Efendi, dordinci ve besinci hikéyelerin nerden aldigina dair
kaynak belirtmemistir. Fakat besinci hikdyenin ana kahramaninin Muhammed b.
Hasimi’nin hizmetkarlarindan biri oldugu goérilir. Hosyar Kadin Efendi’nin, altinct
hikaye ve sonrasinda da konularini kadinlar®, tevazu® ve af'° iizerine isleyip ii¢ baba
ayrrmistir. Hosyar Kadin Efendi, bu hikayelerini Cevami’i’l-Hikéayat kitabindan
aldigint belirtir. Kaynak olarak gosterdigi eserin asil adi Cevami'i’l-Hikéayat ve
Levami't'r-rivayat’tir. Blydklu kicukli 2113 hikdyeden meydana gelmis olup
hikayeler 25 er bablik dort kisma ayrilmistir. Toplamda yiz babdan olusur. Eser
Iranl yazar Muhammed Avfi (61.630/1232)’nin Nizamilmiilk adina kaleme aldig:
ayni adli eserin Farscadan Turkceye Celél-zade Salih Celebi (61.973/1565) tarafindan
yapilan cevirisidir. Celalzdde Salih Celebi, Kanuni Sultan Siileyman’in Sehzédesi
Bayezid’in arzusuyla Avfi’nin Cevami’i’l-Hikayat ve Levami’i’r-rivayat adl hikaye

killiyatin cevirerek Bayezid’e sunmustur (Kavruk, 1998: 46).

Hasan Kavruk, Cevami’'i’l-Hikayat eserinden bahsederken eserin efsanevi,
mitolojik unsurlari konu edindigini belirtmistir (Kavruk, 1998: 46) fakat Hosyar
Kadin Efendi Cevami’'i’'l-Hikayat’tan derledigi hik&yelerin hepsinde realist bir

¢izginin takip edildigini goruyoruz.

32. MECMU’A-i HIKAYAT'IN KLASIK HiKAYELERIN
SINIFLANDIRILMASINDAKI YERI

Mecmda-i Hikayat’in klasik hikayelerin siniflandirmada yerini belirtmek igin
arastirmacilarin bununla ilgili ortaya koydugu tasnifleri hatirlamakta fayda vardir.
Klasik hikayelerde siniflandirilmaya gidilirken sahasinda uzman Kisiler tarafindan bir
mutabiki s6z konusu olamamistir. Agah Sirr1 Levend (Levend, 1967; 72-73), Hasibe
Mazioglu (Mazioglu, 1985; 19-20), Mustafa Nihat Ozén (Ozo6n, 1985; 40), Hasan

Kavruk gibi arastirmacilarin bu mevzu hakkindaki goérisleri birbirine yakin gibi

86,7,8,9,10, 11,12.hikayeler
°13. ve 14. hikaye
1915, 16, 17, 18, 19, 20. hikayeler
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gorinse de Her biri farkli bir smiflandirmaya gitmistir. Bu ylzden eseri

smiflandirirken sadece birini segmek durumunda kaldik.

Simdiye kadar klasik hikéyeler hakkinda en genis arastirmay: - birgok

11

arastirmacmin gorus birligi ile™™ - Hasan Kavruk yaptigi gorilir. Bu eseri

smiflandirma boyutuyla incelerken Hasan Kavruk’un “Eski Tirk Edebiyatinda

Mensur Hikayeler” adli eserinden yararlandik.
Hasan Kavruk klasik hikayeleri siniflandirmaya giderken
Sekil olarak:

1- Mustakil, buyuk hikayeler

2 — Cerceve hikayeler

3 — Belli konularda derlenip gruplandirilmis mistakil hikéayeler

4 — Higbir tasnife tabi tutulmadan rastgele derlenmis hikayeler
Kaynaklarina gore:

1- Ceviri Hikayeler;

a. Arapgadan ceviriler,

b. Farsgadan geviriler,

c. Diger dillerden geviriler

2 — Te'lif Hikayeler,

3 — Uyarlama-Adaptasyon hikayeler.
Konularina gore:

1 — Ask hikayeleri,

11 Cegen ve Giingér, 2017: s.176; Unlii, 2011: s.469; Yazar ve Karavelioglu, 2010: s.1
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2 — Kahramanlik hikayeleri,

3 — Dini- Tasavvufi hikayeler,

4 — Ahlaki hikayeler,

5 — Seriiven hikayeleri,

6 — Olaganustu olaylar: ihtiva eden macera hikayeleri,
7 — Latifeler.

Olarak gruplandirir. Bunlara dayanarak Mecmi‘a-i Hikdyat incelendiginde sekil
olarak higbir tasnife tabi tutulmadan rastgele derlenmis hiké&yeler grubuna girdigi
gorulir. Kaynaklarina gore bakildiginda da ceviri hikayeler grubuna girer.

Konularina gore ise ahlaki hikéayeler grubunda yer alir.

Hosyar Kadin Efendi, ilk hikdyede Hint kaynakli cerceve bir hikayeye yer
vermis, ana hikayeye bagli iki hikdye anlatmistir. Bu hik&yelerin ardindan ikinci
hikayeye gecmistir. ikinci hikayede ana karakter olarak Gazneli Sultan Mahm(d’un
yer aldigi, blyik ihtimalle bir ceviri hikayedir. Ugiincii hikdye Ferec Ba‘de’s-
Sidde’den alinmis tercime bir hikayedir. Hosyar Kadin Efendi dérduncl ve besinci
hikayelerin telif mi ceviri mi oldugu hakkinda bir bilgi vermemistir. Altinci hikéye
ve sonrasinda da Cevami’i’l-Hikayat kitabindan aldigini soyledigi geviri hikayelere

yer vermistir.

Hosyar Kadin Efendi altinci hikdye ve sonrasinda gelen hikayeleri
Cevami’i’I-Hikayat eserinin anlatim tarzina bagh kalarak eseri isleyecegi konulara
gOre bablara ayirmistir. Birinci bab, altinci hikayeden baslayan faziletli kadinlarla
alakal1 sectigi yedi hikayedir. Ikinci bab, konusunun tevazu oldugu on giincii ve on
dordiinct hikayedir. Uglincii bab da on besinci hikdyeden baslayan af ve giinah
konusu Uzerine sectigi alti1 hik&yedir. Eserde bu hikayelerle beraber toplamda yirmi
hikaye vardir. Hosyar Kadin Efendi altinci hikdyeye kadar olan hikayelerini konu
olarak rastgele se¢cmis mustakil hikéyelerden olusturmustur. Altinci hikayeyle

beraber geri kalan hiké&yeleri konusuna gére gruplandirdirmistir. Bu 6zelligine binaen
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eserin sekil olarak higbir tasnife tabi tutulmadan rastgele segtigi hikayelerden

olustugu goralar.

Hosyar Kadin Efendi, eserinde bazi hikadyelerin kaynagmni belirtmemistir;
fakat genel olarak eserindeki hikéyeleri Arap kdkenli Ferec Ba'de’s-Sidde ile Fars
kokenli Cevami’i’l-Hikayat kitabindan ve Hint kaynakli hikayelerden se¢mistir.

Bundan dolay: eser, kaynak olarak geviri hikayeler grubundandir diyebiliriz.

Mecmi‘a-i Hikédyat’'ta konusu yonidyle daha cok ahlaki hikayeler ele
alinmigtir. Hikayelerde baslica islenen konulari acele karar verme, dogruluk, tedbirli
olma, cesaret, feraset, kadere riza, sabir ve sikur, tevazu, af ve gunah olarak
siralayabiliriz. Kisacas: hikéayeler guinumuz gergeklerinden kopuk olmayan hikmetli,

ahléki, sosyal icerikli olaylar1 ihtiva eder.
3.3. DIL VE USLUP OZELLIKLERI

Mecmi‘a-i Hikayat kitab1 ¢ogunlugu tercime yirmi hikayeden olusmus,
sanat¢inin elinde kendi dil ve Uslubu ile yeniden canlandirilmig bir eserdir. 19.
yuzyilda mensdr olarak kaleme alinan Mecm(‘a-i Hikayéat eserindeki hikayelerin
cogu Cevami’i’l-Hikdyat ve Levamiu'r-rivdyat’tan veya Ferec Ba‘de’s-Sidde
kitaplarindan alinan Farsca ve Arapgadan tercume edilmis hik&yelerden meydana
gelmistir. Eser bu dillerin tesiri altinda olustugu icin az da olsa yer yer bu tesirin

esere yansimasi gorilmastdir.

Ayrica eserin tercimeden kaynakli sikintilarmin  da olustugu goze
carpmaktadir. Ozellikle araya serpistirilmis olan birkac beytin tercimelerinin ne
aruz kalibina ne hece sayisina uymadig: fark ediliyor. Bu da muellif Hosyar Kadin
Efendi’nin terciimelerde sikinti ¢ektiginin bir gostergesi olarak karsimiza ¢ikmistir.
Bu sikinti eserdeki dilin akiciliginin zaman zaman sekteye ugramasina sebep

olmustur.
Ihtiyati ile diril dirligi kim kimseye i‘timad kalmad.

Bir zamandir bu kim dosta i‘timad kalmadi. (10% c.1-2)
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Eserde islenen Turkcenin yapisi, kullanilan kelime ve gramer yoniinden
incelendiginde eserde kimi zaman 13. ve 14. yiuzyil Eski Anadolu Turkcesi
Ozellikleri gorulir. Mecm0‘a-i Hikayat 19. yizyilda yazilmasina ragmen eserde bu
Ozelliklerin gorilmesinin nedeninin bilyik bir olasilikla Hosyar Kadin Efendi’nin
okudugu eserlerin dilinin kendi Uslubuna etki etmesinden kaynaklidir. O dénemde
katildig1 hanim toplantilarinda sik sik okunan 13. ve 14. ylzyil eserlerinden siyer-i
nebi, Muhammediye gibi kitaplarin tesirinde kaldigini1 dislniyoruz. Bu ylzden

kaleme aldig1 bu eserde Eski Anadolu Turkgesinin 0zelliklerini yansitmustir.
“Varin andan size nisan getiireyin” (12%, ¢.10)’de 1. sahis eki —ayin, -eyin ile

“..beni 6ldurse gerek idi.” (13°, c.1)’de gelecek zaman ekinin “-sa gerek” ile

yazilmis olmasi

“Ol, keltdi, irdilstp, turur, urur vb.” Fiillere yer verilmesi Eski Anadolu

Turkgesinin izlerinin var oldugunun bir kanitidir.

Hosyar Kadin Efendi, Mecm(‘a-i Hikayat eserini sade bir dille yazmistir.
Eski Tlrk edebiyatinda gorilen Arapca ve Farsca kelime ve terkiplerle yukla, agdals,
sanatli, seciili bir dille kaleme alinan eserlerin aksine anlasilir bir dil kullanmistir.
Yine de yer yer Arapca, Farsca kelimelerin sayismin siklastigi gortlmektedir.
Ozellikle tarihi islami sahsiyetlerin anlatildig: yerlerde bu say: fazlalasmaktadir: “na-
kisatl’l-‘akl, hilye-i hayayla, ‘ukala-yi1 i‘sar -1 i‘tibar, gilsen-i ¢cemen-i ‘ismet-i
zehre-i felek-iffet, “afv mezelletinifi cur‘asin nts eylemek vb.” Tamlama ve kelime

guruplari 6rnek gosterilebilir.

Mecmua-i Hikayat’ta hareketli bir anlatim kullanilmis, metnin tamamina
bakildiginda fiil, bilesik fiil ve fiilimsilerin fazlalig: dikkat cekmistir. Ozellikle zarf-
fill ekine “-1p, -ip, -up, -Up” sik sik basvurulmustur. Eserde kullanilan ikili
tamlamalarin yaninda nadir de olsa uzun tamlamalar kullanilmistir. Anlatimda
betimlemelerden ziyade diyalog teknigine agirhk verilmistir. Mekan tasvirleri yok
denecek kadar az iken Kisi tasvirleri bir iki cimleyi gecememistir. “Iclerinde birinifi
bir sade ra kali var idi ki hisn-i cemalde giines gibi takiyd:”, “Meger ol sehirden

tagra nice su sarniglari var idi ki anlari Haccac yapmis idi, sofira harabe miteveccih
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be-gayet muvahhis 1suzlik olmisdi. S6yle ki herbir yirtic1 canavarlar yatag: ve huziz
ugrilar ve haramiler turagi idi.”, “Er be-gayet zist-sturet ve girye manzar kimseyidi.”,
“Rlzgarifi eyydlsin, yavuzun gormis; 1ssisin, sogiyin gecurmis, mucerrib ‘alim

kimseyidi.” gibi ciimleleri betimleyici unsurlara 6rnek gosterilebilir.

Mecmu-a-i Hikéyat’ta deyimlere sikca yer verilmisken atasozleri yok denecek
kadar azdir. “ayagin turur, gozlerine uyku haram itmisdi, can1 basina sigradi, cani
taze hayat buldi, boynuz isterken kulakdan ¢ikd: vb.” gibi ciimle ve kelime guruplari
deyimlere 0ornek gosterilebilir. Eserin geneline baktigimizda Hosyar Kadin
Efendi’nin bir dil kaygisinin tasimadigini goriyoruz. Bir kadin igtenligi ile eseri

kaleme almaya ve okuyucuya sunmaya ¢alismistir.

Hosyar Kadin Efendi, metni kaleme alirken bazi istinsah hatalari yapmuistir.
Hosyar Kadin Efendi’nin eserinin yarim kalmasi sonucu istinsah hatalar:
dizeltilmemistir. Eserde bircok yerde yazim hatalarina rastlanir. Bu da eserin
okunusunu giic hale getirmektedir. Cogunlukla “h ile h” harfleri, “r ile z” harflerinin
karstirilmas: ile bazi kelimelerdeki harflerin unutulmasindan kaynakli hatalar s6z
konusudur. Eserde ayni kelime Uzerinde yapilan hatalari tek bir 6rnek Uzerinde
dipnotta gosterip diger kelime hatalarmi ise ayr: ayr1 dipnotlarda belirttik. Ornegin
“hidmetinde” kelimesi “hizmetinde” seklinde eserin neredeyse tamaminda yanls
yazilmis. Kelimenin dogru yazimini transkripsiyon metninde verdik, yanls yazimimi
ise tek bir yerde dipnot distik. Diger munferit yanhs yazimlari “pad(sa)hifi,
ar(z)rusina, yala(n) vb.” dipnotta tek tek belirttik. Kelimelerin dogru yazimlarini da

transkripsiyon metnine uyguladik.

Hosyar Kadin Efendi, eserde gerek bazi hikayeler icinde gerek hikayeye
baslamadan 6nce veya sonra az da olsa ayet ve hadislerden faydalanmistir. Eserde (g
ayete ve dort hadise yer vermistir. Bu ayet ve hadislerin mealini vermis; fakat Arapca
asillarmi bos birakmustir, buyidk bir ihtimalle Hosyar Kadin Efendi eseri
tamamladiktan daha sonra yazma niyetiyle ayet ve hadisleri meallerinden 6nce
eserde bosluk seklinde birakmay: uygun gormis; fakat bunu gerceklestirememis,

eser yarim kalmustur.
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Hogsyar Kadin Efendi eserde ayrica tglincu ve besinci hikdyelerin sonuna iki
beyit yerlestirmistir. Bu beyitlerin muellifin kendisine ait olup olmadig:
bilinmemekle beraber daha ¢ok tercime etmis oldugunu ve terclime ederken
beyitlerin sekillerini korumaya c¢alistigin1 goriyoruz. On dordiinct hikayenin hem
basina hem sonuna iki tane terciime beyit yer almaktadir. Hosyar Kadin Efendi, on
dordlncu hikayenin basinda yer alan tercime beytin kime ait oldugunu belirtmemis
fakat hikayenin sonunda yer alan diger terciime beytin Iranh sair ve Farsca tasavvufi

mesnevi tarzmin kurucusu Hoca Hakim Senéi’ye ait oldugunu belirtmistir.

Dolayisiyla eserde toplamda dort beyit yer almaktadir.
3.4. TEKNIK OZELLIKLERI

Belirtildigi Uzere eserin adi Mecmd‘a-i Hikdyat olup eserin bilinen tek
nishas: Istanbul Universitesi Nadir Eserler Ktp. Tirkce Yazmalar, 007559 T811
kiinyeli yazma nusha bolimde yer ahr. Kitap miklepli, yaldiz cedvel ve boyama
yaldiz semseli, siyah deri cilt icindedir. Cilt kapagmin i¢ kisminda kabartma desenli
beyaz kagit yapistirilmistir. Kitabin zahriyesinde sadece kltuphane mihrii ve en
ustiinde “Mecm(‘a-i Hikayat” ibaresi yer almaktadir. Kagit rengi nohudidir. Yazmin
bulundugu sayfalar yaldiz ve kirmizi cetvelle cercevelenmistir. 1° sayfasinda
herhangi bir baslik stislemesi yoktur. Her sayfa 21 satirdan olusmaktadir. Yaz tipi

ta’liktir. Kitabin igindeki ara basliklar kirmizi mirekkeplidir. Kitap 27+1 varaktir.

Eserin adi zahriye sayfasinda parantez icinde not dusulerek verilmistir.
Mecm( ‘a-i Hikayat’in kime ait oldugu, muellif tarafindan duzeltilip dizeltilmedigi,
muellifin kendi hattindan ¢ikan nishasmin daha iyi bir nishayla karsilastirip
karsilastirmadigini, eseri nigin yazdigini yani sebeb-i telifini, telif tarihini, eser
hakkinda agiklanmasi gereken noktalari, eserin sonug kismu ile ilgili bilgileri yoktur.
Butln bilinenler eserin metni iginde gegen bilgilerden ibarettir. Bunun sebebi eseri
telif eden Hosyar Kadin Efendi’nin eseri tamamlayamadan vefat etmesidir. Eser bu

durumundan dolay: miisvedde halinde kalmistir.*? Mecm(i‘a-i Hikayat hakkindaki bu

12 fhrahim Sona, Cevami’ii’l-Hikayat ve Levamiu’r-Rivayat’in Muhtasar Bir Cevirisi: AdIname adl:
makalesinde yaptig1 calismada 19. yiizyilda da kaleme alinmis olan, istanbul Universitesi Nadir
Eserler Ktp. Tlrkce Yazmalar, 7559. bolimde yer alan incelemekte olunan eser hakkinda bilgi
verirken eserin Cevami’’l-Hikayat ve Levamiu’r-Rivayat’in bir muhtasar cevirisi oldugunu ve Hubbi
Hatun tarafindan yazildigimi belirtir: “Bu kapsamh ¢evirilerden baska muhtasar iki geviri
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bilgiler, eserin bitiminde yer alan ve kendisinden sonra nazm edildigi belli olan yedi
beyitlik bir gazelden anlagilmaktadir. Eserin sonuna eklenen bu yedi beyitlik nazmin

kime ait oldugu tespit edemedik.™
(7) Han-1 Mahmudifi ikinci kadin1 kim hac iglin

(8) Sal-1sabikda Hicaze eyleyiip sedd-i rahil

(15) iste ez-ciimle yazup destile béyle bir kitab

(16) itmedin tekmil el gekti bekaya gitdi bil

(19) Hatif-i gaybi didi tarihi sal-1 rihletif
(20) Hosyar Kadin revan-1 savb-1 ‘adn old: bu y1l 1275 (1859)

Eski Turk edebiyati eserlerinin genel 6zelliklerinden olan serlevha, temellik
kaydi, sema‘ kaydi, mukabele kaydi, besmele, hamdele, salvele, dibace, fihrist,
hatime gibi yazma eserlerde bulunan genel 6zellikler bu eserde yoktur. Eser kayitta
27 varak olarak gecse de eserin 19 ile 20% da yer alan on Gglincii hikayesinden sonra
bir buguk sayfa bos olup yirminci hikdyeden sonra gelen 27% da 6 satirdan sonras:
farkl bir yazi ile baskas: tarafindan yazilmistir. Ondan sonra gelen bir varak da

bostur.

bulunmaktadir. Bunlardan biri 19. yiizyilda Hubbi Hatun’un kadinlarla ilgili hikayeleri segtigi 27
varaklik geviri ile calismanin konusu olan Adiname’dir.” (Sona, 2016: 397) fakat eser incelendiginde
eserdeki hikayelerin sadece Cevami’ii’l-Hikayat ve Levamiu’r-Rivayat’tan alinmadigini muhtelif
baska hikayelerin de bulundugu gérilir, ayn1 zamanda eseri kaleme alanin Hubbi Hatun olmasi séz
konusu olamaz. Bu gorisu destekleyen iki énemli kanittan birincisi 19. yiizyilda yasamis bir Hubbi
Hatun’un varhginin olmamasidir. Eski Tlrk edebiyati tarihinde bilinen Hubbi Hatun
(©.998/1590[?])’un 16.yiizyilda yasamis kadin sairlerden biri oldugudur. (Uzun, 1998: 256-266 )
Ikincisi eseri inceledigimizde eserin Hosyar Kadin Efendi tarafindan kaleme alindigi, Hosyar Kadin
Efendi’nin 1859(1275) da vefati lizerine eserin tamamlanamamis oldugu bilgisine ulasilir.

% Nazmin son beytinde gaipten gelen bir sesin devrede oldugu ve okuyucuya seslendigi
goralir. Eserin miellifi hakkinda bilgiler veren “hatif-i gaybi” eski Tiirk edebiyatinda sik kullanilmig
bir motiftir (Oztlirk, 2001: 88). Bu motif -hatif-i gaybi- genellikle sairin baska bir kimlikle kendisini
ortaya cikarmadigi, gizlendigi durumlarda islenmistir (Mengi, 2005: 188). Bu beyitte de biylk bir
ihtimalle ayn1 amag gldilmistir.
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4.2. METNi OKURKEN DiKKAT EDiLEN HUSUSLAR

1.Mecmua-i Hikayat kitabin1 transkripsiyon ederken Prof. Dr. Ismail
Unver’in “Ceviriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler” adli makalesindeki
ceviriyazi kurallar: dikkate alind1 (Unver, 1993: 1-46).

2. Zarf-fiilleri b sesi ile yazilmasina ragmen —up/-ip seklinde p sesi ile

gosterildi.

3. Yer ve sahms isimleri tarih kitaplarindaki okunuslarina bakilarak

transkripsiyon edildi.
4. Ozel isimlerde ekleri ayrrmak icin kesme isaretine yer verildi.
5. Varak numaralar1 parantez ile varagin basladig: kelimenin basinda verildi.
6. Satir numaralar: satirin basinda belirtildi.

7. Transkripsiyonda yer alan muistensih hatalarini dipnotta gosterilip

kelimelerin dogru yazimlari metine yerlestirildi.

8. “padsah, rikabdar, yadgar” gibi Arapga veya Farsca kelimelerin sonuna

gelen yapim ekleri kelimelerle bitistirildi.

9. “bi-giinah, be-gayet, bed-nihad, na-civan” gibi Arapca ve Farsca
kelimelerin basina gelen ek veya edatlar kendisinden sonra gelen kelimeden kisa

cizgi ile ayrilarak yazildi.
10. “cayiz, fayde” gibi sozclkleri oldugu gibi hemze gosterilmeden yazildi.

11. “bekgi” kelimesi gibi “¢” harfi yerine “c” harfinin yazildig: yerleri “¢”

harfi ile gosterildi.
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4.3. TRANSKRIiPSiYONLU METIN

(1) 1° [1] Hikayet: Getlirmislerdir ki HindQstan rayilerinden bir kavi- (2) ray
siikn-1 te’enni ehli padsah var idi. Anufi** (3) havassindan hidmetinde™ dort
kimseler olurlar idi. D6rdi de (4) karindaslar idi. Her biri padsahifi gecelerde hatani™
(5) ile yatdug: yerde bekgiligin iderler idi. Sabaha degin (6) her biri pay-1 tahtinda
ayagin turur padsahi (7) beklerler idi. Dordu dahi belki gecede giindiizde nedimleri,
(8) hemise enis U celisleri idi. Padsahifi ta sabaveti (9) eyyamindan hidmetinde
olurlar idi. Dordu ile tamam mu‘temed- (10) leri ve eski emekdarlar: idi. Meger bir
gice padsah serir (11) Uzerinde hattniyila yatup uyurlar idi, ‘adetleri tzerine (12) ol
dort karindasifi biri gellip padsahi (13) bekler idi. Basi ucinda ayagin turup nergis
gibi (14) gbzlerine uyku haram itmisdi. Nagah gordi. (15) Sakfdan bir ‘azim yilan
stzullp indi. Padsahifi (16) dosegi Uzerine togr sirdi, vardi. Basin (17) kaldurup
kasd itdi ki yaninda yatur iken hatiini (18) soka. Bekginifi can1 basina sigrad. ileri
erse, (19) nagah bu halde padsah uyana kendinden bir (20) yafilis giman ide deyl
korkdi. Heman kemanina bir ok (21) gezleylp atdi. Yilan1 bir okila tamam itdi,
olusini (1) 2% yayr uciyla yatdiklar: serir altinda birakdi; amma bakdi, (2) gordi
hattimifi yorgam Gstinde yilamifi bir basi (3) zehirlt, gordi ki paresi dismis. Defi
dulbenden bir pare (4) yirtup yay: ucuna bagladi. Hatanifi bas1 ucuna (5) varup yayi
uct ile yorgani Gzerinden zehir (6) lu‘abmi saldi. Gine yerine ddnince bu halde
padsah (7) uykudan uyandi. Gordi, bekgi hattnifi (8) basi ucindan 6te gider. Andan
bu edebsiizligi (9) reva gérmeyiip*’ anifi canina kasd itdi. Veli ana degin (10) sabr
itdi ki bunufi nébeti geglip yerine ol bir karindas: (11) bekgilige geldi. Bu karindasi
yatagina gitdi. Padsah (12) heman dosegi tizerine kalkub oturdi. (13) Tiz haliya gelen
karindasina ¢agirdi: “Var bu 6t gice (14) giden karindasifi basini kes 6fitime getur.”
deyd, (15) ferman itdi. Ol dahi fermanina ita‘at (16) idip segirtdi. Karindasmnif
yatagina vardi. (17) Bekgiligden uykusuz idi. Gordi yatagina vardigi (18) gibi
uykuya varmis, huzir ile uyur. Goflinden: (19) “Eger bu kathn icab ider bir sug itse
hi¢ bunifi (20) gibi huzar Gzerine yatup uyuyabilur miydi? (21) Zahir budur, bunifi
bafia padsah basini kes didigi (1) 2° hakikat-1 hali bilmedin yafilhs bir giiman ile
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dimisdir. Hele bir kerre dahi (2) padsahi varup yoklayayin géreyin, nedir?” didi.
Arada (3) sefkat dahi galebe itdi. Bi-tekellif basin1 kesmedi, yine (4) padsah yanina
vardi, padsah: “Basin getirdin mi?” didi. (5) Civan: “Yok getirmedim.” didi.
Padsah: “Niciin?” didi. Civan: (6) “Anuficiin ki hatrima'® bir hikayet dusdi, hele
evvel varayin (7) bu hikayeti padsahiii sem‘i a‘lasina irigdireyin, (8) andan sofira her
ne ferman iderse ita‘at idem deyd, (9) fikrini eyledim.” didi. Sabr u te’enni ehli
padsah idi. (10) Hic sozinden tizlenip 1ztirab itmedi: “Hikayetifi (11) nedir sdyle?”
deyl buyurdi. Ol dahi [1. Yan] hikayet: Ge¢mis (12) zamanlarda bir padsah var
imis, rivayet iderler ki avi (13) be-gayet severdi, hemise seka harisdi ve bir togam
(14) var idi ki anufi minkar1 korkusindan®® nesr-i tayir (15) felek-suinbiile sahlari®
arasina gizlendrdi. Her bir (16) pervazinda havadan bir simirg indirse élurdi. (17)
Padsah ol togam be-gayet severdi. Sikarlarda (18) ekseriyya elinden komaz kendsi
gotirardi. ittifak (19) bir giin yine ol padsah sikara binmis idi. Sahralarda gezer (20)
iken nagah ofunden bir ahti kalkdi. Padsah anufi (21) ardinca atin segirdip ani
kovmaga basladi. (1) 3% ‘akabince vafir segirdi. Ana yetemedi, ‘Askerinii (2)
gOzlerinden ga’ib oldu. Bu esnada padsaha zi- (3) yade ‘ats-1 galebe eyledi.
Rikabdar: hazir** degildi (4) ki andan icmege su taleb ide amma terkisinde baglu (5)
bir kadehi var idi, ates-i ‘atsin sOytndirmege (6) dort yafa segirdip su bulam icem
veya bir agac (7) paresi bulam difilenem dey( cust U ct iderdi. (8) Hele wrakdan bir
agac gorundi, segirdip kenduyi (9) ol agacifi sayesinde birakdi. Elinde ol (10) toganm
dahi bileydi, indi agacifi saye- (11) sinde olturdi. Meger agacifi Uizerinde bir ‘azim
(12) zehirli yilan var idi. Padsahifi Uzerine yukaridan (13) zehirler saga baslad.
Agaciii yapraklart (14) arasindan Ofiline ceh gibi dokulirdi. Padsah (15) ami ceh
katarati sanup kadehin fitrakdan ¢ozip (16) anufi altina tutd: ki bir pare irkile ant i¢tp
(17) anufitla def i ates eyleye hele bir mikdar irkildi. (18) Padsah kadehi eline ald1 ki
ice, heman togan (19) kanad: ile kadehi c¢alup icgindeki zehri dokdi. (20) Padsah
tekrar kadehi yukaridan tamlayan zehir (21) katarat: altina kod: ki muttasil yilan
kenduinifi haberi (1) 3° yog iken tizerine sacardi. Gine su savtinda kadeh icine (2) bir

mikdar zehir dam? irkildi, padsafi*® tesneligi hadden (3) asmus idi. Gine kadehi
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eline alup nts idecegi (4) vakit yine togan kadeh olan elinden yafia cekinip (5)
yarildi. Kadehi kanadi ile urds, icindeki zehri (6) gine dokdi. Padsahiii gazaba geliip
togan yere (7) calup helak eyledi. Padsahifi rikabdar: da (8) ardinca sulayup arardu.
Bu esnada yanina irdi. (9) Padsahi bu mertebe tesne ve husk-leb® géricek (10)
gotirdigi matharenifi tiz agzimi acti, kadehi (11) pak yuyup icini ab-1 serdle toldurd.
Padsaha (12) sundy, alup icdi, cani taze hayat bulds. (13) Bir mikdar® kendiye geldi.
Rikabdar gordi, yaninda (14) togan helak olmis, yatur. Padsaha sebeb-i helakin su’al
(15) itdi. Padsah maceray: hikayet idlp: “Ben susiz (16) 6li tururdim, ittifak bu agag
tizerinden ceh yagar (17) idi, kadehi altina tutdim, bir mikdar ceh irkildi. (18) Iceyin
deyince ¢ekindi, kanadyla kadehi urdu, bagmi (19) asag itdi, icindekini dokdi. Ikinci
kadehi (20) bir dah1 kodum, gine bdyle eyledi. Ben de susuzlik (21) gazabiyila togan:
agaca calup helak eyledim.” (1) 4° didi. Rikabdar agacifi Uzerine degdi, gordi. Bir
‘azim (2) yilan yapraklar: arasindan bas1 asag1 sarkmus, (3) turmadan asagiya zehrin
doker. Padsaha togan (4) bi-gunah helak itmissiz hakikat-1 hale vukaf (5) itmeden.
Ivecekligile bunifi gibi serif-i canveri (6) elden ¢ikarmissiz. Yukar: agag izerine
bakup (7) gorin, ol sizi ne asil beladan saklamis. Bu yagan (8) ceh degil belki anufi
zehr-i helahil-i katildir. Togan (9) an1 dokmese nas eylesefiliz can-1 ‘azizifilzden
(10) ayriurdifiuz. Hele togan size feryad olmis. El-hamduli-llah (11) kaza
Uzerifitizden savulmis.” didi. Padsah (12) agac lzerine bakup yilan: ol halde gordi.
(13) Togam ivecelik idip helak itdigine (14) perisan u pesiman old;; amma
pesimanhig: fayde (15) itmedi. Ben de fikr itdim, gordim. Eger karindasimifi basin
(16) kesup getlrirsem cayiz ki sofira, padsah pesiman (17) ola, pesimanhginda fayde
itmeye. Padsah bun: isidicek (18) hamis®® oldi. Afia degin ki ¢iin nébet iiginci (19)
karindasina geldi. Padsahi1 beklemege bu gelup ikincileri (20) yatagina gitdi. Padsah
bu defa bufia miiteveccih (21) olup: “Var filan karindasinifi basini kes getir ki (1) 4°
Huzarumda bir edebsuzlik itdi ki cezasi katldir.” (2) didi. Bu dahi1 anufi Uzerine
vardi. Gordi, huzir (3) Uzere uyur. ikinci karindas: itdigi fikri idup (4) ‘alaka-i
uhtivvet basini kesmekden buni da ali kodu. (5) Gine padsahifi yanina dondi ki tekrar

emri nedir, diye (6) yoklaya. Vardugi gibi padsah: “Kani karindasiniii (7) basi
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kesdun getirdin mi?” didi. Civan: “Evvel karindasi (8) didugi gibi padsahifi
fermaniyla diledim karindasimifi basimi (9) kesem; amma kesmeden bir hikayet
Ofitime dusdi, diledim ki (10) an1 evvel sem*-i a‘lafiuza irisdirem. Buyurursafiuz (11)
andan basim kesem.” didi. Padsah haslet-i*’ mahmide-i (12) te’enni-i sukini tzre
olmagin hi¢ bufia da tinmadi (13): “Hikayet nedir? Soyle, isidelim.” deyl buyurdi.
(14) Ol da bagladi. [2. Yan] Hikayet: Hed kitablarinda mestardir (15) bir zamanda
bir kadir u kahir padsah-1 ‘ali ceh var idi. (16) Nice zaman idi ogul arzusin iderdi,
kendiiden (17) sofira yadgar1 ve milkinde halef-i*®® paydar1 kalaydi (18) Ahir
arzusina® irisdi. Bir dil-bend-i ferzenide togd. (19) sekl i endami hab® bir puser-i
mahbubidi. Padsah (20) afa ziyade sevinup vuciidiyla cihan gozine rasen (21)
gorindi®, afla muhabbetinden® besigini taht:®® éfilinde (1) 5* kodururd:. Hiisn-i hulk:
glizel dayeler dutup (2) emr itmis idi. Bir an hidmetinden hali** olmazlard:. (3) Anuf
sem‘-i vucid: Uzre pervane olmuslardi (4) ve bu padsahifi bir nimsi dahi var idi.
Hemise (5) anufila oynar idi. Ani da oglancugifi besigi (6) yaninda yer itmisdi.
Hemise orada yatur, tururdi (7) ve nims kedi saretinde bir hayvandir, evime me’laf
(8) olur, yilan gibi ciyan gibi haserat-1 arzin be-gayet (9) ‘adtsidir. Her kankisin
gorse 6ldirmeyince (10) komaz arz-1 Misir'da dahi cokdur. A‘yan (11) halk® am
evlerinde kedi gibi beslerler. “Haserat-1 (12) arz1 evimifi yoresine ugratmaz.” Padsah
da (13) oglancug: haserat-1 arzdan sakinmak ictin (14) nimsi hemise besigi yaninda
bagladirdi. Besigifi (15) yanindan hali olmazd:. ittifak bir gin daye (16) besik
yanindan ga’ib iken evin sakfindan bir bilyik (17) yilan iniip oglancugifi®® besigine
kasd itdi, nims (18) orada haziridi. Tiz yilam karsulayup anufila (19) muhkem
ugrasdi. Agz1 burnu kan oldi, ahir (20) neylerse eyleylp afa galib geldi. Yilan
avlayup (21) helak eyledi ve 6lusini surip oglanifi besigi (1) 5° altina birakdi.®” Bir
zamandan sofira daye geldi. Gordi, (2) nimsin ylzi g6zi kizil kan olmus. Anuii (3)

asli ney’idligin yoklayup bilmedin, nims oglan- (4) cug: yedi sanup bi-te’emmil tiz
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padsahifi 6filine (5) vardi. ‘Aceleyle oglancugi nims yemis, deyii haber®® virdi, (6)
basin g6zin yoldi. Padsah da tiz ‘acele idip (7) geldi, besikde oglancug: yoklamadan
nimsufi (8) basina bir bozdogan calup ol hayvan-1 bi-ginahi (9) 6ldirdi, andan
besigde oglancug: yokladi- (10) lar, gordiler sag selametdir. Padsah ‘acele ile nimsi
(11) oldurdugine pesiman oldi amma bu vakitde pesiman- (12) hgifi nef‘i olmadi.
“Ben dahu fikr idup gérdum, (13) eger karindasimifi basin kestip getirirsem cayiz ki
(14) sofira karindasimifi bi-glinah oldugi zahir ola. Padsah (15) pesiman ola
pesimanlik faide virmeye. Hem padsaha (16) vebal ola hem bir kadim-i hidmetkarin
boyle itdlgiyle (17) kalbine melal birine. Baki ferman padsahifi.” didi. (18) Be-gayet
ehl-i insaf sahib-i tefahhus u te’enni (19) padsahdi. Bu iki kissadan hisse alup emr
(20) itdi. O micrim giman itdugi karindaslarin ihsar (21) itdiler. Padsah afia yiiz
tutup®®: “Diin gece seni gordim, (1) 6 edebsiizlik ediip haremimiifi dahi yanina
geldiin. Buni biltr*® miydin ki (2) padsahlanifi gayreti ates gibidir, az1 ile (3)
yalifilanur ve her suyila soyinmez.” didi. Civan: “Benim togruhgim (4) beni
mehalikden sakladi. Padsah kuli hakkinda itdi- (5) gi gimanda hata itmisdir, eger
hatalarina biirhan isterler ise (6) taht* altina nazar itsiinler.” didi. Padsah emr itdi. (7)
Taht altim1 yokladilar, hatomii basi ucinda (8) o6ldirdigi yilani buldilar. Civan:
“Yalan*® degiildiigi zahir (9) old1.” Padsah ‘acele ile idicek karindaslari kendiiye (10)
ol hikayetleri idiip tehevviir itmediiklerine anlarindan siikran (11) getiriip hata® ile
elinden katl gtinahi sadir (12) olmadugina hamd-1 firavan itdi ve bu tekarrubla dort
(13) karindasa bile tesrifler erzani eyledi. Andan sofira hergiz (14) ta‘accil Uzre
nesne ferman itmedi. Her yerde sebat (15) u te’enni (izerine sabit kadem old1. [2.]
Hikayet: Geturmislerdir (16) ki Heri sehrinde bir danismend vardi. Zamaninda fazl-1

f* feridi ve din U diyanetle vecdi (18) idi. ‘ilm i ‘ameli cem

kemal (17) ile ol hittam
itmis, bu iki sa‘adete kayin (19) olmis kimse idi ve ‘ilm G “amel ile “‘6mr gecurmis,
pir (20) olmisd1 ve Heri sehri icinde bir ‘ali saray misali (21) evi var idi. Ittifak ol

vakit Sultan Mahmad (1) 6° rahimehu’llah ‘aleyh Heri sehrine geldi. Emri
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kibarindan ‘Abdu’r-rahman (2) Halid* ol pir ‘alimifi evine kond, evi gayet begendi.
(3) Sultan Mahmiid'1fi havassindand1.*® Eksiikstiz meclis-i (4) halvetine*” varird1. Bir
giin gine Sultan Mahmud'un meclisine (5) varup oturir iken esna-y1 kelamda: “Kulun
kondigum (6) ev bir pir Kisinifi evidir, kendilyi halka ‘alim saretinde (7) gosterir. Evi
icinde bir halvet-hanesi vardir. (8) Her gice afa girer, sabaha degin tasra ¢ikmaz.
Sordim: “Bu halvet (9)-hane iginde neyler.” didim. “Butun gice namaz kilur, ‘ibadet
eyler.” (10) didiler. Ben de ‘ale-l-gafle bir gice halvet-hanesinifi icine (11) girdim,
gordim. Ofiine bir dest sarabila bir put komus, putii (12) 6finde diz ¢okiip afia
hidmet ider ve sarabdan iger. (13) Ofiiinden ol puts, desti ile sarab: hidmete getiriip
(14) ahvalini ‘arz eyledim. Baki ferman padsahifi.” didi. Sultan (15) Enaru’llah
birhan bir sa‘at basin asaga idip te’emmile vardi (16) Andan bas kaldurip:
“‘Abdu’r-rahman Halid ben piri getirdir, (17) elbette sorar, hakikat-1 hale vakif
olurin. Hele evvel sen (18) benim bas u canima bu s6zde yalan degildiigline and ige.
Sofira (19) ray u emrim neye iktiza iderse Oyle ola.” didi. (20) ‘Abdu’r-rahman
kalkup elin bas1 Uzerine koyup: “Basifi (21) u caniii hakki bu s6zde yalaniii kendi
kendimden s6yledim” (1) 7° didi. Sultan Mahmiid: “Ey na-civan merd buna ne ba‘is
(2) diisdi ki bir derdmende béyle kasd eylediin. Bizim huzirmmuzda (3) hilaf-1*® vaki
halin ‘arz eyledin.” didi. (4) ’>*Abdu’r-rahman: “Afa ba‘is bu disdin ki evine
kondim. Gordim bir ‘ali evdir, (5) afia tama‘ itdim. Padsahifi dindarhgin bilirin
himmet-i (6) dinile benim séziimile afia siyaset ide. Padsahdan evin (7) isteyem, bafia
bagislaya, deyl Umid idindim.” didi. Sultan (8) togru sOyledigi icln egerci afa
tinmad1; amma artik (9) andan sofira afia i‘timadi kalmadi. Evvelki i‘tikadi (10) bozd:
ve Hak Te‘alaya sad hazar sikdrler eyledi ki (11) ibtidadan anufi soziyle ol bi-¢areye
siyaset (12) itmedi. Kendiye ol husiisda sabr u te’enni kudretin (13) virdi. Meger
seytandan sakladi ki ‘ikabda ‘acele (14) u sitab ide. [3.] Hikayet: Ferec Ba‘de’s-
Sidde kitabin1 (15) tasnif iden getlirmisdir ki Bagdad'da nakib-il-esraf (16) olan
Seyyid Huseyn bin Masa eydiir bir vakitde: “Bafia bir (17) ‘aziz** misafir geliip
kondi. Rizgarifi eyyulsin, (18) yavuzun gormis; 1sisin, sogiyin geglrmis, (19)

miicerrib “alim kimseyidi. Bir mikdar benim ile old:. ittifak (20) bir dostum beni
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evine da‘vet eyledi, afa: “Gel, ziyafete (21) gidelim.” didim, gitmedi: “Ben hicbir
da‘vete varmayayin (1) 7° ve hicbir cenazenifi ardinca gitmeyeyin® deyii and
icmisimdir.” (2) dedi. Ben de: “Sebeb ne?” didim. Ol da: “Da‘vete varmayayin dey
(3) and igtugime ba‘is budir ki bir vakitde Basra sehrine ‘azm idem, (4) ittifak sehre
irisdiigim gice gec vakitdi. isti‘cal idiip giderdim (5) ki bir dostum evine varup
konam. Nagah bir meste satasdim. Beni (6) tutdi, mestler tevda‘mi eline ald::
“Misafirsin ancak gel, bu gice (7) bize mihman ol” deyd, enva‘'-1 temellukat itdi.
Miimkin olup (8) elinden kurtilamadim.”® Gérdiim, dameniim elinden alamadim.
Bana muhkem (9) sarmisdi. Zariiri s6zine uydim. Beni aldi, gitdi, evine (10) iletti.
Icerti girdigiim gibi gordim, bir alay mestler sarab iciip (11) oltururlar. Ben de
vardim evifi bir hali késesinde bir®? (12) pare oturdim, yatdim. Anlar kendi hallerine
mesgillar idi. (13) Icerin her biri tamam mest-i 1a-ya‘kil olup bir yere (14) yikilda.
Iclerinde birinifi bir sade rai kuh var idi ki (15) hiisn-i cemalde giines gibi takiyds, ol
da aralarinda (16) mestane yikilup yatdi. Nagah gordim ol glinahkérlarindan (17) biri
kalkup ol oglana dest-dirazlik eyledi. (18) Oglan da efendisin sanup afa ita‘at itdi.
(19) Afa Kavm-i Lat ‘amelin isledi. Ben yatdugim yerden bu (20) fi‘l-i seni‘i gordr,
Allah korkusiyla ditrer, istigfar (21) iderdim; amma neyleyeyin kalkup gitmege kadir
degildim. Geg (1) 8 vakit idi. Gordim bumf gibi yere dismek bir ibtiladir, (2)
teslimden gayri care yok. Nagar yatup kaldim. (3) Bir sa‘atden gordim, oglanifii
efendisi de uyandi. Oglani (4) cagirup yanina da‘vet itdi ki ol da bu fi‘l-i seni‘i (5)
ide. Oglan dahi sendi: “Feragat itdlin, utanmazsin.” (6) didi. Efendisi bildi, ahir
kimse oglana ta‘arruz> eylemis. (7) Meger evvelden evvela kalkan herifden giiman:
var imis. (8) Tiz kalkds, bir keskiin bigagi var imis, (9) kiindan siyirdi. Ol sahsifi
basini1 kestip teninden cida eyledi. (10) Ben bu hali gérdim, ol ev i¢i bafia zindan
oldi. Birka¢ (11) an iginde yanimda ug¢ ulu gunah islendi. Sabahi da yakin (12) gibi
anladim. Katil varup yatdug: gibi tiz kalkup> (13) evden tasra ¢ikdim. Heniiz hig
‘alaim yog idi. Ol yakinda (14) bir battal hamam kiilhan:®® anufi icine girdim. Bir

gisesinde (15) saklandim. Sabah olinca yatam bir sa‘atden gérdim. Kilhan kapusina

%0 gimeyeyin
% kutilamadim
52 pir

%3 taarrus

> kalup

% kiilhan



101

(16) bir atlu geldi. iceriiye avaz sald:: “iceriide her kim var ise (17) tasra ¢iksun.”
didi. Ben hi¢ tinmadim, kilhan i¢in ¢ok (18) calds, car idi, iginde adam var mudir,
yok midir muhkem (19) yokladi. Ben anufi korkusindan ta od yakdiklar1 (20) ocagi
icine girtip, bir bucaginda muhkem sindiim. Ahir (21) tasradan cagirmagila da
olmad:. Atindan piyade olup (1) 8° kiilhan icine girdi. DOrt yanin aradi hatta kilhan
ocagi (2) agzina geldi. Kilicin ¢ikardi, ocak igine sokdi. Kiliciyla (3) depretdi, kimse
var midir, yokladi. Ben bir gasesine kendumi (4) muhkem sokup bir top gibi
blzilmisdim. Kilic1 bana dege tuya deyi (5) korkumdan zehrim eriyip su ola yazd:.
Hele Allah rast getirdi. (6) Kilic1 uc1 bana degmedi. Bildi ki kilhan i¢inde kimse
yokdur, defi (7) yine tasra ¢ikdi. Vards, bir ‘avrat 6lisi getirdi. Kilhanifi (8) od
yanacak yeri icine atdi, benim yanima birakdi. Ben bu vak ‘anifi (9) heybetinden®®
ditredim. GoOflimden: “Stbhan’allah bu ne tali‘dir? Gicenifi (10) icinde bu gordigim
vak‘alar nedir? Kullarun icinde ne siyahi ralar (11) olur imis. Adam oglanlarnifi bu
bed-nihad ve bed-i‘tikadlar1 nedir?” (12) deyl ta‘acclb iderek kalkdim ki ordan
kacam, ittifak ‘avratifi (13) topuklarinda altun halhal su‘a‘t gorindi. Ayaklarindan
cikarup (14) halhallarini aldim. Tiz tasra ¢ikdim. Gordim, sabah da yakinmis. (15)
Bir mikdar gitdim. Ofiime bir hamam geldi. Gordim, agilmis. Hamama (16) girtip
abdest aldim. Cikup mescide vardim. Sabah namazin (17) kilup Hak Te‘ala
Hazretlerine sekir’ eyledim. Beni bir gecede bunca (18) mazayakadan kurtardk.
Ba'dehu mescidden ¢ikup bir (19) dostim evine varup kapusini kakidim. Cikup beni
iceri (20) aldi, geldugime sevindi. Varup evi icinde soyindim. (21) ‘Asamu,
mataharami kodim. Nagah gozi halhala distp (1) 9% “Buni kandan aldin?” didi. Ben
de stret-i vak‘ayr evvelinden (2) ahirine afia soyledim. Cun ‘avrat 0lusi kissasina
geldim. (3) Buni dediigim gibi ev issinifi karar1 kalmadi. Tiz kalkup (4) ev icine gitdi.
Def‘i gine ¢ikdi: “Ol ‘avrat dlisin (5) getiren, herifi gdrsen, bilir misin?” didi. Ben
de: “Gice ici idi, (6) saretin hod®® teshis™ idemezin; amma avazindan teshis (7) itsem
olur.” didim. Andan hidmetkarlarna isaret itdi. (8) Ta‘am geturdiler. Bu esnada
sipahi suretinde bir yigit (9) iceru girdi. Ev issi anufila asinayane kelimat bosandi.

(10) Kelimat esnasinda bafa isaret idup: “Hi¢c bunufi avazi (11) anufi avazina
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benzer?” didi. Ben de: “Heman ikisi bir avazdir; (12) amma hakikat-i hali Hak Te‘ala
Hazretleri bilir.” didim. Ta‘amdan (13) farig oldikdan sofira sarab getirdiler. Civani
saraba tutdilar, (14) muhkem mest oldi, yikildi. Ev issi kalkup basmi kesdi. (15)
Andan bafia bakup: “Ol ‘avrat benim kizkarindagim idi. Bu (16) 6ldtrdigim levend
afia tolasur, ulasurdi, ben (17) kizkarindasima “bufia ita‘at itme” deyl yasak
itmisdim. (18) Sabikdan mu‘ameleleri var imis. Il icinde evleri gekilmisdi. (19) Ben
yasak itmekle ‘avrat kendiden cekiltip ita‘at (20) itmeyicek firsatin bulup
kizkarindasumi 6ldirmis. (21) Bu sendeki halhal anufi halhalidir. Hele herifi dah: isde
(1) 9° yerine 6ldurdim. Kissas-1 ser T emri yerine vardi. Gel bafia, (2) yoldaslik eyle,
varup bir yere defn idelim.” didi. Ben de s6zine (3) icabet itdim, varduk, meyyitini
bir yere defn eyledik. Heman oradan (4) togru Bagdad'a ylz tutdim ve and i¢dim ki
min-ba‘'d kimsenifi (5) da‘vetine varmayam, yad ev igine girmeyem. Da‘vete
varmadugima ba‘is (6) budur; amma cenazeyle gitmeyeyin deyu and i¢digime ba“is
budur ki (7) bir vakitde Bagdad'a dervaze-i haddadin kapusindan tasra ¢ikdim. (8)
Gordim iki kimse bir cenaze getiirip giderlerdi. Goflumden: (9) “Garip cenazeye
befizer ben de suni bir mikdar goétureyin, sevabdir, (10) bulunayin.” deydp ilerd
vardim. Goturenlerden birinifi elinden aldim. (11) Ayagindan basini omuzima urdim,
gitdik. Bir zaman goérturdim, (12) ol elinden aldugum kimse artuk gelmedi, zariri
makberesine® (13) degin iletdim. Cenazeyi® yere kodigumizleyin makbereyi kazind:
ve benim ile bile (14) gotiren ikisi de kodilar, gitdiler. Cenaze yerde kaldi. (15)
Artuk gelmediler. Nice zaman katlandim, gérdim, gelmezler. VVardim bir ahir (16)
makbere, kaziyic1 buldim, getiirdim. Hele makbereyi dizeltdi. Meyyiti (17) goturdi.
Makberi agzina geturdi ki asaga indurtp (18) defn ide. Gordi, basi yok bir meyyitdir.
Defn idecegi (19) heman bir bassiz govdedir. An1 bafia yapisdi. Basima (20) halk
tstdi “buni sen Oldirmissindir” deyl beni (21) tutup subasi 6fiine iletdiler. “Unf u
siddet ile benden (1) 10% sordilar: “Buni sen 6ldirdigii mukarrer, niye 6ldirdiii?” (2)
deyu, “kimdir?” deyii tizerlime tutdilar. Ben: “ismi bu téhmetden (3) miberrayin, ne
diyim ki afia neler?” zarari ylzim asmana tutup: (4) “Ya ‘alime’s-sirri ve’l-
hafiyyatsin, biltrsin ki ben bu téhmetden (5) miberrayin. Bumifi katlini benden
tutayorlar, benim bi-glinah- (6) hgima senden gayr: sahidim yokdur.” didim. Ben s6z

ile (7) bu minacat1 idince subasiniii gofiline rahm dusdi: (8) “Ol cenaze tahtasini
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geturin ki gorelim.” didi. Geturdiler, (9) gordi “bu filan mescidifi vakfidir” dey
yazilmis. (10) Tiz buyurdi, ol mescidiin mi’ezzinini getirdiler. (11) Andan sord:
“Bu cenaze tahtasini sizin mescidden (12) meyyit gorturmege kim aldi, gitdi?” didi.
Mui’ezzin: “Gureba (13) tayifesinden birkac kimse gelup aldi.” didi. (14) Su-bas::
“Evlerin bilur misin?” didi: “Nerede oldiklarmi?” (15) Saliverdi, su-bas1 bir bolik
kimseler gonderdi. (16) Gurebadan bir cem® bulmislar, yaraklar kusanmislar,
gOceyorlar imis. (17) Tutmiglar, 6fine geturdiler. Anlara sikilcim eyledi, ikrar itdiler.
(18) Anlar dldirmisler imis. Anlara kissas idip beni®® sal- (19) virdi. Heman ordan
and icdim ki artuk cenazeyle (20) varmiyam, egerci Aferidgar-1 ‘Alem beni saklad,
zarar irismedi; (21) amma ihtiyat:®® bunda afiladim ki siiphelii olan yere varmiyam.
(1) 10° nazm

Ihtiyati ile diril dirligi kim kimseye i‘timad kalmad:. (2)
Bir zamandir bu kim dosta i‘timad kalmadi.

4. Hikayet: Lesker (3) halkindan bir kimse eydur, bir vakitde ben bir sehirden ¢ikup
(4) giderdim, altimda bir yorga atum var idi. Eginimde, (5) basimda fahir emirane
libaslar giymis, kusanmisdim. Yol (6) Uzerinde bir zuhdiii savma‘asi kapusina
irisdim. (7) Beni karsulayup merhaba itdi ve bu bi-vakt oldi: (8) “Bu vaktden sofira
kanda gidersin, bu yakinlikda senlik (9) yokdur. Gel bunda konup dinlen. Elden
geldikce hidmet (10) idelim.” didi. Ben de inip savma‘asina kondim. Atumi (11)
ahira® bagladim. Arpa, saman getiiriip virdi ve esbab-1 (12) ziyafeti hazir imis.
Ofitime ta‘am getirdi, yidik. (13) Zahid nisf-ul-leyle degin benimle oturdi Her
nev‘iden (14) anufila musahabet itdik. Nice dirli hikayetler eydi. (15) Vardi ¢ln
yatacak vakit oldi. Kalkup bafia (16) hela yolin1 ve helay: kandadir, gosterdi. Eger
kazay1 varir- (17) san buraya vardi. Andan kendusi kodi, gitdi. (18) Ba‘de zaman
bafa da kaza-y1 hacet iclin hasa (19) helaya varmak lazim geldi. Kalkup vardim,
gordim. Kapusi (20) 6fdnde bir hasir bez gali imis. Ayagum lzerine basdim ki (21)
kapusindan iceri girem. Meger alt1 bir kuyu imis. Nagah (1) 11* ayagum basdugim

gibi kuy1 icine indp dibine indim. (2) Egerci tamam bedenim dokildi; amma Allah
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sakladi. Hele a‘zamdan (3) bir ‘Gzvum kirilmadi. Zahid guleyi durur imis ben
disince. (4) Kuymifl agzindan tzerime ulu taslar birakdi. SOyle (5) ki eger bafa birisi
tokinsa beni hurd u ham iderdi. Evvel (6) atdugi tasifi ardina sindim. Sofira atdugi
taslar (7) bafna tokinmadi. Zahid ardimca ol kadar biyuk taslar (8) atd: ki benden
me’yus oldi. “Mukarrer helak olmisdir.” (9) deylp artik tas atmaz oldi. Kods, gitdi.
Kis (10) gicesi idi. Bir sa‘at kuy: igcinde yatinca ¢iplak (11) idim. Yatdugim yerde
soyinmis, gelmisdim. Muhkem Usidim, (12) tiz kuyidan ¢ikdim. Elime bir biyik tas
alup (13) omuzuma urdum. Giderken kiza ben, tasu getiirmekle (14) hararet gelsin,
sovuk bedenime Kkar itmesun, diylp (15) savma‘adan tasra sahrada segirdup gitdim.
Hareketle (16) ve tas yuki agirligiyla bir mikdar hararet geldi, dirildim. (17) Bu Uslib
ta sabaha degin kacdim. Gice i¢i olmagin (18) yol evgarimdan meger dahi savma‘a
havalesini tolanur- (19) misim. Sabah ohicak zahid benim sag olup kacdugimi tuymas,
(20) “aryan kilicla arduma dusmis. Gordim, segirdup gellr, (21) beni arar. Savma‘a
kapusindan uzdigi gibi ben ani gorirdim. (1) 11° Ol beni gérmezdi. Fi’l-hal gine ben
savma‘adan yafia (2) dondim, varup savma‘a igine girdim. Kapus: ardina gizlendim.
(3) Sahrada gezlip beni bulamayinca gine dondi. Savma‘aya geldi. (4) Kapudan igeri
girdiigi gibi bicag1 hazirlamisdim, kapu (5) ardindan ¢ikup afia bir bicak urdim, def‘i
yikildi. (6) Seri samanmi govdesinden ayirdim. Lasesini sirdim, (7) bir kenara
birakdim. Meger bir harami imis. Sareti zahid, dam-1 tezvir®™ idiip (8) nice
zamanmig, yoldan ugrayanlar: bu tarik ile sikar idermis. (9) Savma‘asinifi icine
girdim. Gordim, mal u esbabifi hesabi (10) yok. Haramiligiyle vafir mal u menal
idinmis. Cuimlesini zabt (11) eyledim. Tedricle sehre ¢ikup getirip vafir mala malik
(12) olup tamam gani maldar oldim. ‘Askerlik hidmetin dah1 (13) terk idlp kOse-i
feragata cekildim. Ol zahiri ma‘mar, (14) batin se’r U str marayinifi def‘i fesadina
sebeb olup (15) benim sevab elime girdi. Hem mal-1 bi-hisab bundan (16) ‘ukalaya
ma‘lim olur ki yaramazhgii cezasi elbetde yaramazlik (17) olmayinca olmaz.
Yaramaza eger imhal olursa ya'ni mihlet verilip (18) istidrac tariki ile cezasi
eglendrse ihmal ihtimali yokdur. (19) Ya‘ni Hak Te‘ala Hazretleri an1 sOyle cezasuz
komaz. Elbette 6n (20) son bir belaya ugrar. Niteki peygamberimiz Hazret-i
Muhammed Mustafa (21) sallallahii te‘ala ‘aleyhi ve sellem hadis-i seriflerinde

buyurmislardir. (1) 122 Ya‘ni : “Allah Te‘ala bed-girdar olana mehl virir amma ihmal
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eylemez.” (2) [5.] Hikayet: Getirmislerdir ki Muhammed bin Hasimi'nifi
hidmetkarlarindan (3) bir kimse var idi. Korkaklik ve yiireksiizlikle®® meshar idi. (4)
Bir gice bir bolik kimseler ile otururdi. Her Kisi kendi (5) bahadirligin sdylerdi ve
yirekluginden® dem ururd:: (6) “Ol kimse siz beni korkakdir dirsiz. Ben
cumlefiizden bahadurin. (7) Eger inanmazsafiuz beni tecribe idin. Bu kara gice icre
‘alem kir u kar (8) libasin giymisdir, gdz gozi gérmez ve parmak goze yol bulmaz.
(9) Her nereye dirsefiiz beni yalfiuz génderin. VVarin andan size nisan (10) getureyin;
amma ol yer hatarnak®® yer olsun ki benim cigerdarhigum (11) ma‘lamifiiz ola.” didi.
Meger ol sehirden tasra nice su sarmiclar: (12) var idi ki anlart Haccac yapmis idi.
Sofira harabe® miiteveccih (13) be-gayet muvahhis isiizlik olmisdi. Séyle ki her bir
(14) yirtici canavarlar yatag: ve han-riz’° ugrilar ve haramiler turag: (15) idi. Giilisdi:
“Heman simdi kalk, var ol sarmclardan (16) birinifi icine gir. Ortasina bir mih kak,
gel nisan eyle. (17) Senifi cigerdarlugina cezm idelim. Artuk safia korkak (18)
dimeyeliim.” didiler. Herif kalkup bir mih ile bir cekiic ald: (19) ve kilicin™ kusanup
tagra cikdi. Bir kara gice idi ki anufi (20) icinde karanhkdan hayal gofile yol
bulamazdi. Heman (21) didikleri sarmchga togru yaliiuz revan oldi, vardi (1) 12°
Ta‘ayyun etdikleri sarnicifi igine girdi. Ortasina (2) mihi1 kakdi, dondi ki tasra ¢ika.
Oiitinde bir zincir cagisdis1 (3) isitdi. ilerli varup zincire yapisdi. Gordi, meger bir
blylk (4) maymun imis. Zincir ile maymuncidan kagmis imis. Zincirine (5)
yapisicak. Su yafa bu yafia birkac kerre atladi. Hele neylerse eyledi. (6) Uzerine olup
maymunm tutdi. Bu esnada kulagina yab (7) yab bir s6z keleci avazi cald. iki kimse
birbirleri ile sdyle- (8) surler idi. Ofatca sesledi, gordi. Bir er bir ‘avrat (9) soyler:
“Buncadan ‘omr 0 ‘azizimi senifi yolinda fenaya virdim. Giceler (10) senifi sevdan
ile aymaz ganimdan mimkin olup bafa iltifat (11) itmedin. Atan seni yadlara virdi.
Sen de afia riza virdin. (12) Eger sen afia riza virmeseyin nikah idemezlerdi. Bu gice
senden kinimi (13) alsam gerek. Senin gamifila aglamadan gozlerimden dokdiigim
(14) kanun kissast icun senifi kanini dokerin.” dir. ‘Avrat (15) afia tazarru® idtp: “Gel

bafa kiyma. Yigitligime ve gencligime rahm eyle. (16) Her ne itdl ise atam itdi.
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Benim anda ne giinahim var. Atamifi (17) emrinden tasra olmagin haya beni men’
eyledi ve ‘iffetimden (18) safia haram tariki ile el vermege de goflim vards.” dir. Er
anmiii (19) tazarru‘ina bakmayup elin bagladi. Diledi ki an1 bogazlaya. (20) Ol
mazlimifi artik caresi kalmadi. Caresaz Alemifi (21) dergah-1 bi-niyazina miinacat
ide. Baslad: ki diin bucuklarinda (1) 13 olan nalisleri isidici ve dermande kalanlara
derman idicidir. (2) Derhal civan ol karafiu muvahhis muzlim ve milim gtseden (3)
ol zalim na-pak lzerine hamle eyledi. Elindeki zincirli maymuni (4) getiirdi. Uzerine
atdi. Maymun herifii boynina sarmisdi. (5) Herif ‘avrati birakdi, kendi can-1
kaygusina’? dusdi. (6) Giicile maymunifi elinden irdilsiip basina gelen ne kazadur, (7)
bilmedi. Heman tasrasini Uzleyip kacdi. Bir vechile (8) gah yikilur, gah turur. Basini
gah o tasa gah bu tasa (9) ururdi. Maymun cagis cagis zinciri ile ardina dismisdi.
(10) Bu da tasra ¢ikmak isterdi. Herif ardinca kenduyi kovarlar, (11) sanurdi; amma
ne ‘alametdir bilmezdi. Bu hayretile ol kacdi. “‘Avrat (12) yatdug: yerde kaldi. Civan
Uzerine vardi, elinifi bendini (13) ¢6zdi ve ahvalini sordi. ‘Avrat: “Ben Mu‘arif
sehirden (14) filan kimsenifi kiziyin. Bu giden herif benim ‘ammim oghdir, nice
kerre (15) beni atamdan istedi. Atam: “Bir levend-i bi-pakdir.” deyi beni bufia (16)
virmedi. Bir yad kimseye virdi. Bu gussa ile avare olmisdi. (17) ittifak bugiin bazi
hatunlarila bir baga teferrlice varduk idi. (18) Bu da birkag levendler ile gelliip bagif
bir gtsesinde saklanmiglar. (19) Ben de bagifi bir tarafinda seyr iderken nagah beni
kapdilar. Bu 1suz- (20) hk yere getirdi. Sabahdan berti bafia sikence ider, doger,
sOgerdi. (21) Ahsam olicak bu sarni¢ i¢ine geturi idi ki gordugif (1) 13° Gizre beni
oldurse gerek idi. Aferidgar-1 alem bafia rahm idiip seni (2) meded irisdirdi. Elinden
halas” oldim.” didi. Civan am kaldirup™ (3) evine getiirdi. Yoldaslar: buni tuyup afia
aferin itdiler. Artuk (4) afia na-merd ve muhannes dimediler. Andan sofira i¢lerinde
dilaverligle meshar (5) oldi. Bahadirhgina i‘tiraf eylediler™ ve ol bi-pakifi sehirden
(6) bu sucr itmekle avare oldi, artuk vatanina gelmege yizi olmadi. (7) ‘Avrati eri
gelip aldi. Bu hikayetde fikr olunsa ‘avratin (8) halasinda Hak Te‘ala Hazretlerinifi
‘aceb kudret ve hikmeti misahededir ki (9) ol diin bugugunda ani afia nice irisdirdi.

Kaffe ol cema‘atiii (10) dilaverlik hustsunda itdikleri da‘va ve niza'lar1 bunifi
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maslahat1 iclin (11) imis. Bes Asyabda ‘Alimi’l-esbab celle sanuhi sezilmeyen
yerlerde (12) sebebler miyesser ider. Bu busﬁsda76 tevatlr yollar kullanur ki anda
(13) endiseler cak olur. La-cerem muztar olan ashab bela ve ‘ina (14) hicbir halde

anufi [0tf 0 kereminden nevmid olmamak gerekdir. Nazm (15)
Ka‘r-1 deryada hat karnindan ¢ikaran kudretiyle Zi’nntini
Nice (16) afilarsin ol kerim (i rahim idi kor m1 gamda mahztini (17)

Cevamiu’l-Hikayat kitabmifi ba‘zi feraset ehli hatunlarin hikayelerini (18) hikaye
idelim in-sa’a’llahti te‘ala. Aferidgar-1 ‘alem celle ve ‘ala hatunlar: (19) na-kisati’l-
‘akl yaradup erenlerden mertebelerin diin ve blnyelerin (20) za‘if u zebiin halk
itmisken bu cumle ile kemale kudret (21) u cemal-i hikmetinden anlardan ba‘zini
hilye-i hayayila ve zinet-i ‘iffet (1) 14* u vefayila bir keramet U ‘izzet U sa‘adet
virmisdir ki hezar merdan-1 (2) razgar ve rical-i namdar anlar mertebesine irmek
emr-i muhaldir (3) ve tab‘larinda bir mertebe letafet ve zihinlerine bir derece nekavet
(4) arzim eylemisdir ki kullariyila ‘ukala-y1 a‘sar i‘tibar (5) iderler. I‘tibar-1 kemale
ermis’’ cok kamile ‘avratlar vardir ki (6) cahil olan erlerden yegdir ve Hatem-i
Enbiya Hazreti Muhammed (7) Mustafa ‘aleyhi efdalii’s-selam cihan-1 havatiniden
dort (8) hatumi sairler tizerinden takdim ve tercih itmislerdir ki (9) sad hazaran merd
gerekdir ki anlardan birinifi fezayiline irise (10) ve anlar dayiresine kadem basa.
Niteki buyurirlar: (11) “.....” “ctimleden eyyiisi dért hatundur; birisi Miizahim”® kizi
Asiye’ (12) dir, birisi ‘Imran kizi Meryem'dir ki viictd-i pir-cad-1 ‘Isa (13)
salavatullahi ‘aleyhi sadef-i paki ve kalib rahullahe semeresinifi (14) ruha-1 pﬁk-i79
mubarekdir ve birisi Ebtibekir-i Siddik radiyallahu ‘anh kizi (15) Hazret-i ‘Ayse
radiyallahu ‘anhadir ki mmi’l-mi’min ve zevce-i Resal-i (16) Rabb-ul-‘alemindir
ve Zeban-1 Kur’an-1 Kadim anlardan taharet (17) ve ‘iffetlerine natikdir ve birisi
gulsen-i cemen-i ‘ismet-i zehre-i (18) felek-iffet Muhammed Mustafa sallallahu
‘aleyhi vesellem kiz1 Hazret-i Fatima-1 (19) Zehra'dir radiyallahu te‘ala ‘anha ki silk
U neseb mibarek-i Muhammed anlardan (20) muntazimdir ve zevce-i esedd’llahi’l-

galib “Ali bin Ebi Talib’dir (21) radiyallahu ‘anh ve ‘an-sayiri’s-sahabeti’ ecma‘in
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[6.] Hikayet: Zikr (1) 14° olinan Asiye Hatun ki ‘ismet U sidkufi devr-i baki ve ‘iffet
(2) felekinifi durr-i nay-nakiyidi egerci Fir‘avn-i 1a‘inifi hibale- (3) sindeyidi; lakin
‘inayet-i ilahiyye anufi basar-1 basiretini Fir‘avn’ufi (4) hane-i kifri zulumatinda
envar-1 sa‘adet-i islamiyla miinevver itmisdi. (5) Afia cina’et-i kifiirtar-1 olmadi.
Huda-y1® Te‘alay: bir biliirdi. (6) Fir‘avn’ifi itdiigi da‘vanifi butlanini tahkik itmisdi
(7) ve sirryla Hazreti Masa'mfi selatullah ‘aleyh nubtvvetine iman getir- (8) misdi.
ittifak® bir giin Fir‘avn ile bir nesne tizerine oc itdiler (9) ve dcleri de bunifi tizerine
old1 ki her kankisinifi didiigi (10) ¢ikarsa ahir anifi “ukaibeti bu ola ki ‘uryan olup (11)
ev icinde diryane tolana. ittifak soz Asiye didiigi gibi (12) ¢ikdi. Fir‘avn’a kalkindi.
Evinliz yerine varsun: “Soyun, (13) ‘uryan ol ev icinde tolan.” didi. Fir‘avn: “Gel
bafia buni (14) itdirme. Safia bunifi yerine bir hazine®” altun vireyin.” didi. (15)
Asiye: “Yok, elbette 6¢iimiiz 6¢dir. Yerine varmak gerekdir.” didi. (16) Fir‘avn: “iKi
hazine vireyin vazgec.” didi. Asiye: “Yok, elbette (17) ‘uryan olup ev icinde
tolanmak gerek sen.” didi. Fir‘avn (18) : “Hasa simme hasa Huda olan nice ‘Gryan
ohr.” didi. Asiye: (19) “Hasa Huda olan nice yalan soyler. Hem 6¢ ider hem 6¢inde
(20) doner, yalan mi ¢ikar?” didi. Meger Fir‘avn’ifi bu ‘inaddan ‘arz1 (21) bagriinda
bir tepsi dayiresi defill ¢irkin bars: var idi. (1) 15 ‘Arab icinde bars: hasa ta clizzam
marazina beraber tutarlar. Nagah haremi (2) icindeki cariyeler gdreler, deyu
tisenurdi. Asiye'nifi de afia ‘Gryan (3) ol, deyu ilhah itdligi anifi bu ‘ayibin isitmisdi.
Ani cariyeler (4) yaninda rusvay itmek isterdi. Kezzab da‘vasi asikar ola. Huda (5)
ma'yiib olmaz, diyeler. Ciin Asiye’den ol kelami isitdi,®® gazabla® (6) arkasindan
kaftanifi gofilegi atup ev icinde birkac kerre (7) tolandi. Asiye de cariyeler de
arkasindagi barsi asikére (8) gordiler. Andan kaftanifi gofilegin giylp sarayindan
tasra gitdi®. (9) Asiye cariyelere: “Bu giden Huda degildiigi ma‘lamufiiz old: mi?”
didi. (10) Anlarindan didiler: “Andan ne asil ma‘yabdur, gordifiiz. Hi¢ Huda olan
(11) ma‘yab m1 ohr?” didi. [7.] Hikayet: Zii’n-niin-1 Misri rahimehu’llah ‘aleyh (12)
eydur, bir giin Misir’dan tasra Nil kenarina ¢ikdim. Nil’den abdest (13) aldim. Nil

kenarinda bir kosk var idi, andan yafa bakdim. Nagah (14) bir gurfe Uzerinden
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nazarim bir hiisna u dilaram kiza dokunup hatrim®® (15) afia meyl eyledi. Firsatla
kendune meyl itdiigimi anladi. Bafia gurfe (16) Uzerinden g¢agirup: “Ya Zii'n-nan
evvel seni wrakdan gordim, (17) gelursin deyt ne sandim; ¢in gelip abdest aldun.
Bildim (18) ki divane degilsin, ‘alimsin dey gliman itdim; ¢lin abdesdin (19) feragat
etdikden sofira Huda-y1 Te‘ala[ya] minacat itdin. Seni (20) ‘arif-i hak olmak
afiladim; ¢iin bafa nazarun dislp hatirin (21) meyl eyledi. Bildim ki ne divanesin ve
ne ‘alimsin ve ne ‘arifsin. (1) 15 Anifigiin ki eger mecniin olsaf abdest almazdin,
eger ‘alim olsafi (2) na-mahrem nazar itmezdin, eger ‘arif olsafi hatirin Hak
Te‘aladan (3) gayriya meyl gostermezdi.” didi ve gdzimden gaib oldi. (4) Ben
hacaletimden® cevaba kadir olmayup kodim gitdim. [8.] Hikayet: Delle-i (5)
Muhtale ki meshtr-1 cihandir ve mekkére “avratlar iginde ahvali (6) destandir. Bunca
mekr-i hile ile bir bezzazifi “avrati galib geldi. (7) Bu vechile ki bir giin Delle pazar
icinden gecerdi. Gordi, bir bezzaz (8) oglanina bir yesil “avratlar genberi virtip: “Var
buni kadmnina (9) ilet. Yesil genber istemissin, isde efendim gonderdi (10) ve buni
bafia nisan virdi. Anda sandukda bir la‘li ve bir sebz iki renk (11) atlaslar vardur.
Anlar1 safia virstin, misteri geldi.” dir. (12) “Tiz atlaslar1 getir.” didi. Delle buni
isidicek, tiz pazar- (13) dan bir yesil cenber aldi. Oglandan evvel bezzazifi evine
irisdi. (14) ‘Avrata cenberi virlip: “Su ¢enberi safia ertin gonderdi. (15) Andan yesil
cenber istemissin ve hem buni bafia nisan virdi. (16) Sandukdan biri la‘1i biri sebz iki
atlaslar vardir. Anlar1 safia (17) virsiin, getir. Musteri geldi, satmak isterin deyu beni
gonderdi.” (18) didi. Bezzazifi ‘avrati ziyade ‘akil-i ihtiyat®™ ehli hatumdi (19)
Cenberi Delle’nifi elinden ald1 ve: “Ben bilmedlgim kimseye atlas (20) virmezin.”
didi. Delle: “Cenberi vereyin de alayin, gideyin.” didi. ‘Avrat: “Bir ¢enberdir, erime
ismarlamisdim, géndermis. Ben ani reva idiip (1) 16* gine kendilye géndermenifi
vechi yokdur.” didi. Delle bildi, (2) hilekar® hatun degil ‘arife-i cihandir. Zaruri
cenberi biragup (3) gitdi. Boynuz isterken kulakdan c¢ikdi. [9.] Hikayet: (4)
Getirmislerdir ki Emir’Gil-mii’minin Mansar’dan hilafeti®® zamaninda (5) bir kimse
kendl kendisine ‘ahd itdi ki: “Tamam ylz Kisiye tanisam, (6) nice ‘avrat almaya.”

hele toksan tokuz kisiye tamsdi. (7) Heman bir kisiye kaldi, ol gice evinde yatd.
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Buni fikr (8) eyledi ki sabah evinden c¢ikdugi gibi evvel her kime satasursa (9) afia
tamsa. YUz ‘adedi anufila tekmil ide. Bu igvayila uyidi. (10) Sabah oldig1 gibi
evinden ¢ikdi. Sehir igine togru gitdi. (11) Evvel bir divaneye satasdi ki bir kamisa at
gibi binip su yafa (12) bu yafa depredirdi. Bir alay oglanciklar uyup ani (13)
mezelendrlerdi. Herif an1 goricek bi-huzur old: (14): “Evden ¢ikinca ilk satasdugim
bu divanedir nedir? Eger ‘ahdim iizre (15) bunifila mesveret idersem, divaneyle™
mesveretden ne fayda ve eger (16) itmezsem ‘ahdimi nice ideyin. Hele bir pare
sOyledeyin, goreyin.” (17) deyip ileri Ofdne vardi: “Ey divane evlenmek isterin,
(18) senifile mlsavere iderin, ne dersin?” didi. Divane kamig basimi (19) ceklp bir
pare turdi. Bafna: “‘Avratlar G¢ dirlidur; biri (20) gercek senufdur ve biri senifi
uzerine hulle ve musallatdir (21) ve biri ne senifidlr ve ne tizerine hulledir.’ didi®? ve
sakin, seni (1) 16° atup deper.” deytip gine kamisin sicratdi. Kema-kan divane naks
(2) olup kendu kolaymna segirdi. Ol kimse gofilinden: “Bu (3) divane sozine
benzemez. Bu kisi ‘ukala-y1 riizgardir ancak (4) bu miicmel kelaminifi tafsili nedir?
Ola ki gine kendiden ma‘lum idinem.” (5) deylp ardinca segirtdim. Bir yerde
ardindan yetiip: “Ey divane (6) billah ‘inan Uni ek atun: tur.®® Bu bafia didigif
sOzleri (7) anlayamadim. Litf idlp bafa serh eyle.” didim. Divane (8) turup: “Gergek
senifi olan ‘avrat oldur ki ani bakireyken (9) alasin, g6zin agup seni gore, senden
0zge er gormiye, (10) heman safia gofill baglaya. Amma ol ‘avrat ki senifi tizerine
(11) hulledir. Sol erden kalms, oglu kiz1 olmis, tul (12) “avratdir ki sen ani alasin.
Daima eski erinden kalan (13) evlad: ahvaline muvakkit olir. Senden her ne eline
girse (14) anlardan levazimina sarf ider. Eger afa bir soz sOylesen cagirir, (15)
yuzine yapisur. Ne kara ginmis ki basima gelmis, sen giriftar (16) olmisin’ dir.
Amma ne senifidir ne Gzerine hulledir sol ogulsuz (17) kizsuz tul “avratdir ki alasin.
Teni senufile yiye, gonli (18) eski vardig: eriyledir, hele buniii evlad: agus: yokdur.”
(19) didi. Heman gine kamis at1 ardina® dudup gitdi. Ol (20) kimse eydir gine
ardinca segirdip afa irisdim: “Ey sith (21) Lillahi Te‘ala bafa ahvalini kesf eyle
kavlin boyle ‘akilane (1) 172 niclin evda‘in boyle sefihanedir.” didim. Bafia: “Bu sir

senifile kalsun. (2) Biz dort ‘alim-i rabbaniyidiik; birimiz imam-1 A‘zam Ebu Hanife-
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I Kafe (3) idi. Emirl’ I-m0’minin Manstr bize Bagdad kadiligini vireyin, didi. (4) Biz
kabiil eylemedik. imam-1 A‘zam’1 habs eyledi. Uclimiz (5) gazabindan korkup
ibramindan kurtulmak ictin her birimiz (6) bir tarik ihtiyar® eyledi. Ben de kendiimi
delilige urmak tarikin (7) ihtiyar itdim. isde bu vazi‘ila gezeyorun, Hak Te‘alanufi
(8) rizasina muhalif bir kaziyya hikm ideriiz*® deyii korkup (9) dérdimiz de kadilik
kabtl itmedik.” didi. Ben de andan (10) bu kelamu isitdip ‘acepledim. Afa du‘ayila
veda“ idup (11) gitdim. [10.] Hikayet: Evail-i zamanda bir kimsenifi bir gayet dindar
(12) ve ‘akile ‘avrati var idi. Er be-gayet zist-suret ve girye (13) manzar kimseyidi
amma ‘avrat afa bir vechile hidmet iderdi ki (14) er hidmetinden utanurdi. Anufi
cumle hidmetine bizzat (15) kendi mibaseret ider, hickimseye inanmazidi. Er soyle
zan iderdi ki (16) ‘avrat kendiye bu vechile hidmet itdlgi kenduye gayet (17)
sevduginden ola. Her bari bun: ‘avratdan sorayin fikr ider (18) di. .Bir gun ‘avratiyla
halvet otururdi. Afia: “Senden bir nesne (19) sormak isterin, unudurin.” didi. ‘Avrat
karine ile kendilye (20) soracaginmi afiladi: “Vaz geg, sorup neylersin? Hi¢ sorma.”
(21) didi. Er: “Yok, elbette sormayinca olmazin.” didi. ‘Avrat da (1) 17° : “can
sorarsan elbette ben yalan sdyleyiip safia hos® (2) iimid sdylemekle miinafikane
kelimat idecegim yok. Benden togru (3) cevap isidirsin.” didi. Baslad: er afia: “Ey
‘avrat hi¢ (4) cihanda benden sevgili kimsefi var midir, benden ¢ok kimseye (5)
sever misin? Safia soracagum budur.” didi. “‘Avrat: “ Ben safia (6) buni sorma dimez
miydim? Cevab-1 sahih budur ki hi¢ diinyada (7) seni sevmedigim gibi bir kimseyi
sevmezin, yeryizinde senden ulu (8) dismanim yokdur. Senifi yiizin gérmek bafa
‘asiye melekd’l (9) -mevt yizini gérmek gibidir.” didi. Er: “Clinki bdyledir, (10) can
u gofdlden bu bafa itdugifi hidmet nedir?” deyu, “Lutf (11) U ri‘ayeti niye idersin?”
didi. ‘Avrat: “Bu senufile benim aramda (12) olan levh -i mahfiizda baglanmis bir
‘akiddir. An1 Huda-y1 Te‘ala’ (13) dan gayr1 kimse ¢ozmege kadir degildir. La-cerem
anifii hiikmine (14) raz1 oldim. Kaza-y1 hakka rizadan gayra ¢are yokdur. Bu (15) nice
zamandan ki senifile dirilurtn, ‘Omr-i diraz sarf eyledim. (16) Hi¢ bu ‘akid ¢ozllsin,
dimedim. Bu s6zi dilime getur- (17) medim; amma ¢tin simdi sordun, safia yalan
sOyleyip (18) senufile nifak ile dirilmegi dahi reva gormedim. Vaki‘ hali sdyledim.”
(19) didi. Er andan bu so6zi isidicek ehl-i insaf idi:(20) “Ben hod, safia buncadan beri
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cevr-i cefa [yi] idermisim.” deyip (21) kabini her neyse virlip ‘avrat: bosadi. Bu ikisi
(1) 18 husiisunda ol zamaniii peygamberine dahi geldi. Hak Te‘ala (2) Hazretleri:
“Ikisin de yarhgadim, ‘avrat kazama riza virdigi iciin (3) ve er ‘avrati ric‘inden®
halas itdigingtin.” deyu, buyurd:. (4) [11.] Hikayet: Dirler ki bir gayet eyle ¢irkin
siretlii ve yaramaz siretli (5) A‘rabi var idi. Ittifak sareti seyrinde kendiye (6)
muhbalif bir sahib cemal ‘avrat: var idi. Bir giin A‘rabi (7) bir bahane ile ol ‘avrati
dogerdi. Yoldan bir kimse gecerdi. (8) Ana: “Ey A‘rabi bu ¢irkinlik ile suniii gibi
guzel ‘avrat (9) elline girmis. Nicn Hak Te‘ala Hazretlerine sikir eylemez, ani
dogersin?” (10) didi. ‘Avrat afa cagirup: “Ey civan-merd bu halifi ahir sirr1 (11)
vardir. Galiba bu erim Hak Te‘ala Hazretlerine bir yarar is itmisdir ki (12) beni bufia
arzini eyledi ve ben bir ulu gtinah itmisindir ki bunifi (13) elinde giriftar oldim. Her
kim Aferidgar-1 ‘Alemifi ezeli kismetine (14) raz ola hicbir nesneden incinmez.”
didi. [12.] Hikayet: Gecen hikayetlerifi (15) nezayirindandir. Bu hikayet ki Asma‘i
eydur: “Bir vakitde badiye i¢inde (16) giderdim, nagah bir kabileye irisdim, bir
evden bir “avrat ¢ikdi. (17) Muttali® ufukdan hirsid-i rahsan veya bulut ardindan (18)
mah-1 taban togdi, sandim. GoOrdim, gilya beyaban ortasinda (19) cesme-i hayvan
veya haristan iginde gul ve reyhandir. Beni (20) merhaba itdi, bir yer isaret itdi, inup
kondim. Bafa: “Bir pare (21) sucugaz vir.” didim. ‘Avrat bil ki benim erim vardir,
ben anifi (1) 18 hilkmiindeyin afia tanismayinca ev icinde olan eger etmek eger su
(2) eger gayrihi nesne hichirin tasarruf itmezin. Gitdugi vakit bafa (3) bir pare su
kor, gider. Susadugim vakit icem; ancak afa tamismadan (4) tasarruf itdiigim budur;
amma simdi ben susamadim. Ol benim nasibim (5) buluna nisar olsun ve yemek igtin
bafa bir ¢anak std de (6) kods, gitdi: “Konuksin, anda sen ye.” didi. Bir ¢canagila (7)
su desdi getlrup o6fitme kodi. Ben anufi hisn (8) U melahetine ve lutf U letafetine
hayran olup sitd yedim. (9) Sudan icdim, bir sa‘atden gordim. Bir kdseden bir
ziyade (10) kara zist saretlti korkung yizlu A‘rabi ¢ika geldi. (11) Beni gorince:
“Merhaba.” didi. Tiz ‘avrat anufi yanina segirdi, (12) yiziniii gozinifi tozm silkdi.
Anfa vafir mulatefalar gosterdi, (13) cariye efendisine hidmet ider gibi hidmet itdi.
Bir guin ol (14) evde konuk oldim. Gider olicak o ‘avratdan sordim: “Sizde (15) ‘aceb

hal gordim. Geceyle gondizin icma‘1 nadirdir; amma ertnle (16) sende cem‘ olmis.
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Senifi yiiziin®® kar gibi ak, erin ray: (17) kir u kar gibi kapkara. Gine bu ciimleyle sen
anufi hakkinda bunca (18) lutfler idersin, hidmetine pervane gibi donersin. Buia
sebeb (19) nedir?” didim. ‘Avrat: “Bil ki ben Restlullah sallallahu te‘ala ‘aleyhi
vesselem (20) Hazretlerinifi bu hadis-i seriflerin isitdim : “...” (21) Ya‘ni : “Iman iKi
misifdir. Bir misfi mekriha sabir ve bir nisfi ni‘mete (1) 19° sukrdir.” deyi
buyurmusglar. El-hamduli-llah bu er ile ben bir yere cem® olmagila (2) imanimiz
mukemmeldir. Benim hisn-i cemaliim ni‘metine mistagrak olmagila (3) erim sukr
ider, ben de anufi kubhi ve ziist endamligi mihnetine (4) giriftar olmagila sabr iderin.
Ka‘ide‘i imanimuz fitneden (5) mastin olur, ‘alemde bu vechile dirlik idertiz.” didi.
Asma‘i (6) eydir: “Bu s6zden ben dahi ‘acebe vardim. Anlardan veda“ idip (7)
gitdim. Bir zaman ol ‘avratifi bu cevabi benim hatirimdan gitmedi. (1) Her andukca
andan ‘acebe varwrdim.” [13.] Hikayet: ... 20% hazretleri yok, clin bu yiiki eviine
iletin” deyd iltizam (2) itdim. ‘Ahdimifi ‘uhdesinden gelince arkamdan kovsam (3)
olmaz, deyu buyurdi. Kema-kan goturip yiki sahibinifi (4) evine ilettip arkasindan
indurdi ve afia: “Isde, (5) ben ‘ahdimi yerine getiirdim; amma sen de ‘ahd eyle ki
min-ba‘d (6) kimseyi buniii gibi nesne gotirdmeg ictin ulaga (7) tutmayasun. Buni
yakinen bil ki muhtac oldugin (8) nesneyi kendiin gétiirmekde hergiz asla kemaline
noksan yokdur. Bu senifi muriivvetine kadih degildir. Niteki ‘ukala dimislerdir, Si‘r:
“layenkisilkamile min kemalihi men cerre (11) ma yenfe® ila ‘iyallihi.” ya‘ni:
“Kamil olan kimse kendu ‘iyaline (12) nafi° olan nesneyi goOtirmekden anifi
kemaline noksan (13) gelmez, dimislerdir.” deyl buyurd:. [14.] Hikayet: Dirler Ki
Emir’lI-mG’minin (14) Mehdi hiilefa icinde be-gayet tevazu‘ Uzerineydi. Bir giin
(15) mescide gellp imamet itmek ictin mihraba gec¢di. Turd: ki (16) namaza suri’
ide. ittifak bir A‘rabi afia cagird: (17): “Ya Emire’l-mi’ minin abdestim yok, heniiz
abdest aliyorun. (18) Senifi ardinda namaz kilmak kasdi muradimdir.” didi. Mehd?
(19) ol ‘Arabi abdest alup gelince tevakkuf eyledi. Namaza (20) sirii‘ eylemedi. Be-
gayet tevazu® ve meskenetdir ve egerci (21) Hadd-i zatinda herkesden tevazu
hosdur; amma ashab-1 (1) 20° ‘izz u cahdan olsa hosregdir. Anufiiclin ekseriya
kitablara (2) yazilup dastan-1 cihan olan ululardan sadir oldi. (3) Tevazu‘ ve temelllk
hikayetleridir. Cevami‘il-Hikayat kitabmifi (4) ‘afv-1 glinah babinda ba‘z1 hikayetler

zikr olina in-sa’a’llaha te‘ala. (5) Evvela bilmek gerek ki ‘afvin ma‘nasi guinahkara
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‘ikab (6) itmege kadir iken vazge¢cmekdir ve bu fussilet-i faziletde ctimle (7) hital-1
hayr Uzerine fayikdir. Bu ma‘nada Kur‘an-1 Kerim’den (8) nice ayat ve ehadis-i

serifeden nice ahbar'®

varid olmigdir. (9) Ol ayat cumlesinden biri Resalullah
Hazretlerine bu haslet-i (10) hamideyi si‘ar u disarlari edinmeg-¢tn varid olan (11)
ayet-i kerimedir ki Hak Te‘ala anlara hitab™® idiip: “... (12)” Ya'ni : “Ya
Muhammed ‘afv ile hulklan ve ihsan (13) ile emreyle.” deyl buyurur ve ol ehadis-i
serife cumlesindendir (14) bu ki Resilullah sallalahu ‘aleyhi vesellem ‘Ukbe bin
‘Amir'e: "..."ya'ni: “Ey ‘Ukbe safia diinya ve ahiret ehillerinii (17) hulklarinifi
eyyusi kankisidir haber vireyin mi? Bir kimse ki (18) safia yaramaz isler itmekle
senden kesile. Sen afia in‘am (19) u ikram u ihsan ka‘idelerin bast itmekle andan
kesilme (20) ve her kimse ki senden hayrini kese, afia hayr u ihsan eyle (21) ve her
kimse ki safia zilm U cefa eylese, andan intikam almaga (1) 21° kasd itme.” deyi
buyurd: ve HiJaca Hakim Sena’i (2) ‘aleyhi’r-rahme bu me‘anide bir paresi beyitler
dimisdir ki (3) terctimeler bunlardir. Si‘r: “Sim virmeyene safia, zer vir. Kesene; (4)
ayagun sen surt vir, sen seker sun su-nana zehr-i mar (5) kesilenden kesilme sen.
Zinhar old1 bu veche slihre-i (6) afak, kesb idenler mekarim-i ahlak™” pes bu babda
biz de (7) libas-1 ‘afv ile araste olan ba‘'zi ashab-1 (8) devletifi hikayetlerin irad
idelum ki sami‘ine andan (9) insa‘e'l-e’az hezar menfa‘at hustle mevsul ola (10)
[15.] Hikayet: Dirler ki Emirii’I-mi’minin Har@inii’'r-resid Ustadi’l (11) -fukaha’i
ve'l-‘ulema’i Imam Ebu Yasuf Hazretlerinden (12) sorup: “Ol ne hulkdur Ki
yaramazlar anufila eyy idilmege kabil ola.” deyu buyirdi. Kadi Yasuf: “Ol hulk (14)
‘afvdir ki mdcrimlerden gunahmi ‘afv eylesen, ma‘nide (15) amt kereminle
oldtrarsin. Her bari senifi hicabindan (16) o6fdnde bi-can olir. Glnahindan, ‘afv
mezelletiniii (17) cir‘asin nas eylemek afa merg késesin (18) nas eylemekden gig¢
gellr. Artuk aniii fikrine (19) bed-kerdarlik eylemek gelmez.” deyu buyurdi. [16.]
Hikayet: (20) Gettrmislerdir ki bir vakitde Beni Hasim sadatindan bir cema‘at (21)
Emir(i’l-mii’'minin Hasan’ifi radiyallahu ‘anh evine geldiler. (1) 21° Ol oturub
musahabet iderler idi. Casnigir Ofilerine (2) ta‘am getirdi. Ta‘am ortaya doker iken
nagah (3) bir ta‘am kasesi 1ssiyidi. Casnigir elini (4) yakdi. Bi-ihtiyar elinden
saliverdi. Iginde- (5) ki 1ss1 ast Emirl’l-mi’minin basina dokildi. Bundan (6)

incindiler. Mubarek beserelerinden incinmek asar1 (7) zuhur itdi. Casnigir buni
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misahede idicek (8) be-gayet korkup Ya Emire’I-mi’ minin: “Hida-y1 ‘azze ve celle
(9) Kur‘an-1 Kadim’de: “...” deyip: (10) “Gazab: hazm edenlere cennet va‘desin
buyurur.”(11) didi. Hazret-i Hasan: “...” Ya‘ni (12) “Gazabim hazm itdim.” didi.
Casnigir ‘akabince: “...” dur. Ya'ni: “Halkifi suclarin ‘afv (14) iden, deyt buyurur.”
didi. Hazret-i Hasan: “Sugmn1 (15) ‘afv itdim.” didi. Casnigir: “Ya Emire’l-mi’ minin
‘afv (16) ‘akabince Hak Te‘ala celle sanuhu: “ ..(17)..” deyu buyurur. Ya‘ni: “Ihsan
eylemek, anar.” (18) didi. Emirl’I-m{’minin Hasan radiyallahu ‘anh: “Malimdan
(19) azad ol ve safa dort yuz dirhem gumus de bagisladim. (20) Var esbab ma‘asina
sarf eyle.” deyu buyurdi ki (21) bu makiile ‘afv u ihsan hanedan-1 niibivetden ba‘id
(1) 22° degildir. [17.] Hikayet: Getirmislerdir ki Emiri’I-mi’minin Me’min, (2)
Ahmed bin ‘Urve’yi Ehvaz velayeti begliginden ma‘zil (3) eyledi. Buyurds, an: taht-
1 hilafeti 6ftne hazir (4) itdiler ve bir algak yere tavir koddilar. Afia ‘itab-1la (5) hitab
idiip yliziine karsu ceraiym® ve taksiratim saya- (6) basladi. Ahmed: “Ya Emire’l-
mi’minin yarin kiyamet guninde (7) sen de bunifi gibi muhasebe mevkifina tavir
korsalar. (8) Yuzine karsu seyyi at-1 a‘malini saysalar. Hi¢ inkéra (9) itmege mecalifi
kalmasa, orada safia ne hos gelur idi?” (10) Me 'min: “ Afv eylemek.” didi. Ahmed
pes: “Sen de benim (11) hakkimda buni buyur.” didi. Me’mun: “Buyurdum, var gine
(12) beglige git. Sucuni ‘afv eyledim. Sahib-i ferman (13) olanlar ya‘ni padsahlar
gerekdir ki ceza gonine ya‘'ni kiyamet (14) guninde mevkif-1 ekber ve mecma‘-i
mahserde tavir kuracaklar (15) yad ideler ta ki buni anmagila micrime ‘afv hil‘atin
(16) arzani ideler ki kendileri de anda ‘afv hil‘atin1 arzani (17) buyuralar.” didi. [18.]
Hikayet: Bir vakitde Muhtar’1i'® ashabindan (18) bir cema‘ati Mus‘ab’1fi evine
getirdiler. Anlara siyaset (19) emr eyledi. Iglerinden birisi: “Ya Emire’l-mii’ minin
ben (20) kulin dilerin Ki ellinize bir ayine alup mibarek cemalifiizifi (21) ve cemil U
stretifilizifi, taravet (i letafetine nazar ide- (1) 22° sifiiz ve bu da yakinen ma‘lamdur
ki simdi beni eger bi- (2) gunah yere éldiiresin. irte kiyamet giiniinde mevkif-1 (3)
huzir-1 Hak da turup senden kanim icgln kisas-1 (4) ceza talep itsem gerekdir. Dirig
degilimdir. Senifi gibi (5) gokcek sirete ki benim bir bed-lehce bi-neva geda birine
(6) mevkif-1 huzar-1 Hakda mevkaf idup alikoyalar.” didi. (7) Mus‘ab’a bu s6zi
mevki'inde disdi. Cevabinda: “Seni (8) ‘afv itdim. Ginahindan vazgecdim.” didi.

Tekrar baslayup: (9) *Ya Emire’l-mii’minin ¢lin bafia yefii hayat bagisladun. (10)
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Hayat fakr u faka ile gecicek 6limden beterdir.” didi. (11) Mus‘ab buyurdi, anifi
esbab ve malindan her nesi (12) alindiyisa gine virdiler. Anlardan gayra kendi de
yliz (13) bifi nakid akce ‘ata eyledi. [19.] Hikayet: Tevarih-i (14) hilefa kitaplarinda
mestardur. Fazl bin Rabi‘T ki (15) Harani'r-resid’0fi veziri idi. Cun Hartn (16)
ardinca hilafet nobeti oglu Muhammed Emin’e degdi. (17) Fazl bufia dah1 vezir olup
karindast1 Me’miine sarih (18) nice kasdlar itdi. Afia hilafet nasib olmamak (19)
babinda hezar say ve tedbire mesgtl oldi. Ahir ki (20) tedbirlerin takdir bozd:.
Me’mun’ifi tali‘-i devleti (21) yar olup hilafet taht1 Muhammed Emin’den yuz gevrip
(1) 23% afia ikbal itdi. Muhammed Emin’ifi ates-i devleti s6niip (2) Me’miin’ii rayeti
ref‘eti sahn-1 seradan evc-i sureyyaya (3) irisdi. Fazl bin Rabi‘T Me’miin korkusindan
(4) Bagdad icinde gizlendi. Bir vechile ki hi¢ kimse andan (5) nam ve nisan virmedi.
Me’miin an1 bulmakda nice ki (6) ihtimam itdi, kabil olup ele girmedi. Ahir (7)
Emir(’l-mi’minin Me’man Sa‘id Sah’ifi ulu kadim (8) kuh var idi ki be-gayet
mu‘temediidi. Afia ismar- (9) ladr: “Safia artak hidmet buyurmazin, heman senifi (10)
hidmetifi muttasil Fazl bin Rabi‘T arayup bulmak (11) olsun.” deyu buyurd:. Sa‘id bu
hidmetifi edasinda (12) sirf makdar idip dakika fevt eylemezdi. Nice kerre (13)
Bagdad icinde nida itdurtp: “Kim ki Fazl’1 bulup (14) getire, afia on bifi nakd altun
vireyin.” didi. (15) Dort yil bu Gsluba ikdam ve ihtimam itdi. (16) Hic eser peyda
idemedi. Vuctadindan dmidi kesdiler. (17) Fazl’ufi ¢lin gizlenmesi bu mertebe Gzdi.
Tenhalik (18) mihneti ile be-gayet zebtn ve cigerhtin oldi. Ahir bir (19) gun tebdil-i

saret*®

idip deveciler seklinde (20) arkasina bir deve ¢uvali urup gizlendlgi evden
(21) tasra c¢ikd1 ki vara, bir mikdar da ahir yerde (1) 23° gizlene. Nagah sokakda
giderken karsusindan bir atlu (2) biri piyade iki kimse gellrdi. Yanina ugraduklar
(3) gibi piyade Fazil’r bildi. Yanindag: siivara didi. iki- (4) si de Me 'miin’e
miite’allik adamlar idi. Suvar sad oldi. (5) ikisi de donip Fazl’in ardina disdiler.
Stvar ardinca (6) irmege ikdam idup atin ilert surdi. Fazl’a (7) yakin ohnca ittifak
Fazl oflnde giderken omuzindag: (8) cuvali bir omizindan bir omizina degisdirdi.
Slvar ardinda, (9) suvarifi at1 bundan drkdi, Ustindeki adami (10) yere urdi. Herif
kenduye mesgil ohp Fazl’1 (11) tutmak sevdasin unutdi. Herif su yafa bu yafa (12)
orseleniyorurken Fazl 6Aunden uzdi. Bir mikdar (13) sokak i¢inde gidince bir kapusi

acuk ev 6fine (14) irisdi ki kapusi 6fitinde bir hatun oturir. Fazl (15) afia selam virlp
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afia: “Mumkin midir ki birka¢ beni bu evinde (16) saklayasin?” didi. Hatun afia rahm
idup: “Su ara (17) icerl git, Gzerinde bir ¢artak vardir, var anda otur.” (18) didi. Fazl
hatunifi emaninda emin olup vardi. (19) Ol c¢artak icine girlip oturdi. Az ge¢cmeden
(20) gordi, suvar kendlyi soylayurak hatumifi (21) evi 6fline gelip oturdi. Hatuna:
“Bugiin bir av (1) 24% sikara distrmisdim ki benim gani olmaguma sebeb (2) idi,
amma elimden cikardim. Fazl Rabi‘i’y1 bulmisdim®® amma (3) atum irkeklik'®®
etdi, beni yere urdi. Ol buraya (4) biri benim 6fiimden si¢ratdr.” didi. Fazl yukarudan
(5) bun isidirdi. S6yle mitegayyir old: ki nidesin (6) bilmedi gayet hayretinden
nagah agsurisi gelip (7) agsurdi. Asagidan suvar isidip hatuna: (8)”Yukaruda
aksuran kimdir?” didi. Hatun bir karindasim (9) ogh var idi. Bir irak sefere gitmisdi,
¢okdan (10) na-bedid idi. Hentiz geldi. Yolda haramiler soymiglar, (11) ‘uryandir.
Anufiglin utandugindan asaga intp (12) safia gorinemez.” didi. Stivar hatuniii evinde
olmasin (13) sezmisidi. Kaftaniii ¢ikarup:” Var bu kaftani (14) vir giysin, gelsun,
kimdir? Géreyin.” didi. Hatun: (15) “Heniiz'®" geldi, ti¢ giin imis, nesne yememis,
gayetle (16) ac ve bi-mecaldir.” deylip parmaginda bir yizigi var idi. (17) Cikarup
afia virdi: “Var kerem it, buni1 pazara rehin (18) ko. Birkac akcelik ta‘am alup getdr.
Sen gelince ben de (19) kaftani afia ilettip giderin, asagi getiireyin. Sen de (20) ta‘ami
getur, oturup yiyin. Hem afi1 gor, misa- (21) habet idin.” didi. Stvar yizigi aldi,
hatuna (1) 24° kaftani ol pazara gitdi. Bu cartaka ¢cikup Fazl’a: (2) “Ey pir ne denildi,
isitdiin. Ol kackun sen misin?” (3) didi. Fazl: “Beli, benim.” didi. Hatun: “Iimdi herifi
savdum, (4) safia ancak bu kadar sirdashik idebiltrin. Bu arada (5) zinhar artuk

turma, heman kaca gor.” didi. Fazl (6) afia du‘a idiip hemin®®®

hatunifi evinden ¢ikds,
mutehayyir (7) giderdi; amma kanda gider bilmezdi. Ne bir mu‘ayyen yeri var ki (8)
anda vireydi ne bir minasib yer eline girdi ki anda saklana- (9) ydi. Dénerek bir “ali
saray kapusina irisdi. Kor- (10) kuyla berk yirtyip yorulmisdi. Bir pare su sarayifi
(11) divar: dibinde difileneyin deyu oturinca nagah gordi, (12) atlar paturdisi gelir.
Bildi ki atlular bir ulu kisi gelur: (13) “Nagah sipah tayfasindan ola beni bileler,
Ofilerinden ayrila- (14) yin. Beni gormesinler, gecdukleri gibi gine ¢ikayim,

gideyim.” deyl (15) fikr idlp sarayin kapusindan icerti kadem basdi. (16) Kapu
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sokakina togru igerusine biraz gitdi ki kapuda (17) ofitinden gecen atlular kenduyi
gormeyeler. Kaza-y1 Alih ile (18) meger ol halife kendi bulmak emr itdigi Sa‘id
(19) Emir’ifi evi idi. Togru hengamesiyle evi kapusina (20) gellp indi. Kapusindan
icerli ev icine giden (21) dehlize togru giderken gor Fazl turur, gorince bildi: (1) 25°
“Bunda nice dusdin?” didi. Fazl: “Ben bir tir-i plr-tab (2) kazayin, plrtab okmifi
mu‘ayyen yeri olmaz. Nereye (3) olursa duser.” didi. Amma Sa‘id an1 gordi. (4) Bu
bogazlanmis kus gibi ki hentiz deprenir, yarim canhdir. (5) Bi-‘aynihi afia donmis,
goflinden afia rahm idip yizine gile (6) bakdi Tiz buyurdi, anuficiin bir ev
ddsediler. Pak (7) ve pakize bisatlarila zinet itdiler. Sa‘id 6fitine distp (8) iletdi, evin
icine girlip oturdilar. Emr itdi, ta’am (9) getlrdiler. Fazl’a: ‘Buyurun.” didi. Fazl:
“Diriler ta‘anmudir (10) deyd mi yiyeyin?” didi. Sa‘id: “Diriler ta‘anuidir.” Deyd: (11)
“Yiyin” didi. Sa‘id afit G¢ gin bu tarikile konuk (12) idindp konukladukdan sofira
Fazl’a: “Ehval-i ma‘lamituz- (13) dir. Benim evimden dahi ¢ikup kema-kan kagun.
Ben de sizi (14) turmayup aramak Uzre olaymn. Goérelim soni neye irer. (15) Allah
hayir vire didi. Fazl amfi evinden dahi ¢ikdi. (16) Meger ol yakinda bazergan evi
biltrdi ki eyyam-1 vizera- (17) tinda afia hezar iyiltkler itmisdi. Gofilinden: “Anifi
evine (18) varayin, sayed ol beni saklaya” deyu fikr eyledi. Hezar belayla (19)
korkarak anifi evine vardi, kapusin kakidi. Bazer- (20) gan tasra ¢ikup gordi, Fazil
kapust ofiinden (21) turrr. Merhaba'® idiip evi icine alds, gitdi. (1) 25° Bir hub™™®
caygahda oturtdi. Andan togri (2) Emirt‘l-mi‘minin Me’man’ifi dergahina gelip:
“Fazl haliya (3) evimde oturuyor.” deyi mustladi. On bin altun (4) mustluk istedi.
Halife Sa‘id anuiila kosdi (5) ki vara. Fazl’1 huzurina getlre. Gitdiler, Sa‘id vardi. (6)
FazI’1t Me’muin’1il huzurina getlrdi. Fazl’1fi g0zi (7) taht Uzerinde Me ' miin’e diisecek
can govdesinde (8) degil idi. Bedeni hayatina veda“ itmisdi. Yarim caniyla (9)
halifenifi 6fiinde yuz yere urup selam virdi. (10) Ya Me’man am goricek Huda-y1
Te‘alaya sukr idup (11) selamimni aldi. Andan 0Ofiine ¢agirup: “Ey Fazl benden (12)
gizlenelden berl bugiine gelince basina ne geldi, basdan ayaga (13) cumlesin bafia
sOyle.” deyl buyurdi Fazl basladi gussa-i (14) kissasini sOylemege, agaz itdi.
Soyleylrek cun (15) evine vardigr hatumifi kenduyi cartakda sakladigi (16) ve
kendunifi ardinca gelen sivari yuzigin virmekile (17) savup kendiyi kacurdugi

hikayete geldi. Me 'mun (18) tiz hazinedarina emr itdi: “Hatuna bifi altun ilet, (19)
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benim agzimdan de. Yizigin tuti kodugi yerden ¢ikar- (20) sun.” deyu buyurdi.
Andan Fazl kissasmifi asagi- (21) sun sOylemege basladi. S0z Sa‘id’ifi evine varup
(1) 26° kendilyi tic giin konuklayup kendilye amifi liitf-G beya- (2) nina iricek,
Me’min: “Eger Sa‘id boyle adam olmasa ben ani (3) terbiyet iderdim.” didi, buyurd:.
S6z burdan dahi (4) gecup Fazl bazerganifi evine vardug: ki kissasmifi (5) ahiridir,
sOyleyicek, Me’'mun buyurdi. Ol bazergani (6) sehirden sirdiler: “Le‘im U bed-‘ahd
olanifi benim memleketimde (7) ne yeri var.” deyl buyurdi. Andan Fazl bifii Rabi‘i’a
yuz (8) tutup: “Ey Fazl ben seni ‘afv itdim. Bizim 6cimiz- (9) den bunca mihnet
cekmissin, fazl ve kereminden sen de bizi (10) ‘afv it.” didi. Fazl du‘a idip emin 0
emanila (11) huzurindan c¢ikdi. Amiii eyyam-1 hilafetinde dahi huzur-1 (12) bal u
refahiyyet-i halle nice zaman dirildi ve bu hikayet (13) Me’mun’ifi kemal-i kerem U
‘afv u merhametinden cihan-1 gasinda (14) guasvar oldi. [20.] Hikayet:
Getlrmislerdir ki ¢tin Emiri’ I-mi’ minin (15) Me miin ‘Ammi ibrahim bii Mehd?’yi
ele getlrdi. Mahbus (16) ve mukayyet oldi, kayd-1 bend ile huzurina getirdiler: “Ani
(17) oldureyin mi?” deyi, Hamid-i Tasi’yila mesveret™! itdi. Ol dahi (18): “Ya
Emire’I-mi’ minin ben buni ma’kal gérmezin ki eller senifi (19) iciin Me’miin’1 gor
bes, alt1 ginlik saltanat ictn (20) kendl ‘ammini oldirdi, diyeler.” didi. Me’min
fbrahim’i (21) zindana génderdi. Birkac giinden sofira anifi emrini Ahmed bifi (1) 26°
Ebt Halid ile mesveret itdi. Ahmed: “Ya Emire’l-miU’minin eger sen (2) ani
6lduresin bu babda ¢ok padsahlara taklid (3) itmis olursin ki bunifi itdigi glinah gibi
gunahlariyila (4) nice padsahlar ¢ok, bunifi gibi gunahkarlar oldirtp (5) tururlar;
amma eger ani ‘afv eylesen bu lutfila sa’ir (6) padsahlar icinde miimtaz olursin. Baki
Emirl’I-mi’ mininifi (7) re’yi bizden ‘alidir. Ferman sizden.” didi. Me miin’a bu s6z
(8) hos geltip ibrahimi ‘afv eyledi: “Andan sadir olan (9) cerayimifi cezasindan vaz
gecmedin, ben bab-1 keremde sa’ir kerem-i (10) kibardan mumtaz munferid olmak
isterin.” deyup buyurdr. (11) Ani habisten ¢ikarup ‘afv u ikram hil‘at1 virdi. (12)
Vafir in‘am idup kendunde ma-y1 havassi cimlesinden kildi. (13) Cevami‘ul-Hikayat
Kitabmnifi hilmif fazileti babinda birka¢ (14) hikayeler zikr olina in-sa‘allahu te‘ala
‘ukala-y1 ‘alem hilkkemaya (15) ben-i ademe puside degildir ki hic godiller saydin
sikar (16) ictin kurulan dem-i teshire hilm 0 rifkdanesin (17) ve 6viinmek gibi nesne

yokdur. Bu da‘vayr mi’ekked U muhakkak (18) budur ki Seyyidd’l-mirselin

1 misaveret
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salavatullahi ‘aleyh bunca hisn-i (19) hulk u lutf-i tabi‘atla arasteyken vasf-1 hilmifi
(20) sanina i‘tina icun Cenab-1 Hakdan mastakil bunufila (21) me’mar oldilar.
Kavlehu Te‘ala: “... 27%..” (1) Asilda bu ayet-i kerime Uhud gaza’sinda kafirden
sinup (2) cenkden kacan muslimanlar hakkinda nazil olmigdir ki (3) Resalullah
‘aleyh-i vesellem kafir ‘askerin basup gaza'dan (4) miraca‘at itdukden sofira anlara
bir gece soyler oldilar. (5) Hustinet saretin gosterirleridi. Andan Hak (6) Te‘ala

Hazretleri Restlin1 nehy idup: ...
(7) Han-1 Mahmudifi ikinci kadin1 kim hac iglin
(8) Sal-1sabikda Hicaze eyleyup sedd-i rahil
(9) Gergi ifa-y1 menasik eyleyip Hac eyledi
(10) Avdetinde savb-1 Hak itdi tahvil-i sebil
(11) Ya'ni Cidde sehrine geldik de itdi irtihal
(12) Rahi old: hem-civari Rahmet-i Rabb-1 Celil
(13) Ka‘be-i maksud1 ancak Ravza-i Ridvan idi
(14) Saha-i enva‘-1 hayratda idip sa‘y-i cemil
(15) iste ez-ctimle yazup destile béyle bir kitab
(16) itmedin tekmil el gekti bekaya gitdi bil
(17) Ruhint sad eyleyup kabrin miinevver eylesin
(18) Hazret-i Hayy u Vedud bi-nazir u bi-mesil
(19) Hatif-it*? gaybi didi tarihi sal-1 rihletifi
(20) Hosyar Kadin revan-1 savb-1 ‘adn old1 bu yil

(1859) 1275
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5. SONUC

19. ylzyilin yetistirdigi kadin nasir Hosyar Kadin Efendi’nin kaleminin trind
olan Mecmi‘a-i Hikayat, cogunlugu tercume ve adaptasyon olan kisa derleme
hikayelerden olusmustur. Toplamda yirmi hikdyeden olusan Mecma‘a-i Hikayat’taki
hikayeler birbiriyle baglantis1 olmayan kuglk buyuk, ayri ayr1 olaylarin anlatimi ile

meydana gelmistir.

19. ylzyil, sair kadinlarin diger donemlere gore fazla oldugu bir dénem
olmustur. Bu donem de oOnceki donemlerde oldugu gibi nazim nesirden Gstln
tutuldugu bir anlayis hakim olmustur. Boyle bir ortamda Hosyar Kadin Efendi birgok
kisiden farkli olarak mensur bir eser ortaya koymustur. Yaptigimiz arastirmalarda bu

donemde mensur hikéayeler kaleme alan baska bir kadin nasire rastlamadik.

Hosyar Kadin Efendi sectigi hikayeleri hem kendi ddneminin hem
glnumozin sosyal meselelerinden uzak olmayan konulardan sectigini, her bir
hik&yesinde okuyucuya ahlaki mesajlar verdigini ve eski Turk edebiyatindaki birgok
hikayenin aksine yasanmis ya da yasanmasi miumkin olan, olaganisti Kisi ya da

olaylara yer vermeyen hikayeleri kaleme aldigin1 gorduik.

Hosyar Kadin Efendi 19. yuzyilda yasamasina ragmen yer yer 13. yuzyil ve
14. yiuzyilda yazilmis eserlerin etkisi altinda kalarak eseri kendi GUslubu iginde
olusturmustur. Hikayelerin ekseriyetini sade bir dille, herkesin anlayabilecegi bir

tarzda yazmus; sisli nesre, agdali ifadelere girmemistir.

Hosyar Kadin Efendi, hikayelerde vermek istedigi mesajin bir kismini
hikayelerin sonunda ya da basinda verirken bir kismini da okuyucunun anlayisina
birakmistir. Ele aldigi mesaji okuyucuya sunarken okuyucuyu ikna etmesi
bakimindan kimi zaman ayet, hadis, beyit gibi unsurlardan yararlanmay: ihmal
etmemistir. Hikayelerde higbir ayrintiyr gereksiz vermeyip yerli yerinde kullanmay1
basarabilmistir. Tasvirleri kisa tutup diyalog teknigine agirlik vermistir. Duragan bir
anlatimdan ziyade okuyucuyu diri tutacak hareketli bir anlatima basvurmus, sanat
kaygisindan ziyade daha cok Ogreticiligi esas alarak hikayelerini olusturmaya

caligmustir.
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Hosyar Kadin Efendi, yeri geldiginde hikayelerinde eski Turk edebiyatindaki
nazmin etkisinde kalarak beyitlere basvurdugunu, yeri geldiginde de hikayelerinde

ele aldig1 kadin karakterlerini nazmin tesirinde kalarak betimledigini tespit ettik.

Tarih ile edebiyat birbirine yaslanarak kendi donemine 11k tutmus, toplumun
yasadig1 olaylarin daha iyi anlasilabilmesi adina birbirinden faydalanmistir. Bu
distinceyle yaptigimiz arastirmada hikayelerde gecen tarihi sahsiyetlerin basindan

gecen olaylarin gogunda bir gerceklik paymin oldugunu goérduk.

Hosyar Kadin Efendi sevdiklerini tek tek kaybetmenin verdigi aci ile kendini
hayir ve hasenata adamistir. Bununla da yetinmeyerek bir kadin olarak kendi
devrinin olanaklar: ile okuyucuya yol gosterici bir eser ortaya koymus ve Kendi
doneminde yasadigi problemleri okuyucuya hikdye tadinda vermistir. Eserinde
barindirdig: kulttrel-tarihi-sosyal-dini zenginligi ve anlatim bigimi ile Turk dili ve

kilturine katkist olmustur.

Bu cahismayla beraber eski Turk edebiyatinda mensur hikayelerinin
aydinlanmas: adina bir nebze de olsa fayda saglayabilmek i¢cin Mecm(‘a-i Hikayat’1
arastirdik ve eski Turk edebiyati tarihinde giin ylzine ¢ikamamis birgok kadin sair
ve yazarlardan sadece biri olan Hosyar Kadin Efendi’yi tanitip Tirk edebiyat:

dinyasina kazandirmak istedik.
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